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— Сеньора? Сеньора Веласкес? Мы приехали. Вас проводить в дом?
Аделина с удивлением посмотрела в окно.
Так быстро? Неужели они уже добрались из аэропорта? Она и не заметила, как машина остановилась у парадной лестницы ее особняка.
Как не обратила внимания на то, что уже наступил вечер, солнце село и город погрузился в бархатные сумерки.
Медленно сняв темные очки, она положила их на сиденье и взглянула на шофера, Оскар виновато улыбнулся.
— Я подумал, что вы спите, и не хотел вас тревожить. — Глаза пожилого мужчины светились участием.
— И долго я так… спала? — Аделина не сумела подавить судорожного вздоха.
— Минут пятнадцать. — Оскар поспешно надел фуражку и выскочил из машины, чтобы помочь женщине выйти.
Прежде чем подняться с сиденья, она огляделась по сторонам. Хотя особняк и был огорожен решеткой, но папарацци не знали преград. Как назойливые мухи эти шустряки готовы были повсюду преследовать ее семью.
Не заметив ничего подозрительного, Аделина вышла из машины.
— На сегодня ты свободен. Завтра подъезжай к девяти утра. До свидания.
— До свидания, сеньора Веласкес. — Шофер несколько церемонно склонил голову, прощаясь с ней.
Оказавшись в доме, Аделина быстро прошла через гостиную и поднялась к себе в спальню. Она скинула туфли и, не раздеваясь, рухнула навзничь поперек широкой двуспальной кровати.
Вот и все! Завтра она уедет отсюда. Убежит без оглядки. Улетит на край света и спрячется ото всех.
Федерико умер. Ее муж, с которым она прожила почти восемнадцать лет, теперь был мертв.
Смерть зло подшутила над ним. Сердце Федерико Веласкеса перестало биться именно в тот момент, когда он развлекался в постели с очередной своей любовницей. И, вдобавок, словно этого было недостаточно, полиция не посчитала нужным скрывать от огласки тот факт, что оба они были сильно пьяны.
Папарацци как голодные псы набросились на пикантные подробности. Веласкес и при жизни постоянно находился под пристальным вниманием газетчиков, провоцируя их эпатажными выходками. А теперь даже его смерть не стала в этом смысле исключением. И мертвый он продолжал возбуждать их интерес, питая слухи и порождая чудовищные сплетни. Особенно если учесть такую деталь, что последней его любовницей оказалась дочь известного политика.
Конечно, эту проблему постарались замять, переключив внимание общественности на обсуждение другого, более важного вопроса. Всех интересовало, почему Аделина оставалась супругой Веласкеса столько лет, терпя его многочисленные откровенные измены. Предполагалось, что она смотрела сквозь пальцы на «подвиги» мужа исключительно из-за его огромного состояния.
Но причина была не в этом. Разведясь с Федерико, Аделина все равно осталась бы обеспеченной на всю жизнь. Хотя они и не подписывали брачного контракта, грамотный адвокат без труда смог бы отсудить ей половину состояния Веласкеса.
В том, что супруги оставались вместе, несмотря ни на что, была заслуга Паолы, дочери сеньора Веласкеса. Девочке едва исполнилось четыре года, когда Аделина, устроившись по рекомендации агентства на работу в дом богатого вдовца, стала ее няней.
Надо сказать, что отец малышки с первой встречи поразил воображение Аделины своей яркой внешностью и обаянием. Но ей тогда трудно было понять, что этот предприимчивый человек имеет на нее вполне определенные виды. Если она сама в общении с мужчинами стремилась к серьезным, романтически-возвышенным отношениям, то сеньору Веласкесу требовалась не возлюбленная а в первую очередь мать для дочери.
Он сразу понял, что Аделина терпелива, нежна и заботлива и у нее верный подход к детям. Да и девочка моментально привязалась к няне. Впоследствии любовь к маленькой Паоле пересилила все, и Аделина перестала бурно реагировать на прегрешения ее отца. Конечно, супружество с таким мужчиной, как Веласкес, вначале льстило молодой женщине. Однако его неуемная страсть к свободе, бесконечные измены постепенно измотали душу Аделины. Она в любую минуту готова была покинуть особняк, закрыв за собой дверь, но не делала этого, поскольку продолжала всем сердцем любить приемную дочь.
Бедная девочка! Она так переживала, узнав подробности смерти отца. И не могла простить ему этого кошмара, так унизившего Аделину. Глупышка, ее едва удалось уговорить поехать на кладбище. Но Паола повзрослеет и поймет то, что давно поняла Аделина: Федерико просто не мог быть другим. С девочкой, конечно, нужно будет поговорить об этом, но немного позже, пусть та продолжает учебу в Вебстере. Со временем обиды улягутся и она успокоится.
Аделина лежала неподвижно, тупо уставившись в потолок, вновь и вновь мысленно возвращаясь к минувшим событиям. Похороны мужа вылились в какую-то бесконечную пытку.
Огромная толпа репортеров жаждала сфотографировать убитую горем вдову. Вот чего от нее ждали. И тот факт, что Аделина не нашла в себе сил разыгрывать спектакль перед прессой, породил новую волну слухов. Стоя над гробом мужа с сухими глазами, она и не подозревала, что ее имя в связи с этим окажется на первых полосах газет.
Несмотря на пикантную ситуацию, сопутствующую смерти сеньора Веласкеса, его вдове перемывали кости не менее недели, но она сумела выстоять. Аделина оплакала Федерико вдали от посторонних глаз, запершись в своей комнате. Ведь ее любовь к мужу была искренней. Она даже надеялась, что с возрастом этот человек угомонится, хотя простить его нескончаемую ложь ей было бы чрезвычайно трудно.
Ее ладонь легла на живот, ощутив легкую упругость под тонкой тканью узкой шелковой юбки. Боже, а разве сама она не лгунья?!
Аделина закусила губу. Маленькая поправка: никто теперь не сможет обвинить ее в лицемерии, всю вину она возложила на себя одну.
После смерти Федерико более месяца Аделина не позволяла себе вспоминать о том, что произошло с ней в ту, последнюю для него ночь.
И чтоб хоть как-то отвлечься, целыми днями занималась разбором бумаг мужа, решением всевозможных неотложных проблем. Это спасало ее, позволяя притворяться перед самой собой, будто ничего не случилось…
Но разве могла она избавиться от мыслей об Эрнесто Монтесе, племяннике и компаньоне мужа по бизнесу? Аделине всегда нелегко было игнорировать этого мужчину. Теперь же тайная связь с ним стала ее позором. Чем же она в таком случае была лучше Федерико, которого презирала за неверность?
Сам же Эрнесто вел себя так, словно все произошедшее между ними в ту роковую ночь было не просто случайным эпизодом, а имело для него какое-то значение. Аделина тут же ощутила его власть над собой, будто у ее любовника появилось право указывать ей, как жить дальше.
Смешно и нелепо! Она знала, что ему, в сущности, наплевать на нее. Он доказал это, соблазнив ее той ночью. Поэтому теперь Аделина избегала его общества, понимая, какие чувства испытывал к ней этот молодой красавец. Иногда ей казалось, что Эрнесто и себя презирает за то, что не сумел сдержаться.
В конце концов она была не так уж молода и не настолько привлекательна, чтобы всерьез заинтересовать его. Эрнесто такой же, как Федерико, — умный и амбициозный. И жену станет выбирать, учитывая ее внешние данные и положение в обществе.
Так что, узнав, что она ждет от него ребенка, Аделина приняла твердое решение уехать из Мадрида. И как можно дальше, чтобы надежно скрыться от посторонних глаз. У Паолы уже начались занятия в колледже в Вебстере, и ничто не могло помешать осуществлению этого плана.
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Резкий, неприятный крик чаек ворвался в полусонное сознание молодой женщины, и она приоткрыла глаза. Большая стая горластых птиц облюбовала место для отдыха на песчаном пляже, как раз напротив ее виллы, и теперь там стоял невообразимый гвалт.
Аделина сладко потянулась в шезлонге и огляделась. Природа дремала в ласковых теплых солнечных лучах. Благоухающие розы, в изобилии цветущие у дома, наполняли воздух сладким ароматом. Вдали — за лужайками с сочной зеленью, за белесой полосой песчаного пляжа — пенились легким прибоем зеленоватые воды Индийского океана.
Зрелище было потрясающее. И в этом раю она могла расслабляться в течение по крайней мере нескольких месяцев. Остров Ла Диг являлся идеальным вариантом убежища, уединиться здесь было даже легче, чем она предполагала вначале. Арендованная вилла оказалась не слишком большой, но очень уютной, что вполне устраивало новоиспеченную хозяйку.
Аделина не нуждалась в огромных особняках и особых удобствах. Ей нужен был дом, позволяющий жить скромно и неприметно.
За долгие годы семейной жизни Аделина, можно сказать, впервые сумела по достоинству оценить преимущество, которое давали ей деньги. Хотя большая часть состояния до совершеннолетия Паолы находилась под опекой, Федерико и жене оставил довольно приличное наследство. Ей теперь принадлежали оба дома в Мадриде, а фонд опеки должен был выделять ежегодно на ее содержание довольно крупную сумму.
Однако у Аделины имелись и свои планы.
По возвращении в Испанию она намеревалась использовать часть средств на благотворительные цели. Ей давно хотелось открыть Центр творчества для одаренных детей, в котором те могли бы бесплатно учиться музыке и живописи. Но даже после необходимых для этой цели вложений ей самой и ребенку денег осталось бы более чем достаточно.
Итак, Аделина в очередной раз благодарила судьбу. В данном случае за то, что имела возможность воспользоваться частным самолетом, который и доставил ее на остров Ла Диг. Никому не следовало знать о ее местонахождении, пока она не родит. Во-первых, чтобы не ранить Паолу, а во-вторых, и чтобы Эрнесто Монтес ни в коем случае не обнаружил последствий своего вероломного вмешательства в ее жизнь.
Остров, на котором она поселилась, был мало затронут туристическим бизнесом. От пристани до своих домов местные жители чаще всего добирались на повозках, запряженных быками. Не прожив здесь и двух месяцев, Аделина уже полюбила это место.
Поднявшись из кресла и надев соломенную шляпу, она спустилась с крыльца и направилась по траве к пляжу. Выйдя на дорожку, Аделина ощутила подошвами шероховатый грунт, но она уже привыкла ходить без обуви. Единственно с чем ей было нелегко смириться, так это с ощущением безграничной свободы, переполнявшим сердце.
Это так отличалось от ее прежней жизни!
Трудно даже представить, чтобы Федерико разрешил ей ходить в простой трикотажной футболке и линялых шортах. Она привыкла надевать только то, что он велел, ведь для него очень важно было испытывать чувство гордости за свою жену.
Но теперь Федерико умер. И впервые за последние восемнадцать лет Аделина была предоставлена самой себе. Сейчас она ни от кого не зависела и не обязана была никому угождать.
Заманчивое ощущение. И в то же время какое-то затаенное беспокойство не оставляло ее. Неужели ее тревожило неопределенное будущее?
И снова образ Эрнесто Монтеса всплыл в ее сознании, заставив встрепенуться ее сердце.
Хотя он и мог бы быть здесь, рядом с ней, но Аделина не нуждалась ни в его сочувствии, ни в помощи.
А будущее действительно представлялось неопределенным. Она еще пока не решила, где поселится после рождения ребенка. Может, вернется в Испанию, а может, на некоторое время останется здесь.
Полуденное солнце ощутимо припекало. Налюбовавшись прекрасным видом океана, она не стала задерживаться на пляже, чтобы ненароком не получить тепловой удар. Следовало быть осмотрительной, меньше волноваться и следить за своим здоровьем. Со вздохом сожаления она направилась обратно к вилле, на веранде которой показалась горничная. Ее смуглое лицо выражало тревогу.
— Что случилось, Мария? — громко спросила Аделина, ускоряя шаги.
Та отошла в сторону, освобождая вход в дом.
— Ничего такого, сеньора Веласкес… — последовал не очень убедительный ответ. Просто вам звонят. Из Мадрида, как сказал оператор. Я не знала, захотите вы говорить или нет. — Мария вопросительно посмотрела на хозяйку.
У Ад едины вытянулось лицо.
— Мне звонят? — недоуменно произнесла она едва слышно. Неужели кто-то узнал о местонахождении ее убежища? — А-а… кто это, ты не спросила?
Мария сочувственно посмотрела на нее.
— Кажется, он представился Маркесом или Монтесом. Хотите, я отвечу, что вас здесь нет?
Аделина со злостью сжала кулаки, так что ногти до боли впились в ладони. Теперь понятно стало, кто ее разыскал.
— Скорее всего, сеньор представился Монтесом. — Она надеялась, что голос не выдаст охватившей ее паники.
— Да-да, верно, — согласно закивала горничная. — Так вы его знаете?
Аделина задумалась. Как ответить на этот вопрос? Познав Монтеса как мужчину, узнала ли она его как человека? Но стоп, что за нелепые мысли? Боже, ей следовало предположить, что от него так просто не удастся отделаться. Со своей проницательностью он способен выследить ее и на краю земли. Только вот зачем?
— Я могу спросить, чего он хочет, — предложила Мария, которую встревожила странная реакция хозяйки на этот звонок. В течение двух месяцев, пока она работала здесь, из Мадрида ни разу никто не звонил.
Аделина не знала, как поступить. Идея разрешить горничной самой разобраться со звонком была очень заманчивой. Действительно, почему она должна что-то там объяснять Эрнесто? Он ей не муж и даже не друг… Этот мужчина не имеет права ее преследовать.
Но благоразумие взяло верх. Надо ответить, подумала Аделина. А то еще возомнит, что я его опасаюсь.
Ну уж нет!
— Все в порядке, Мария, — нехотя произнесла Аделина, выжав из себя жалкое подобие улыбки. — Это компаньон моего покойного мужа.
— Вы уверены? — усомнилась горничная.
— Конечно, — уже тверже ответила она, делая глубокий вдох, прежде чем войти в светлую просторную гостиную. — Ты не могла бы принести мне апельсинового сока? Просто умираю от жажды.
— Хорошо, сеньора. — Мария пошла в кухню.
А Аделина опустилась в мягкое кресло у овального мраморного столика, на котором стоял телефон, и, прежде чем взять трубку, слегка откашлялась.
— Да? — произнесла она затем с наигранным безразличием. — Кто это?
— Эрнесто Монтес, — коротко ответил ироничный мужской голос, словно, назови он просто одно имя, она и не поняла бы, о ком идет речь. — Привет, Аделина. Как поживаешь?
Она сжала зубы. Какого черта? Что он хотел услышать? Зачем вообще позвонил?
— Что тебе надо, Эрнесто? — холодно спросила она, отказываясь от вежливой светской беседы. — Как ты узнал, где я?
На другом конце провода возникла пауза.
Ее собеседнику явно не понравилось начало беседы.
— О, не смеши, дорогая! Согласись наконец-то, что и у меня есть кое-что в голове. — По интонации ясно было, что Эрнесто злится.
Аделина досадливо забарабанила пальцами по подлокотнику кресла.
— Тебе уже давно удалось разведать, где я нахожусь, — произнесла она утвердительно.
Эрнесто вздохнул.
— Ты же вдова Федерико Веласкеса, — скучающим тоном пояснил он — Богатая красивая женщина, которая может делать все, что пожелает. Но я обещал дяде, что буду присматривать за тобой. Пойми, он мне это поручил…
Кем бы я был, предай я его доверие?
Аделина поджала губы.
— Тебе лучше знать, кем…
Снова повисла пауза, но уже более угрожающая, чем предыдущая Аделина поняла, что задела его за живое.
— Неподходящий момент для обсуждения этой темы, — сказал Эрнесто хрипло. В этот момент даже не надо было видеть выражения его лица, чтобы понять, как сильно он разозлился — Федерико умер, и, хочешь ты этого или нет, я обязан заботиться о тебе. На мне лежит ответственность за вас с Паолой.
— А как же твоя личная жизнь?
Она услышала нервный вздох и на мгновение испугалась, что зашла в своей иронии слишком далеко. Эрнесто был доверенным лицом Федерико, не стоило превращать его во врага. Ради себя и ради ребенка следовало заставить его понять, что ей не нужна опека. Но как это можно было сделать?
Глубоко вздохнув, Аделина сказала:
— Послушай, Эрнесто! Извини, если я кажусь тебе неблагодарной, но мне нестерпимо захотелось уединиться. Когда… Когда Федерико умер, у меня не было ни минуты покоя.
Пусть я проявила наивность, думая, что удастся спрятаться ото всех. Но мне оставалось лишь рассчитывать на понимание. Неужели я обязана оповещать тебя каждый раз, когда захочу…
Слова «исчезнуть из твоей жизни» очень подходили для завершения беседы, но на этот раз она прикусила язык Не стоило провоцировать ссору, куда важнее было убедить Монтеса в своей правоте. Если она сможет спокойно все объяснить, он поймет, что попросту теряет с ней время — Я вовсе не жду от тебя ничего подобного, Аделина, — произнес Эрнесто почти зловеще, и ее сердце похолодело при мысли о том, что от него не так просто будет отделаться. — Но ты могла, хотя бы из вежливости, оставить адрес моему секретарю.
Еще чего, Терезе Альваро?! Аделина невесело усмехнулась. Только с этой шлюхой ей не хватало иметь дела! Ведь та пыталась вонзить свои острые коготочки в своего патрона, с тех пор как год назад получила отставку от Федерико. Эрнесто Монтес должен был это знать.
Или он уже попался на ее удочку?
Эти мысли были ей неприятны. В чем дело? — обеспокоенно подумала Аделина и, чтобы скрыть свои чувства, торопливо пробормотала:
— Ты прав, именно так мне и следовало поступить. — Но в душе она негодовала. Черт возьми, он же не ее муж, чтобы требовать такое…
— Извини, если я по твоим представлениям превысил свои полномочия, — ответил Эрнесто после некоторого молчания, за которым последовало неохотное объяснение:
— Но, учитывая сложившиеся обстоятельства, у меня не было другого выхода.
Она насторожилась. Неужели что-то выплыло наружу? Нет, он не мог узнать… Это невозможно. Визит к врачу сохранялся в строжайшей тайне, а сведения о состоянии пациентов уж тем более не разглашались.
Ну что за чепуха! Похоже, у нее начиналась паранойя. Прочь подозрения! Эрнесто просто не мог ничего знать. Должно быть, дело касалось имущества или еще чего-то… Но при чем здесь она? Неужели ему недостаточно полномочий, которыми наделил его Федерико?
— Не понимаю, о каких обстоятельствах ты говоришь, — произнесла она сдержанно.
— Паола в больнице… — ответил он напрямик.
У Аделины задрожали колени. Хорошо, что в этот момент она сидела в кресле.
— Как в больнице?.. Почему? Что произошло? Она заболела?
— Нет, не заболела, — мягко ответил Монтес, и она поняла, что тот все же не совсем безразличен к ее чувствам. — Они с друзьями катались на мотоциклах и немного не справились с управлением. У Паолы легкое сотрясение мозга, перелом ребра и множество синяков. — Эрнесто запнулся. — Еще врачи подозревают ушиб позвоночника…
Он услышал возглас отчаяния, который невольно вырвался у Ад едины, и в ответ до нее донеслись его приглушенные проклятия.
— Успокойся, она не умирает. Ушиба позвоночника может и не быть. Это всего лишь предположение врачей. Со временем Паола полностью поправится. Только и всего.
У Аделины в горле стоял ком, и она с трудом спросила:
— Ты уверен?
— Абсолютно. — Эрнесто резко выдохнул. — Я не специалист, но, думаю, немного погодя твоя драгоценная доченька снова будет резвиться, как и прежде.
Аделину охватила злоба.
— Не нужно сарказма, Эрнесто. И ты, и Федерико… вы оба родились с калькуляторами в головах и с балансовыми отчетами в руках. Но Паола не такая…
— Конечно. — Лед в его голосе был почти осязаем. — Полагаю, именно поэтому она водилась с парнями, у которых хватает денег всего лишь на мотоциклы, а не на «феррари», к примеру.
Аделина побледнела от негодования.
— Скажи мне, где Паола? — холодно произнесла она. — Я сейчас же отправлюсь в аэропорт…
— Это не обязательно.
— Что значит не обязательно? — Ее переполняли возмущение и страх. — В какой больнице находится девочка? Почему ты не говоришь мне этого? Ведь я все равно узнаю, даже если тебе не захочется…
— Остынь, пожалуйста, хорошо? — мрачно перебил ее Эрнесто.
Аделина почувствовала себя беспомощной.
— Ты не имеешь права мешать мне видеться с дочерью, Монтес, — слабо возразила она.
— Боже! — горячо воскликнул он. — С чего ты взяла, что я пытаюсь это сделать? Просто сегодня утром я договорился, что ее перевезут в Мадрид, и тебе ни к чему мчаться сломя голову в Швейцарию, в Вебстер.
Аделина вскрикнула.
— Что ты сказал? — Она не верила своим ушам.
— По-моему, ты все прекрасно слышала.
— Но… — Ей хотелось возразить как можно мягче. — Ты не должен был так поступать с нами.
— Нет?
— Нет! — выкрикнула она. — Когда произошла авария? Разве бедняжке уже можно двигаться? Ведь у нее сотрясение мозга! А тут еще ушиб позвоночника?! Это же очень серьезный диагноз!
— Пока неподтвержденный. Небольшое сотрясение мозга — да, это есть. Ну и все остальное… — бесстрастно ответил Монтес. — Такие травмы не смертельны.
— И все же я считаю, что тебе не следовало принимать поспешного решения насчет ее перевозки. Догадываюсь, тебе так удобнее, поскольку легче будет выкраивать время, чтобы навещать Паолу. А как насчет возможных осложнений? Разве годится так рисковать?
— Спасибо, что честно высказала свое мнение, — прорычал Монтес.
Аделина услышала в трубке его тяжелое дыхание и на мгновение засомневалась, стоит ли и дальше продолжать опасный диалог? Но ей не хотелось позволить ему манипулировать собой.
— Пожалуйста, — произнесла она вызывающе, но запнулась и добавила, словно защищаясь:
— Уверена, что мнение Федерико было бы таким же.
— Ты так думаешь? — Он с силой выдохнул, и Аделина представила, как клокочет в нем гнев. — Что ж, ставлю тебя в известность, что все делается с санкции лечащего врача Паолы, который компетентно оценил состояние пациентки и предложил перевезти ее выздоравливать поближе к родным. Самолет с полным набором медицинского оборудования и со штатом медперсонала доставит твою дочь в Мадрид, откуда ее переправят в центральную клинику. Такой вариант тебя устраивает?
Аделина облизала пересохшие губы.
— Я… я думаю, что да.
— Хорошо. Остается выяснить последнее…
Когда ты прилетишь в Мадрид, чтобы навестить Паолу?
Аделина в раздумье откинулась на спинку кресла.
— Ты утверждаешь, что мою дочь перевезут завтра утром? — уклончиво поинтересовалась она.
— Да. Но вообще-то тебе посоветуют не тревожить ее до следующего дня, — сухо уточнил Эрнесто. — Могу послать за тобой самолет послезавтра утром. Будь готова, скажем, часам к одиннадцати, и тогда мы смогли бы…
— Мне не нужна твоя помощь, чтобы вернуться домой, — поспешно перебила его Аделина. Мысль о том, что Монтес прилетит сюда и вторгнется в ее святилище, была просто невыносима. — Я сама все организую.
— Брось, не упрямься, — нетерпеливо выпалил он. — Мы оба знаем, что улететь с Сейшел не так-то просто.
— Почему же? Из Виктории следуют чартерные рейсы… — возразила она отчаянно. — И, потом, у меня достаточно денег, чтобы нанять частника. Ты же знаешь.
— Знаю, но не понимаю, зачем тебе это делать, когда у корпорации Веласкеса имеется свой самолет? — раздраженно спросил Эрнесто. — Если дело в том, что ты просто не хочешь, чтобы тебя сопровождал я, тогда ладно.
Полет может совершить Энрике Рибера.
— Не нужно никого за мной посылать, — продолжала упорствовать Аделина, но по участившемуся в трубке дыханию поняла, что перестаралась.
— Успокойся, — хрипло произнес Монтес. — Я лишь собирался сохранить в тайне твое местопребывание. Если наймешь частный самолет, оно будет тут же раскрыто. Допускаю, что ты меня на дух не переносишь. И то, что произошло между тобой и мной в ночь смерти Федерико, воспринимаешь теперь только лишь как непростительную ошибку. Знаю, ты не позволишь мне забыть об этом. Что ж, хорошо! Постараюсь это пережить. И не стану оскорблять твое самолюбие, напоминая, что тебе хотелось этого не меньше, чем мне. Но сейчас проблема в другом. Девочку надо оградить от назойливых журналистов. Впрочем, как и тебя…
Аделина слушала его и думала, что бы он сделал, если б узнал истинную причину ее побега на остров Ла Диг? Паолу легко было убедить в том, что все дело в одиночестве: оно, мол, просто необходимо, чтобы оправиться после похорон Федерико. Но как втолковать подобный довод Монтесу?
— Послушай, все же…
— Не понимаю, почему ты упираешься? — продолжал твердить он. — Я же не прошу сделать это ради меня. Паола твоя единственная дочь. Ей захочется тебя увидеть.
— Я все понимаю, но…
— Тогда поступай благоразумно и позволь прислать за тобой самолет компании.
Она беспомощно оглянулась по сторонам, не зная, что ответить.
— Послезавтра утром?
— Да.
Все просто. Аделина покачала головой. Дальнейшие возражения возбудили бы его подозрения. И все же…
— Я подумаю, — выпалила она после непродолжительного молчания, догадываясь, что Эрнесто воспримет ее слова как согласие, и повесила трубку, прежде чем он смог спросить о чем-либо еще.
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Эрнесто Монтес прошел в массивные двери здания корпорации «Веласкес ворлд инвестмент» и отряхнул от мелких капель элегантный деловой костюм. Дождь начался вечером и лил всю ночь. К утру небо посветлело. Однако из рваных туч продолжало сеять, что ничуть не улучшало настроения. Даже если бы этот дождь был последним в зимнем сезоне, от этого мерзкие холодные капли не стали бы более приятными.
По метеосводкам на далеких Сейшельский островах погода стояла прекрасная, поэтому не было причины откладывать рейс Аделины. И все же самолет вернулся без нее. Эрнесто пытался связаться с ней по телефону, но она не отвечала на звонки.
Он с отсутствующим видом быстро прошел сквозь холл с мраморными колоннами. Вообще-то ему нравилось убранство этого помещения, полностью отвечающее его утонченному вкусу. Даже журналисты на открытии нового здания корпорации похвалили его дизайн, но в то мрачное утро у Эрнесто не было настроения восхищаться окружающим великолепием, любоваться живописью и скульптурами.
За время работы у Федерико Веласкеса Монтес умудрился добиться потрясающих успехов.
Он использовал блестящую возможность, предоставленную ему родным дядей, на полную катушку. Когда родственник обратился к нему, Эрнесто еще учился в Гарварде, разрываясь между двумя работами, чтобы иметь возможность платить за обучение. Его родители погибли в железнодорожной катастрофе. Мать была двоюродной сестрой Федерико. Они общались мало, и у Эрнесто даже в мыслях не было налаживать связь с дальними родственниками.
Но сеньор Веласкес, узнав о смерти кузины, захотел помочь ее сыну. И в память о погибшей предложил племяннику оплатить его обучение, если после выпуска тот согласится поработать юристом в его компании. Эрнесто такой вариант вполне устраивал, хотя к тому сроку он сам уже почти выплатил необходимую сумму.
Однако дядя не делал ничего просто так. И поэтому, собрав предварительно сведения о племяннике и убедившись в его способностях вести дела, что, кстати, подтверждалось и успехами в учебе, решил серьезно заарканить его.
Тем более что ему был нужен человек, которому бы он доверял в личном плане, на которого мог бы рассчитывать. Семья много значила для Федерико Веласкеса. Единственным его ребенком являлась Паола — из-за перенесенного заболевания он не мог иметь других детей… Вариант с усыновлением мальчика из приюта не годился. Главе «Веласкес ворлд инвестмент» нужен был наследник, родственный по крови.
Конечно, Паола впоследствии могла взять в свои руки бразды правления в его
компании.
Но Федерико успел понять, что не передал ей через гены своей деловой хватки. Эрнесто и сам вскоре убедился, что по характеру девушка скорее походила на свою мачеху, элегантную и привлекательную Аделину. Та, кстати, с самого начала не питала к племяннику мужа ни малейшей симпатии. Наоборот, одаривала его плохо скрываемым презрением, словно подозревая в двуличии. И, казалось, не верила, что он принял приглашение дяди из чувства благодарности или из-за связующих их обоих семейных уз.
В этом она, конечно, ошибалась, но Эрнесто не мог привести никаких доказательств, чтобы изменить ее мнение. И поэтому смирился. У Аделины Веласкес и без него хватало проблем в жизни. Через месяц после начала работы он понял, что ее брак с дядей являлся такой же фикцией, как и супружеская верность последнего. Будучи по натуре полигамным, Федерико просто не мог хранить верность какой-либо женщине. И тогда Эрнесто Монтес осознал, что подозрительное отношение Аделины к нему продиктовано не личной антипатией, а горьким опытом, научившим ее относиться так ко всем мужчинам вообще.
Но ясно ему стало и другое. Как бы легкомысленно ни относился дядя к супружескому обету, он убил бы любого, кто посмел бы дотронуться до его жены. У Эрнесто хватило здравого смысла, чтобы перестать смотреть в ее сторону. Если не учитывать измены мужа, Аделина, казалось, всем остальным была вполне довольна. Смыслом ее жизни стала приемная дочь Паола.
А в ту ночь все выглядело так, словно центром Вселенной для нее мог стать я, мрачно размышлял Эрнесто, едва кивнув приветственно поднявшимся администраторам. Тогда почему ее не оказалось в самолете?
Игнорируя нежелание Аделины видеться с ним, он лично отправился в аэропорт встретить ее. Решил, что будет лучше устранить все недоразумения сразу и, таким образом, покончить с выяснением отношений еще до приезда в больницу. При Паоле она вряд ли захочет говорить на эту тему. А девушка, заметив их вражду, начнет расспрашивать о причинах…
Но самолет вернулся пустым. Пилот сказал, что потерял много времени в ожидании сеньоры Веласкес, но та так и не появилась в аэропорту.
Почему же она не брала телефонную трубку? Эрнесто вошел в лифт и со злостью вдавил кнопку шестого этажа. Аделина должна была знать, что он станет звонить, когда не обнаружит ее в приземлившемся самолете. Черт возьми, что происходит?
Секретарша Тереза Альваро встретила Эрнесто в фойе офиса, и он понял, что ей уже сообщили о его появлении. Среднего роста стройная пышногрудая девица, каждым своим неспешным плавным движением демонстрирующая сексуальные достоинства, улыбнулась боссу. Но тут же всплеснула руками, увидев его хмурое лицо.
— Ее не оказалось в самолете? — спросила она. Взгляд выразительных карих глаз был многозначителен.
Эрнесто в упор посмотрел на нее.
— Откуда ты знаешь?
Тереза вызывающе облизала кончиком языка ярко накрашенные губы и победно доложила:
— Звонил Энрике Рибера из больницы… Сеньора Веласкес прибыла туда через несколько минут после того, как вы уехали в аэропорт.
У Эрнесто заиграли желваки.
— Почему же ты не позвонила мне в машину? — резко спросил он, поворачиваясь, чтобы опять идти к лифту. — Я бы не тратил время на ненужную поездку.
— Потому что она просила не сообщать вам о ее появлении, — попыталась оправдаться Тереза. — Я не виновата, что сеньора не хочет вас видеть. Я всего лишь передаю вам то, что сказал мне Энрике, он позвонил совсем недавно.
— С каких это пор Энрике подчиняется приказам сеньоры Веласкес? — мрачно съязвил Монтес. — И почему он звонит тебе, а не мне?
— Наверное, он предвидел, что, услышав его сообщение, вы развернетесь и поедете в больницу, — произнесла секретарша, накручивая на палец каштановую прядь. — Аделина — мать Паолы. Должно быть, ей просто захотелось побыть наедине с дочерью.
— Она ее мачеха, — уточнил Эрнесто.
Глаза девушки округлились в ответ на раздражение, прозвучавшее в его голосе.
— Какое это имеет значение? — воскликнула она. — Сеньора Веласкес солидная пожилая дама. И она вдова Федерико. Энрике не решился перечить ей, только и всего.
Эрнесто и сам не понимал, почему его так разозлил довод Терезы, но он не смог сдержать волну бешенства.
— Аделина вовсе не старая, — прорычал он. — Ей всего… Тридцать пять… Тридцать шесть! — Это далеко не старость, Тереза.
— Для меня — старость, — промурлыкала та. — И для вас тоже. Разве не так? — Она замолчала, глядя на него с любопытством. — Только не говорите мне, что вам небезразлична надменная пожилая вдова.
Эрнесто понял, что разговор становится слишком откровенным. Тереза и раньше вот так же пыталась расспрашивать его, но он всегда ставил ее на место. Эта девица была слишком любопытной и к тому же большой сплетницей. После разрыва связи с сеньором Федерико она перенесла свои атаки на племянника, и те постепенно становились все более настойчивыми.
— Не думаю, что Аделине Веласкес понравилась бы данная тобой характеристика, — уклончиво ответил он, не собираясь обсуждать с Терезой свое отношение к вдове Федерико. — И на будущее советую тебе ограничиваться темами, касающимися работы. Тереза, ты хорошая помощница, но это была единственная причина, позволившая мне убедить дядю не увольнять тебя год назад.
Секретарша обиженно надула красные пухлые губы и, вздохнув, ответила с видом оскорбленной добродетели:
— Как скажете, босс…
Эрнесто решил не связываться с ней сейчас, поскольку спешил в больницу. Но однажды ему придется как следует разобраться с Терезой.
Подойдя к ее столу, он поднял трубку телефона, связывающего офис с гаражом, отдал распоряжение шоферу подать машину к подъезду и быстрыми шагами направился к лифту.
Больница находилась в центре города. Эрнесто не повезло. Ему пришлось довольно долго стоять в пробках на запруженных транспортом улицах. При этом он отпустил шофера и теперь, нервно сжимая руль, вспоминал разговор с Терезой и чувствовал себя несправедливо обиженным. Дождь заливал лобовое стекло, а в салон проникали выхлопные миазмы от многочисленных машин.
Итак, Аделина предпочла самостоятельно добираться до больницы? Почему? Чтобы доказать ему, что не нуждается в опеке? — размышлял Эрнесто, до боли впиваясь пальцами в руль. Или эта женщина поступила так из обыкновенной вредности? Как бы то ни было, но рано или поздно ей придется иметь с ним дело.
Ведь фонд опеки, который должен обеспечивать ее существование до конца жизни, находится под его контролем. Если ее это не устраивает, пусть! Но такое решение принял Федерико, а уж это-то она не в силах теперь изменить.
На больничную стоянку Эрнесто добрался лишь к трем часам, но все места там оказались заняты. После коротких переговоров с охранником, завершившихся вручением тому пары солидных купюр, ему разрешили въехать на больничную территорию и встать у служебного гаража. Добежав под дождем до центрального входа, Эрнесто попал в ярко освещенное фойе и там еще какое-то время ждал, пока ему выпишут пропуск.
Наконец путь к лифту был открыт, но обе его кабинки оказались заняты. Эрнесто слишком торопился, чтобы ждать, пока проедут пациенты в инвалидных колясках, и решил подняться на третий этаж по лестнице. Бегом поднявшись наверх, он остановился у палаты Паолы. Однако короткий забег только сильнее распалил его нетерпение.
Аделина сидела у кровати дочери и что-то негромко рассказывала ей, наклонившись почти к самому уху. Именно это и увидел он, когда без стука распахнул дверь палаты. Энрике Рибера нигде не было видно. Неудивительно! Ведь Аделина уговорила его не сообщать о своем появлении по телефону, и вряд ли он после этого горел желанием попасться боссу на глаза. Спрятался, наверное, где-нибудь в кафе и топит теперь свои печали в капуччино с двойными сливками.
Эрнесто Монтес решил разобраться с ним позже, поскольку сам попал под обстрел пары чистых голубых глаз, выказавших при его появлении неприкрытое раздражение.
— Привет всем! — Голос его прозвучал нарочито бодро. — Паола! — Он широко улыбнулся и, взглянув на худенькую девушку, лежащую на кровати, сделал к ней шаг. — Как ты себя чувствуешь?
— Кажется, все в порядке. Спасибо. — Та попыталась повернуть к нему голову и улыбнуться, но вместо этого ее лицо исказила гримаса боли. — Этот ужасный корсет. Все время забываю, что мне нельзя вертеть головой.
— Ничего, привыкнешь, — неловко пошутил он, встав напротив Аделины и заставив себя смотреть не на нее, а на Паолу. — После перелета не стало хуже?
— Вроде нет. Только в голове шумит, — храбрилась девушка. — Спасибо, что развлекал меня всю дорогу, Эрнесто. Приятно было увидеть хоть одно знакомое лицо…
Аделина взглянула на него и спросила у дочери:
— Детка, ты не говорила мне, что Эрнесто сопровождал тебя во время перелета. — Голос ее прозвучал довольно резко. — Ты же знаешь, я сама могла бы полететь с тобой, если бы узнала о случившемся чуть раньше. — Взгляд, которым она одарила Монтеса, был полон укора.
Ему не удалось ничего сказать, потому что вмешалась Паола.
— Эрнесто прилетел на следующий день после аварии, — начала объяснять она, и Эрнесто заметил, как при этих словах рука Аделины непроизвольно сжалась в кулак. — И был возле меня все время, пока доктор не дал разрешение на перелет. Поэтому мы и оказались вместе.
Аделина открыла рот, чтобы возмутиться, но Эрнесто перебил ее.
— Я звонил тебе из Вебстера, — сказал он, выдерживая ее сверлящий взгляд. — Думал, ты сообразила, что к чему…
Конечно же все было далеко не так, и Монтес понял, что она догадалась о его лжи. Он нахмурился, заметив ее поджатые губы. Женщина едва сдерживала негодование.
— Нет, не сообразила, — холодно ответила она, переключая внимание на дочь. — Рада, что тебе не было одиноко. Думаю, он не сообщил мне о случившемся сразу, поскольку знал, как я стану переживать.
— Наверное… — Паола с благодарностью посмотрела на своего покровителя. — С ним весело. Он даже не ныл по поводу того, что пришлось платить за разбитую витрину.
— Это не означает, что ты не заслужила хорошей взбучки, моя радость, — сухо парировал Эрнесто. — Нельзя быть такой легкомысленной. Неужели трудно было обойтись без приключений?
— А ты считаешь, что я должна только сидеть за книгами, и все? — с вызовом спросила девушка, намереваясь сердито тряхнуть головой, но громко ойкнула от боли. Внезапно ее глаза наполнились слезами. Аделина наклонилась к дочери и нежно коснулась ее щеки.
— Разумеется, ты не обязана с утра до ночи зубрить уроки, дорогая. — Она смахнула слезинки с ее ресниц. — Эрнесто не это имел в виду. Я права? — повернулась она к нему.
— Разумеется, — кивнул тот и сочувственно улыбнулся. — Но пока тебе придется слушаться докторов и не огорчать маму. Знаю, сейчас ты чувствуешь отчаяние, малышка, но несколько недель постельного режима сотворят чудо…
— Ты уверен?
Паола всхлипнула, и Эрнесто почти обрадовался, услышав звук открывающейся двери.
В палату вошла медсестра.
— Извините, но вам придется удалиться, сказала она и повернулась к Паоле. — Я забираю вашу девочку на осмотр. Доктор Хименес ждет ее в перевязочной.
Аделина встала со стула, и Эрнесто как всегда не смог отвести глаз от ее стройной высокой фигуры. Черные прямые волосы молодой женщины были собраны в элегантный пучок на затылке, подчеркивая плавный изгиб длинной тонкой шеи.
Ему обычно приходилось видеть Аделину в строгих костюмах, но в этот раз она предпочла джинсы и легкую свободную блузку с воланами на рукавах, небрежно стянутую тесемками по талии на спине. Розовый цвет блузки прекрасно оттенял ее легкий загар. В ушах тускло переливались небольшие золотые серьги без камней. Маленькая, но значительная перемена.
Может, и ее отношение к нему было частью намеренного поведения, доказывающего, что она не нуждалась ни в чьих советах?
Несмотря ни на что, Аделина все равно выглядела утонченно и элегантно. Зачем только она выказывала ему столько презрения? Ладно…
Эрнесто знал, что совершил ошибку, притом очень существенную. Но не будь эта женщина столь желанной, разве позволил бы он всему зайти так далеко?
Отогнав прочь назойливые мысли, Эрнесто заставил себя как ни в чем не бывало улыбнуться Паоле.
— Скоро увидимся, — кивнул он. — Я не забыл о нашем уговоре. Ты не задержишься здесь дольше, чем это будет необходимо, правильно?
— Правильно, — промямлила девушка с унылым видом.
Аделина взяла ее за руку.
— Знай, дорогая, что я рядом, — бодро сказала она, целуя Паолу в лоб. — Не волнуйся, с тобой все будет в порядке.
Аделина некоторое время стояла снаружи у двери, наблюдая, как медсестра везет ее дочь по коридору. Потом, словно смирившись с тем, что нет возможности полностью игнорировать присутствие Эрнесто, бросила на него короткий взгляд.
— Я собиралась заказать себе чашечку кофе.
Он засунул руки поглубже в карманы брюк и сжал кулаки, настолько велико было его желание схватить ее за плечи и удержать рядом с собой. Неужели Аделина надеялась, что вот так просто сумеет отвертеться от него? Или ей даже в голову не приходило, как страшно она разозлила его?
Сдерживая ярость, Монтес кивнул.
— Хорошо. Я составлю тебе компанию. — Он заметил, что Аделина собралась было возразить, но передумала и лишь молча пожала плечами в ответ.
Они направились к лифту. Эрнесто всеми силами старался потушить в себе клокочущий огонь. Приток посетителей, медперсонала и пациентов превратил спуск в переполненной кабине в суровое испытание, и ему едва удавалось сдерживать раздражение.
На первом этаже располагался довольно приличный кафетерий. К счастью, там, во-первых, нашлись свободные столики, и, во-вторых, не оказалось Энрике Рибера. Эрнесто облегченно вздохнул. Щекочущий ноздри аромат, доносящийся из кухни, раздразнил его пустой желудок. Заказав себе сандвич с курицей, картофель фри и кофе, он немного расслабился.
— Что тебе взять? — спросил он Аделину.
Та холодно взглянула на него.
— Кофе без сахара. — Эрнесто кивнул, а она направилась к столику.
Когда он наконец принес поднос с заказом, то заметил, что Ад едина выглядит несколько осунувшейся. Выражение ее лица стало еще тревожней, когда та бросила взгляд на еду. Она побледнела, ее дыхание участилось, а пальцы нервно затеребили полу блузки.
— Что-то не так? — забеспокоился Эрнесто, усаживаясь с противоположной стороны стола и освобождая поднос от тарелок. — Ты уверена, что не хочешь перекусить?
— Уверена, уверена.
Она обмахнула лицо рукой, словно отгоняя аромат еды.
Что ж, он не виноват, что ей стало плохо.
Не стоило бедняжке морить себя голодом лишь для того, чтобы досадить ему.
Эрнесто взял сандвич и откусил огромный кусок. Прошло много лет с тех пор, когда ему приходилось питаться такой едой. Аромат сочного мяса навеял на него воспоминания о студенческих годах. И о том дне, когда ему довелось впервые увидеть жену своего дяди…
Поняв, что Аделина не собирается разговаривать с ним и даже села вполоборота, демонстрируя явное отвращение к его еде, он заговорил первым.
— Может, ты объяснишь свой отказ воспользоваться самолетом компании? Или расскажешь, почему хотя бы не предупредила, что не полетишь на нем? Если бы я знал о твоем решении, то не стал бы гонять на Сейшелы пилота…
Аделина глубоко вздохнула, не глядя в его сторону.
— Я догадывалась, что мой отказ возмутит тебя. — Она судорожно сглотнула и добавила:
— Повторяю, мне не нужна твоя помощь.
Эрнесто мысленно выругался. Способность этой женщины упрямо твердить одно и то же приводила его в бешенство.
— Это не мой личный самолет. Это собственность «Веласкес ворлд инвестмен». Ты имеешь такое же право пользоваться им, как и я.
— Это не имеет значения. — Аделина снова обмахнула лицо рукой. Эрнесто заметил, что ее лоб и верхняя губа покрылись испариной.
Она даже не притронулась к кофе. Господи, неужели они не способны мирно побеседовать?
— А я считаю, что имеет. — Внезапно он тоже почувствовал отвращение к пище и отложил то, что осталось от сандвича. — Неужели мы так и будем ходить вокруг да около вместо того, чтобы сразу обсудить истинную причину отсутствия взаимопонимания?
— Послушай, но ты…
— Я тебе не нравлюсь, понятно. Что же, и я не без ума от тебя. Но нам все-таки придется общаться. Исходя хотя бы из этого, разве не лучше заключить перемирие?
Ад едина посмотрела на него. В ее глазах застыла паника.
— Ты не знаешь, в какой стороне здесь дамская комната? — выдавила она, доставая из сумочки носовой платок и прикрывая им рот.
Пока он обдумывал ответ, она вскочила и бросилась к выходу в коридор.
Разумеется, Эрнесто поспешил за ней, но опоздал со своей помощью. Он вздохнул. Ему не оставалось ничего другого, как ходить взад-вперед, ожидая ее возвращения.
Казалось, прошла целая вечность, прежде чем Аделина появилась. И выглядела она при этом совсем измученной: бескровные губы, покрасневшие глаза, дрожащие пальцы.
Бедняжка явно была нездорова, это очевидно. Неужели происшествие с Паолой так сильно ее расстроило? Он подошел и с тревогой оглядел ее.
— С тобой все нормально?
Аделина явно сделала над собой усилие, притворившись, что произошедшее с ней всего лишь недоразумение.
— Пустяки. Должно быть, я что-то не то съела. — Она на всякий случай еще раз приложила платок к губам. — К тому же свидание с Паолой… Я не ожидала увидеть этот корсет, бинты… — — Мне объяснили, что шею лучше обездвижить, чтобы восстановление проходило быстрее, — пояснил Эрнесто. — Спинной мозг не пострадал.
— Все равно…
— Не бойся, девочка не парализована, а просто плохо себя чувствует, что и немудрено после такой аварии. Согласись, было бы странно, если б она выглядела как вполне здоровый человек.
Но Паола поправится. — Он поморщился. — Доктора очень стараются. По их словам, твоей дочери еще повезло…
Аделина в раздумье закусила губу.
— Она говорит, что боль не очень сильная.
— И нет необходимости в операции.
— При чем здесь операция?
Ее глаза расширились, и Эрнесто выругал себя за то, что упомянул об этом.
— После такой аварии могли быть повреждения внутренних органов, — неохотно пояснил он. — Но Паола чудом избежала этого.
— Слава Богу.
— Точно. Пройдет несколько недель, и она снова будет на ногах.
— Ты действительно так считаешь?
Эрнесто Монтес кивнул, но Аделина с сомнением покачала головой.
— А что, если…
— Ты до бесконечности можешь терзать себя этими «если», — мрачно перебил он. — Если бы не то, если бы не это! Но Паола попала в аварию. Это случилось с ней. От нас зависит лишь одно — как можно лучше помогать ей сейчас. Облегчать ее состояние и всячески способствовать ее выздоровлению, правильно?
Аделина фыркнула.
— От нас?
— Да. — Эрнесто посмотрел в сторону кафетерия. — Может, вернемся и посидим еще?
— О, только не там, — поспешно ответила она и оглянулась. — Наверное, пора вернуться в палату. Паолу уже могли привезти с осмотра.
— А могли и не привезти, — передразнил ее Эрнесто. — Перестань. Мы все равно должны поговорить, так зачем откладывать? — На мгновение он задумался и добавил:
— Давай, может быть, присядем? Здесь где-то должно быть что-то вроде небольшого зала для посетителей.
Несколько секунд она колебалась, и Эрнесто решил было, что снова получит отказ. Но Аделина вдруг согласно кивнула.
— Ладно. Ты расскажешь мне, как произошла авария и почему именно с тобой первым связались врачи?
Эрнесто Монтес поджал губы. Да, конечно, мрачно подумал он. По ее представлению, это самая важная вещь. А то, что случилось между ними в ночь смерти Веласкеса, и то, как им жить с этим дальше, ее, похоже, не волновало. Это, по ее мнению, вообще не подлежало обсуждению. Наверное, она и разговаривала с ним лишь потому, что у нее не было выбора.
Они прошли по коридору и поднялись по лестнице. Аделина не хотела снова оказаться в душной, пропахшей лекарствами кабине лифта. Да и вообще предпочла бы немного прогуляться на свежем воздухе, но сейчас это было неосуществимо. Даже если бы не шел дождь, среди шумной улицы им негде было уединиться.
Паолу еще не привезли, ее палата пустовала. Эрнесто вздохнул с облегчением, хотя догадывался, что Аделина не разделяет его энтузиазма. В конце коридора третьего этажа они нашли комнату для посетителей с диваном, креслами, столиком и автоматом с кофе в углу.
Эрнесто наполнил две пластиковые чашечки.
Аделина села в кресло, а он опустился на стоящий напротив диван и, поставив кофе на столик, вытянул ноги.
Он не мог не заметить, что Аделина избегает его взгляда. Кивнув ему и поблагодарив за кофе, она погрузилась в изучение содержимого чашки, удерживая ее между ладонями. Эрнесто догадывался, что сейчас ее размышления касались не только приемной дочери, но не мог спросить об этом напрямик.
— Ладно, — наконец не выдержал он. — Прежде всего мы должны решить, где Паола будет находиться, когда выпишется из больницы.
Аделина подняла на него глаза. Они больше не были красными и припухшими. Холодные голубые льдинки сверлили его из-под длинных черных ресниц.
— Где будет находиться? — переспросила она. — Разве это не преждевременно? Мы даже не знаем, сколько ей придется пробыть здесь.
— Недолго, — уверенно произнес Эрнесто и сделал глоток из чашки. Кофе оказался вкусным, но не очень крепким. — Девочка не нуждается в операции, ее выпишут быстро. По моим сведениям, таким пациентам советуют выздоравливать дома.
— Дома? — Она снова повторила его слова. — Разве Паола сможет жить сейчас в своей квартире? Там же за ней некому ухаживать.
— Естественно, не сможет. — Эрнесто внимательно посмотрел на нее. — Что ты скажешь по поводу идеи вернуться в особняк и пожить там с Паолой, пока она не поправится? Ведь это был и ее дом тоже, пока она не уехала учиться в Вебстер. Я знаю, ты решила покинуть Испанию, но, думаю, что сейчас, принимая во внимание сложившуюся ситуацию, следует повременить с отъездом.
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От испуга у нее задрожали колени. Аделина предполагала, что он может предложить что-нибудь в этом роде, и все же растерялась, услышав сказанное им.
Конечно, Эрнесто Монтес рассчитывал, что именно она станет заботиться о Паоле.
Но теперь это было не так-то просто… Аделина не могла вернуться в свой особняк и жить там, зная, что Монтес, соседствуя с ней, начнет приходить туда, когда ему заблагорассудится.
А как же ее планы? Она рассчитывала сначала родить и лишь потом встретиться с Паолой. После поступления в колледж ее дочь стала довольно самостоятельной, и это позволило Аделине рассчитывать и на собственную независимость. Поэтому мысль о том, что никто не должен знать о ее местопребывании, не казалась ей такой уж абсурдной.
— Я… не могу, — сказала она, в душе разрываясь между заботой о еще не рожденном ребенке и сочувствием к больной дочери. И дрожащими руками поставила чашку на стол, опасаясь, что может ее выронить. — Мне бы очень хотелось помочь Паоле, но… возвращение в Мадрид не входит в мои планы.
Эрнесто внешне остался спокоен, лишь брови сошлись на переносице и помрачневший взгляд выдал негодование. Аделина поймала себя на мысли, что невольно залюбовалась его лицом. А именно — сексуальной привлекательностью, которая таилась в его мужественных чертах, наделяя их чувственным притяжением. Стоп! — скомандовала она себе, стараясь избежать дальнейших размышлений по этому поводу.
— А что же входит, ну, в эти твои планы?
Любопытно было бы узнать? — Взгляд его был прямым и твердым.
Аделину так и подмывало поставить Монтеса на место, предложив не лезть не в свое дело, но пришлось вовремя прикусить язык.
— Ничего такого особенного… Тебе это не интересно, — уклончиво ответила она. У нее даже сердце заболело при мысли о перспективе провести ближайшие месяцы бок о бок с Эрнесто.
— Меня интересует все, что касается вдовы моего дяди, — отчетливо проговорил он, оправдывая ее наихудшие опасения. Оставалось лишь гадать, осознавал ли молодой человек, что все, сказанное им только что, смахивает на обыкновенную наглость?
Пожалуй, осознавал, решила она, скользнув взглядом по его лицу. Этот прагматик всегда все делал осознанно. С того самого момента, как Федерико приблизил его к себе, Эрнесто не сомневался, что станет преемником дяди в бизнесе. И вот теперь возглавлял «Веласкес ворлд инвестмент». Но разве это обстоятельство давало ему право напоминать ей о семейных обязанностях?
А чем ты лучше его? — вдруг подумалось ей.
Правильно ли поступаешь, скрывая, что ждешь от него ребенка?
Она почувствовала укор совести. Но разве у нее не было причин не говорить ему всей правды? Ведь как только Эрнесто Монтес узнает о своем отцовстве, ему захочется играть главную роль в жизни малыша! Именно это и пугало ее больше всего.
Аделине не хотелось вступать в еще один брак, похожий на предыдущий. Тогда она наивно поверила, что Федерико Веласкес женился на ней по любви, но вскоре поняла, что жестоко ошиблась. Спустя неделю-другую после свадьбы обнаружилось, что муж продолжает встречаться с подружкой, с которой крутил роман еще до того, как сделал предложение Аделине. Просто Федерико был из разряда тех мужских особей, которых принято называть «бабниками», и не считал нужным себя переделывать. Но от понимания этого ей не стало легче.
Эрнесто Монтес во многом походил на своего дядю. Без сомнения, он рассуждал как Федерико, ожидая, что его жена будет безупречна, в то время как сам он не станет стеснять себя супружеской верностью. Аделина уже потеряла счет подружкам, которые перебывали у Эрнесто за время его работы в «Веласкес ворлд инвестмент». Похоже, ему, как и его дяде, вообще было чуждо уважение к женскому полу.
Бесспорно, в голову ей приходила тщеславная мысль, что Монтес мог бы попросить ее руки. Боже, к чему льстить себе? Ведь он был моложе ее на пять лет А это немало. Хотя, возможно, Монтес пожертвовал бы свободой, чтобы дать ребенку свое имя. Он, как и его дядя, тоже заботился о семье.
О Господи! Ну почему именно Эрнесто пришел к ней той ночью, чтобы сообщить о смерти мужа? Неужели это не мог сделать кто-нибудь другой? Аделина положила руку на живот.
Даже сейчас ей с трудом верилось, что она повела себя как полная глупышка. Теперь придется с этим разбираться. Как же сохранить независимость и скрыть от Эрнесто тот факт, что она носит его дитя? Вспомнив, что он ждет ответа, Аделина решила рискнуть: сказать ему часть правды и выслушать его мнение.
— Я… я собираюсь открыть центр творчества для одаренных детей, — скороговоркой бросила она, борясь со жгучим желанием поделиться с Эрнесто самым сокровенным. — Мне давно хотелось это сделать, но… всегда не хватало времени.
— Не хватало времени? — Он посмотрел на нее с недоверием.
— А что? — Ей не понравилась его реакция.
— Понятно. — На его губах заиграла ухмылка. — Ты же была занята… Извини, я забыл, только вот чем?
— Мне кажется, это вообще не твое дело, — фыркнула Аделина, давая понять, что не собирается пускаться в объяснения. — Таковы мои планы и точка.
— Неужели за все годы замужества у тебя не нашлось нескольких месяцев для осуществления своих грандиозных проектов?
Аделина дернула плечами и пробормотала:
— Да, это так, как ни странно…
Эрнесто Монтес сделал глоток остывшего кофе, продолжая неотрывно ее разглядывать.
Аделину внезапно прошиб пот, сердце бешено застучало. От нехорошего предчувствия ладони сделались влажными, ее охватила паника.
Он далеко не дурак, подумалось ей, и, вероятнее всего, сейчас подыскивает подходящее объяснение моей внезапной жажде общественной деятельности.
Но как бы ни иронизировал Эрнесто, при жизни мужа ей бесполезно было даже думать о чем-либо подобном. Федерико ни на минуту не позволял забывать, что она его жена, а значит — собственность. Он предоставил ей полную свободу в воспитании своей дочери, но в отношении всего остального Аделина не могла иметь своих желаний. И ей приходилось мириться с таким положением дел ради Паолы.
С демонстративной аккуратностью Эрнесто поставил чашку на стол, и Аделина внутренне подобралась. Что теперь? — гадала она, глядя, как он, откинувшись на спинку дивана, поправил складки на брюках элегантного итальянского костюма.
Только сейчас она обратила внимание на то, как изменился Эрнесто Монтес с момента их последней встречи. Его лицо приобрело выражение зрелой мужественности. Невозможно было забыть, как эти сильные руки однажды обнимали и ласкали ее, как растворялась она в блаженстве, когда он, сорвав с нее ночную рубашку, целовал груди…
— Ну, хорошо… — Его недоумение было слишком велико, чтобы продолжать перепалку.
Аделина же против своей воли продолжала вспоминать, как его длинные горячие пальцы перебирали ее волосы. Как он ласкал ее. Как вожделение разливалось по всему ее телу, когда они занимались любовью…
При этой мысли Аделина прижала ладони к вспыхнувшим щекам и одернула себя. Стоп, какая любовь? Между ними произошло нечто дикое и плотское, ничего общего не имеющее с глубоким чувством. У них был просто секс. Только и всего! Возможно, хороший секс, признала она честно, хоть и не была специалистом в этом вопросе. Единственным мужчиной, с которым она занималась любовью, был ее муж, до тех пор пока Эрнесто…
Почему он так поступил? Этот вопрос уже давно не давал ей покоя. Ведь он не любил рисковать, был слишком хитер для такого необдуманного поступка и в своих многочисленных связях с женщинами никогда не сталкивался с проблемой отцовства. Хотя в случае с ней пренебрег всякими предосторожностями. Неужели ему трудно было догадаться о возможной расплате за подобную небрежность?
Единственным разумным объяснением, приходящим на ум, было то, что Эрнесто в тот момент был так же потрясен, как и она сама. У него, как и у нее, после осознания смерти Федерико возникло острое желание наслаждаться жизнью. Что же получается? Неужели каждому из них потребовалось утешение, захотелось прильнуть к кому -
нибудь в тяжелую минуту? Сомнительно, чтобы ей довелось хоть когда-то узнать ответы на эти вопросы.
Аделина убрала от лица руки и взяла со стола чашку, но тут же поставила ее обратно. Вероятно, Эрнесто понадеялся на то, что она принимала противозачаточные таблетки. Но они с Федерико уже давно не спали в одной постели.
Он не мог знать и того, что его дядя после болезни и оперативного вмешательства лишился возможности иметь детей.
Для нее тогда это известие стало настоящим ударом. Аделине, невзирая на постоянные измены мужа, очень хотелось иметь своего ребенка. Младенец на руках хоть в какой-то степени отвлек бы ее от переживаний.
Но теперь все осталось в прошлом. Кроме того, нельзя было отрицать, что Паола любила ее, как родную мать…
Федерико разыскал Эрнесто в Америке, когда узнал о смерти его родителей. Это напомнило ему о том, что и он не вечен и в любой момент может покинуть этот мир.
— Тогда… ты сама скажешь Паоле? Или хочешь, чтобы это сделал я? — резко спросил Эрнесто Монтес, возвращая Аделину к действительности. — Ее это может расстроить, но, если ты не будешь возражать против перевозки Паолы в твой дом, я найму медперсонал для круглосуточного ухода за ней.
Аделина посмотрела на него в упор. Он прекрасно знал, что ей будет трудно смириться с тем, что за ее дочерью станут ухаживать совершенно чужие, безразличные к ней люди. Что же придумать? Возвратиться в Мадрид она не могла, это точно. Оставалось искать способ, удовлетворяющий требованиям обеих сторон и позволяющий ей не терять самоуважения.
— Аделина?
Его укоризненный взгляд действовал на нее почти гипнотически. Ей очень хотелось отвести глаза, но это лишь уверило бы его в своем преимуществе, а она собиралась биться до последнего.
— Мне необходимо подумать, — произнесла Аделина через некоторое время. Он отвернулся, но на его лице успела проступить печать триумфа. — Предупреждаю, что ничего не обещаю, — в отместку добавила она холодно.
Эрнесто согласно кивнул.
— Уверен, в родном доме у Тебя будет не меньше времени и возможностей обдумывать свои проекты, чем на экзотическом острове, — бросил Монтес.
Его снисходительный тон покоробил Аделину.
— Ах, ты уверен? — Она изогнула брови, подражая его выражению лица. — Что ж, сочту твою реакцию за согласие. Я рада, что ты поддерживаешь мои начинания.
Эрнесто нахмурился.
— Послушай, мне кажется, у тебя сложилось ошибочное впечатление, что меня забавляет происходящее. Уверяю, это далеко не так.
Но Паола — единственная дочь моего покойного дяди, и я позабочусь, чтобы она получила наилучшее лечение.
— Тогда почему бы тебе лично не поухаживать за ней?
Аделина понимала, что ее ответ прозвучал глупо, но не смогла удержаться. Этот самоуверенный тип не сомневался, что ради дочери она пожертвует любыми планами на будущее.
А сам-то он смог бы совершить аналогичный поступок? Вряд ли. Это помешало б его работе, подумала она, кусая губу. Сказать по правде, Эрнесто и Паола всегда были очень дружны. У них давно сложились особые отношения, в которые Аделина не допускалась.
— О, ты предлагаешь и мне переехать в ваш дом?! — с деланным удивлением воскликнул Монтес. — Заверяю, с моей стороны отказа не последует. У тебя не будет с этим проблем.
Не приведи Господи! — подумалось ей.
— А они должны у меня быть? — спросила она с притворным любопытством, и Эрнесто опять нахмурился.
— То есть ты с радостью согласишься ухаживать за своей дочерью? — недоверчиво спросил он.
— Почему бы нет? — пожала плечами Аделина.
— Значит, причина твоего побега из собственного дома за тысячи километров на какой-то там заброшенный остров не имеет никакого отношения к тому, что произошло между нами?
Ее как громом поразило.
— Ну… конечно же нет.
— Точно? — Эрнесто, прищурившись, посмотрел на нее. — Ты говоришь правду?
Изо всех сил пытаясь сохранять спокойствие, Аделина напомнила себе, что он ничего не знает.
— Ла Диг вовсе не заброшенный остров, — уклончиво ответила она. — Немноголюдный, согласна… Но это не означает, что там отсутствуют условия для нормальной жизни.
— И все же меня не покидает ощущение, что тебе трудно справиться со сложившейся ситуацией, — мягко произнес Эрнесто, словно не слыша ее последней фразы. — Поэтому ты и отказалась лететь самолетом, который я прислал. И попросила Энрике не сообщать мне о твоем приезде… Не пытайся отпираться. Я прав, разве нет? — Он усмехнулся. — Боже, почему ты меня избегаешь? Я же не чудовище, в конце-то концов!
Хватит, ты уже достаточно его наслушалась! — сказала себе Аделина.
Она поднялась и хотела было направиться к двери. Но Эрнесто схватил ее за руку.
— Подожди!
— Зачем?
Цепкие сильные пальцы крепко держали ее, и молодая женщина поняла, что не стоит даже пытаться освободиться от него. Но и оставаться спокойной под его оценивающим взглядом тоже было непросто. Она слышала его тяжелое дыхание. Похоже, что ее внезапная попытка уйти застала его врасплох. Слишком противоречивые эмоции отражались на его лице.
— Мне не следовало так говорить, — наконец смиренно и мрачно произнес он. — Я прошу прощения.
— В самом деле? Ты действительно так думаешь?
Ее ответ прозвучал нелепо. Но при сложившихся обстоятельствах она не смогла придумать ничего более оригинального.
А обстоятельства явно складывались не в ее пользу. Тело предательски реагировало на его близость, на обжигающий жар прикосновений…
Хищный магнетизм, исходящий от этого мужчины, усыплял разум.
— Пойми, Аделина, — сказал он, медленно проводя большим пальцем по изгибу ее запястья вверх и вниз. — Я не хочу, чтобы мы превратились во врагов.
Его голос обрел особую глубину. И снова ей послышалась завораживающая чувственная интонация, которая околдовала ее в ту роковую ночь. И сердце болезненно сжалось при мысли, что она стала игрушкой в его руках. Он оказался намного умнее, чем можно было полагать, и снова пускал в ход свои чары, чтобы заставить ее передумать.
Сердце билось как сумасшедшее. Когда-то давно муж рассказал ей, как Монтес по его просьбе проверял одну малоизвестную компанию, выставлявшую ценные бумаги для продажи на фондовом рынке. Молодой человек вцепился в них бульдожьей хваткой, проведя анализ целой кипы банковских документов. И через трое суток непрерывной работы докопался до их истинного финансового состояния.
Эту же хватку он использовал сейчас на ней и в прямом, и в переносном смысле. Но его убеждения были настолько же соблазнительны, как и лживы. Единственное, к чему он стремился, это все сделать по-своему.
— Уверена, Паолу уже привезли в палату, — сказала Аделина, отвернувшись от него. Она и так чувствовала его близость всем своим существом. Не стоило лишний раз убеждаться в том, что он считал ее заурядной доверчивой дурой.
— Не думаю, что дело в Паоле… — прозвучал его угрюмый голос.
Но она не совершила ошибки, не поддалась на уловку и отказалась взглянуть на его разочарованное лицо.
— А меня не заботит, о чем именно ты думаешь, — парировала Аделина, продолжая многозначительно смотреть на двери. Потом перевела глаза на его руку, сжимавшую ее запястье.
И, борясь с желанием поднять голову и посмотреть ему в глаза, добавила:
— Ты сам отпустишь меня или мне позвать на помощь?
— Вы не сделаете этого, сеньора Веласкес, — процедил он. Его горячее дыхание обжигало ее щеку. — Подумайте, как неловко будет чувствовать себя Паола, если узнает, что ее мачеху и племянника покойного отца застали при… компрометирующих обстоятельствах!
Ад ели на вздернула подбородок.
— Ты надеешься, что Паола поверит рассказам чужих людей, а не моим объяснениям?
— Нет, — вздохнул он. — Я просто пытаюсь показать тебе, как нелепо выглядит наша ссора. Мы ведь оба желаем Паоле только добра, не так ли?
— Я-то уж точно желаю.
— И я тоже.
— До тех пор пока это не начинает мешать твоей личной жизни.
— Разве я это говорил?
— Мне не требуются твои слова, чтобы понять суть дела. — Аделина беспомощно всплеснула свободной рукой. — Ты пытаешься поставить все так, как тебе удобно, а остальные должны лишь подстраиваться.
— Ты уверена, что думаешь только о Паоле? — негромко спросил Эрнесто. — Разве причина не в том, что ты сама не хочешь жить в своем доме?
— Этот дом не мой, а Федерико.
— Но сеньора Веласкеса больше нет с нами.
Он завещал дом тебе…
— Мне он не нужен.
— Из-за того, что там произошло?
— Нет! — Ее бросило в дрожь от этих слов.
Она была в этом доме в ночь смерти Федерико, лежала обнаженная, распластавшаяся на огромной кровати, и Эрнесто целовал ее грудь и живот… — Я… я просто не хочу там жить, — выдавила Аделина. И через секунду более сдержано добавила:
— Этот дом навсегда останется для меня домом Федерико.
— А то, что случилось между нами, не повлияло на твое решение?
Она помотала головой.
— Нет.
— Ты лжешь. Это не правда!
Аделина насмешливо фыркнула.
— Ну, конечно. Тебе же лучше знать!
Монтес помолчал.
— Что ты хочешь этим сказать?
— Хватит говорить о всякой чепухе… Паола надеется, что я буду рядом, пока она не выздоровеет, и это главное. Об этом сейчас надо думать, — пробормотала Аделина, словно уговаривая саму себя. Она выдохнула. — А теперь, пожалуйста, отпусти меня.
На секунду ей показалось, что Эрнесто Монтес проигнорирует ее просьбу. Но неожиданно его пальцы разжались, словно раскрылись стальные тиски.
— Какие проблемы? — произнес он, разводя руками. — Разве я могу запретить матери быть рядом с любимой дочерью?
Аделина не удержалась и бросила в его сторону испепеляющий взгляд.
— Что? — спросил он, пожав плечами, словно ничего не произошло.
— А то, что я советую тебе держаться от меня подальше, — холодно произнесла она, надеясь, что Эрнесто не заметил дрожи в ее голосе, и направилась к дверям.
Паола уже лежала в кровати, когда Аделина вошла в палату.
— Привет, — улыбнулась она дочери, пытаясь не думать о том, что следом за ней вошел Эрнесто. — Все в порядке?
— Врачи говорят, что да, — слабым голосом ответила та. — А куда вы пропали? Я подумала, что вы ушли.
— Мы обсуждали, куда тебя отвезти после выписки из больницы, — быстро сказал он, опередив ее с ответом. — Думаю, вы с мамой могли бы, пока ты не поправишься, пожить в вашем доме… Но не уверен, что мой вариант будет принят.
Паола состроила гримасу, и Аделина в раздражении обернулась к Эрнесто. Во что бы то ни стало вырваться вперед, прийти к финишу первым — это было в его манере.
Немного помолчав, она заговорила, взяв дочь за руку:
— Я еще не решила окончательно, где мы поселимся. Но одно знаю точно — мы будем вместе. А теперь ответь, что сказал врач.
— Ничего нового… — Казалось, Паолу не очень интересовали медицинские заключения. — А что за разговоры о доме? Разве ты там не живешь?
— В данный момент — нет. — Аделина еще раз в душе обругала Монтеса за то, что тот поставил ее в неловкое положение. — Перед твоим возвращением в колледж я, если помнишь, говорила, что хочу некоторое время пожить сама по себе. Поэтому улетела на Сейшельские острова. В это время года там восхитительно.
— Понятно.
Паола замолчала. Аделина почувствовала, что не должна останавливаться, и улыбнулась.
— Конечно, мне не обязательно там оставаться. Мы же должны быть вместе, да? Мы единственные Веласкес, которые остались, — произнесла она, выразительно игнорируя Эрнесто.
Мысль о ребенке, которого она носила, всплыла в сознании. Ей придется рассказать Паоле о беременности. И чем раньше, тем лучше. Как та отреагирует? Впрочем, уж этого выясниться не в присутствии будущего отца.
— Так что ты там говорила про остров? — наконец спросила Паола. — Значит, тебе придется вернуться домой, чтобы ухаживать за мной? — Ее рот скривился. — Это не обязательно.
Но если не я, то кто же? — подумала Аделина.
— Мы что-нибудь придумаем, — сказала она. — Например, ты можешь пожить со мной на острове.
— Нет! — Выкрик Эрнесто Монтеса прозвучал внезапно и ошеломляюще.
Какое ему дело? — возмутилась Аделина и с вызовом посмотрела на него.
— Почему же нет? — Чтобы Паола ничего не заподозрила, ее улыбка получилась почти безмятежной, хотя глаза метали молнии. — Там есть все необходимое.
— Но это страшная глухомань, — процедил он. — Как будет осуществляться медицинский уход? Там нет такого оборудования, как здесь.
Аделина не подумала об этом. Девочке действительно могла потребоваться помощь специалистов. Но другого решения у нее не было.
И тут неожиданная поддержка пришла со стороны Паолы. «
— Отличная идея, мама! — произнесла она с воодушевлением. Ее глаза заблестели. — У нас там будет свой дом?
— Маленькая вилла, — кивнула Аделина.
— Мы можем нанять медсестру, если потребуется, — с жаром продолжала Паола. — И массажиста. Готова поспорить, что там есть нормальная больница. Ведь жители острова тоже когда-нибудь да болеют, верно?
— Все не так просто, дорогая, — начал Эрнесто, но Аделине стало понятно, что он проиграл сражение. Как бы Паола ни отличалась от своего отца, но его упрямство унаследовала сполна. И если уж что-то вбивала в голову, то спорить с ней было бесполезно.
Он посмотрел на Аделину в ожидании поддержки.
— Думаю, что решение принято. — Она знала, как это разозлит Эрнесто. Однако с его стороны было наивным рассчитывать на то, что Аделина примет его сторону. А кто всего несколько минут назад настойчиво заставлял ее изменить планы?
— Я тоже так считаю. — Энтузиазм Паолы набирал силу. — Ты ведь поможешь нам все это организовать, Эрнесто? Так, чтобы пресса ничего не пронюхала?
Это был уже и его собственный аргумент.
Монтес сам уговаривал Аделину воспользоваться самолетом компании по той же причине. И ее, и Паолу журналистам труднее будет отыскать на далеком неприметном острове.
Мужчина передернул плечами и разочарованно посмотрел на обоих.
— Послушаем, что скажет доктор Хименес, — уклончиво ответил он. — В любом случае тебе придется провести в больнице еще несколько дней.
— Почему? — разочарованно спросила Паола. — Что мне здесь делать? Корсет на шее придется носить еще очень долго, и пока я его не сниму, врачам не понадоблюсь.
— Я тоже не уверена, что стоит торопиться, — нежно успокоила ее Аделина. — Потерпи несколько дней, потом будет видно.
— Нет, все-таки не понимаю, какая разница, где мне лежать? — продолжала спорить дочь. — Пару дней здесь я постараюсь вытерпеть, но не больше. К началу следующей недели меня должны выписать.
— Посмотрим, — сурово сказал Монтес и получил в свою сторону еще один обиженный взгляд.
— Эй, Эрнесто, ты же не мой отец! — раздраженно воскликнула Паола. — Поправь меня, если я не права, но разве Аделина не может сама решать такие вопросы?
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Наконец был убран трап, паром издал протяжный гудок, отрабатывая задний ход, и отчалил. Эрнесто Монтес стоял на палубе и смотрел, как медленно удаляется набережная столицы Сейшел с ее магазинами и магазинчиками, сувенирными лавками и виллами, как слегка покачиваются на волне пришвартованные к пирсу яхты и катера.
Был ранний час воскресного утра. Паром взял курс на Ла Диг. Этим транспортом можно было добраться до острова, на котором поселились Аделина и Паола. Эрнесто прилетел в Викторию в субботу и сразу же отправил самолет назад, в Мадрид, объяснив несколько удивленному экипажу, что намерен пробыть в столице Сейшел не менее недели, поскольку у него тут дела. Не мог же он сказать, что на другой день помчится навестить вдову своего дяди и ее приемную дочь?
Как вообще получилось, что он, человек занятый сверх всякой меры, бросил бизнес на своих заместителей, пересек по воздуху африканский континент и оказался здесь, на островах, разбросанных в теплом Индийском океане к северо-востоку от Мадагаскара? Исчерпывающего ответа на подобные вопросы у него пока что не было. Однако стоило ему задуматься об этом, как в памяти всплывали события той роковой ночи и виделась женщина, позволившая ему сделать то, о чем он вожделенно мечтал, видя ее все эти годы. Сеньора Аделина Веласкес…
Паром, курсирующий между островами, помимо доставки пассажиров выполнял функцию передвижного плавучего магазина, и его прибытие на Ла Диг считалось незаурядным событием.
Но, несмотря на это, встреча прибывшего судна проходила весьма неторопливо. Сначала ждали, когда появится смотритель причала с помощниками. Потом рабочие пирса, переговариваясь и подшучивая друг над другом, помогали в швартовке. , Стоя на палубе, Эрнесто Монтес нетерпеливо постукивал ногой, наблюдая за неспешными действиями матросов, которым пришлось несколько раз выуживать срывавшийся в воду швартовочный конец.
Ты сам виноват, что решил путешествовать на пароме, напомнил себе Монтес, оглядываясь по сторонам. Похоже было, что на Ла Диг нечасто наведывались туристы.
Но вот со швартовкой наконец-то было покончено, и Эрнесто одним из первых сошел на берег. У него был небольшой багаж: в темной спортивной сумке лежали кое-какие вещи и предметы туалета. На фоне других пассажиров, одетых в линялые футболки и выгоревшие шорты, он выглядел несколько странно, хотя и постарался максимально приблизить свой вид к пляжному. На нем были бежевые брюки свободного покроя, белая рубашка поло и плетеные кожаные сандалии.
Почувствовав под ногами твердую почву, он глубоко вздохнул и окинул взглядом рынок, раскинувшийся прямо здесь, на площади. Все торговое пространство было занято корзинами, доверху наполненными апельсинами, дозревающими на солнце бананами, огромными мешками с фасолью и бобами, коробками с овощами, а также ящиками с моллюсками, обложенными льдом, отчего на землю стекали струйки воды…
Эрнесто скользнул взглядом вдоль берега.
Ему предстояло добраться до дома Аделины. В разговоре по телефону с Паолой, состоявшемся пару дней назад, удалось выяснить лишь то, что их вилла находится на южной стороне острова. Другие подробности он выспрашивать не решился, боясь выдать свои намерения.
Склон горы, поднимающейся над бухтой, пестрел разноцветными крышами домов. Из распахнутых дверей ближайшего крошечного кафе в воздухе разливался соблазнительный аромат яичницы с беконом.
Но Эрнесто Монтес перед отплытием из Виктории выпил несколько чашек кофе и теперь не чувствовал голода. Однако судорожно сглотнул. Должно быть, нервничаю, подумал он.
Эта мысль разозлила его. Не из-за чего было так переживать. Он имел полное право навестить Паолу, не спрашивая ни у кого разрешения. Тогда почему ему захотелось незаметно, в числе других приехавших сойти на берег, вместо того чтобы нанять в Виктории вертолет и с шумом нагрянуть на остров? Чтобы не привлекать внимания и своим неожиданным появлением застать сеньору Веласкес врасплох?
Ну да ладно… Уж перед собой-то ему не стоило кривить душой. Эрнесто знал, что Аделина не обрадуется его приезду, поэтому решил появиться неожиданно. Хотя что такого ужасного было в этом его желании? Для нее-то уж точно ничего… А для него все только обернулось дополнительными трудностями.
Как же теперь ему добраться до нужного места? Только не на повозке с быками! Лучше всего взять такси, но за все время в поле его зрения не попало ни одно из них. Зато Эрнесто натолкнулся на табличку, сообщавшую, что до южного пляжа семь миль. В этот ранний час Ла Диг только просыпался, тишину нарушали лишь сновавшие повсюду торговцы и сошедшие с парома пассажиры.
Неожиданно в верхней части улицы он заметил грузовик, тяжело двигавшийся ему навстречу. Эрнесто проголосовал, затем объяснил водителю, куда надо ехать, и вытащил из портмоне купюру. Шофер тут же согласился.
Это путешествие нельзя было назвать комфортным. Машина набирала скорость на прямых участках дороги, резко сбрасывая ее на довольно частых поворотах. Эрнесто, которого из-за этого постоянно кидало то вперед-назад, то из стороны в сторону, втайне радовался, что не поддался соблазну позавтракать яичницей с беконом.
Его утешало лишь хоть какое-то приближение к цели. Добравшись до места, он намеревался порасспрашивать о местонахождении Аделины и Паолы у местных жителей. Ведь не все же виллы тут были заняты двумя одинокими белыми женщинами?
Водитель грузовика оказался неразговорчивым. Получив деньги, он погрузился в угрюмую задумчивость. Единственным развлечением в пути мог стать радиоприемник. Но и он был настроен на волну, передающую жуткую какофонию. И к тому моменту, когда они достигли противоположного конца острова, голова у сеньора Монтеса просто раскалывалась.
Шофер высадил своего попутчика на обочине и тут же рванул вперед, обдав его облаком пыли. Вокруг царили тишина и умиротворение. Аккуратные коттеджи, выкрашенные в светлые цвета, гармонировали с пейзажем. С океана дул освежающий бриз. Монтес невольно залюбовался окружающей его красотой.
По обе стороны небольшой, вымощенной каменными плитами пристани простирался пляж с белесым песком. Издали у самого берега вода океана казалась зеленой, а на глубине становилась темно-синей. Вдоль утоптанной и выгоревшей на солнце песчаной дороги тянулись дома с закрытыми ставнями. Несколько загоревших до черноты детей, играющих с собакой посреди улицы, проводили Эрнесто любопытными взглядами.
Пока он шел, ничего, более-менее похожего по описаниям Паолы на их виллу, не попалось ему на глаза. Но он не стал расспрашивать детей. Закинув сумку на плечо, побрел к полосе прибоя. Его дорогие сандалии оставляли широкие следы на мокром песке. Селение кончилось, а пальмы и кипарисы укрывали от любопытных взоров стоящие за дюнами разрозненные строения.
И вдруг впереди он увидел ее.
Она как раз выходила из воды. Между ними было приличное расстояние, но Эрнесто знал точно, что это была именно Аделина.
Двумя руками женщина откинула назад мокрые волосы и провела по ним ладонями, отжимая воду. От этого движения ее грудь соблазнительно обтянул тонкий трикотаж купальника.
Эрнесто смотрел как завороженный. Каждая деталь ее образа — распущенные черные волосы, нежный овал лица, потрясающая фигура — излучала чувственную женственность.
Боже! — подумалось ему. И его пальцы с силой впились в ремешок сумки. Тело напряглось.
Он почувствовал, что брюки вдруг стали тесными, и ему пришлось оправить их, прежде чем идти дальше.
Эрнесто Монтес отчаянно выругался. Аделина не должна была так воздействовать на него и казаться столь сексуально привлекательной!
Он тщательно обдумал все, что произошло между ними в ночь смерти Федерико. И ни разу не позволил себе допустить мысль, что этот инцидент означал нечто большее, чем случайный импульс. Он всего лишь передал ей ошеломляющее известие, а потом утешил ее. И если последнее настолько понравилось ему, что запало в душу, то в этом была не его вина…
Эрнесто почувствовал горячую тяжесть и ноющую боль внизу живота. Он вспомнил об удовольствии, которое испытал, когда разложил Аделину на постели и ощутил ритмичные движения женского тела и конвульсии последовавшего затем оргазма.
В первый раз со времен юности Эрнесто занялся сексом без всяких предосторожностей, нарушив этим самым свое железное правило. Почему? Знал, что у нее нет других мужчин? Или же потому что она, прожив в браке с дядей восемнадцать лет, ни разу не забеременела?
Неожиданно он осознал, что, появись у него еще один шанс, он сделал бы это снова. Нежные изгибы ее тела притягивали как магнит.
Аделина наклонилась, чтобы поднять с песка полотенце. Когда она распрямилась, его руки горели от желания пройтись по ее влажному купальнику и притронуться к затвердевшим от прохладной воды соскам.
Женские руки плавно провели по едва заметной выпуклости внизу живота. И на мгновение ему показалось, что взгляд ее стал печален. Потом она немного опустила верхний край трусиков, и у Эрнесто пересохло во рту. Боже, она что же, собиралась их снимать?
Но нет. Секунду спустя Аделина уперлась ладонями в поясницу и прогнула спину. Наверное, решила размяться после плавания, а ему в голову полезло черт знает что. Он уныло подумал, что слишком долго ни с кем не встречался. А до «холодной вдовы», как выразилась секретарша Тереза Альваро, ему не должно было быть никакого дела.
Он не понял, каким образом Аделина заметила его. Наверное, почувствовала, как жадно ее разглядывают. Она панически застыла, затем торопливо обмоталась полотенцем и через секунду-другую уже взяла себя в руки.
— Что ты здесь делаешь? — удивилась она, хотя цель его приезда была более чем очевидной. А когда он преодолел последние несколько метров, разделявшие их, произнесла с нескрываемым раздражением:
— Господи, откуда ты здесь взялся?!
— Ну не из воздуха же! — резко ответил Эрнесто, возмущенный ее враждебностью. — Ничего сверхъестественного. Сначала прилетел в Викторию по делам. Потом сел на паром и доплыл до острова. Я тоже могу быть непредсказуемым. — И, с вызовом посмотрев на нее, добавил:
— А в чем дело?
Может быть, Аделина просто имела в виду, что ему не следовало появляться здесь так неожиданно, что необходимо было предупредить их о своем приезде. А еще Эрнесто понял, что каждый раз, видя его перед собой, она не могла не вспоминать, что он натворил той ночью.
Точнее, что они оба натворили. Мужчина не обязан брать всю вину на себя…
Даже если и так, все равно, глядя на нее, он с трудом преодолевал искушение прямо здесь уложить ее на песок, чтобы повторить все еще и еще раз.
— Разве Паола не сказала тебе, что два дня назад я беседовал с ней по телефону? — спросил Эрнесто, наблюдая, как она надевает сабо.
Он и не думал, что даже ее обнаженные ступни могут, выглядеть так сексуально. Это его страшно раздражало. Но что он мог с собой поделать, если в этой женщине все было привлекательно? От капелек морской воды на длинных черных ресницах до ровных кончиков белых зубов, выглядывавших из-под полуоткрытых припухших губ.
— Возможно, — ответила она, словно новости, касающиеся его персоны, интересовали ее меньше всего на свете. Неожиданно, словно уловив непонятный шум, она посмотрела за его плечо, как бы ища кого-то глазами. — Ты один? Разве… С кем ты сейчас встречаешься? С Сильвией? Она не с тобой?
Силой воли Эрнесто заставил себя не поддаваться на провокацию.
— О чем ты? — спросил он. — Значит, если бы я приехал сюда с подружкой, мне был бы оказан более радушный прием?
Выразительным взглядом Аделина дала понять, что думает по поводу его ответа, и пошла вперед, туда, где в просвете между деревьями виднелась небольшая вилла.
— Просто приезд с подружкой был бы, как это сказать… более в твоем стиле. Тебе не кажется? — пожав плечами, произнесла она.
Эрнесто насупился. Она не имела права говорить ему такое. Ее вообще не касалось, с кем он встречался и когда. Но больше всего его выводило из себя то, что после занятий с ней любовью другие женщины вообще перестали его возбуждать.
— Я побоялся, что ты будешь ревновать, наконец произнес он, решив, что раз Аделина посчитала возможным насмехаться над ним, то и ему это позволено.
От злости у нее перехватило дыхание.
— Не смей… Не смей разговаривать со мной в таком тоне! — прошипела она яростно. — Я не из этих, твоих… мимолетных…
Эрнесто показалось, что она хотела выразиться более резко. Но хорошее воспитание не позволило ей опуститься до вульгарной брани.
Он тоже начал злиться. И, догоняя ее, сказал первое, что пришло в голову:
— Эй, а что ты хотела? Я ведь не твой муж, чтобы ты отчитывала меня.
Ее лицо вспыхнуло.
— Иди к черту! — негодующе воскликнула она, ускоряя шаг. Эрнесто поплелся следом. Они миновали цветущий густой кустарник и вышли на заросшую зеленью лужайку, которая окружала дом со всех сторон.
Он восхищенно присвистнул, пораженный открывшимся зрелищем. Вилла утопала в цветах. Полукруглая веранда, решетки, наличники окон — все было увито диким виноградом, бугенвиллеями, розами и еще какими-то растениями, которые Эрнесто видел впервые.
— Мило, — восхищенно оценил он. — Похоже на райские кущи.
Но Аделина ему не ответила — молча поднялась по лестнице и прошла в просторную гостиную. Там тоже все оказалось уставлено горшками и вазами с цветами. Навстречу вышла смуглая пожилая женщина.
— Мария, — коротко бросила Аделина. — Пожалуйста, позаботься о госте. Это сеньор Эрнесто Монтес. Я пойду переоденусь.
— Спасибо. Это именно то, что мне сейчас нужно, — смиренно ответил он.
Аделина бросила на него разъяренный взгляд и удалилась в свою комнату, где за плотно закрытой дверью впервые с того момента, как увидела на пляже наблюдавшего за ней Монтеса, вздохнула свободно.
Тогда, выйдя из воды, она расслабилась, поглаживая живот и размышляя о том, что малыш, возможно, будет похож на своего отца.
Хотела ли она этого? Трудно сказать…
Авария с Паолой произошла на ранних месяцах беременности Аделины. Теперь шел уже четвертый. Высокий рост пока что помогал ей скрывать едва обозначившийся живот, но она уже начала носить широкие блузки и свободные платья.
Но наблюдательный Эрнесто был для нее куда опасней все еще ни о чем не догадывающейся Паолы. И когда Аделина поняла, что он видел ее, даже наблюдал, как она поглаживает живот, то испугалась по-настоящему. Этот мужчина имел богатый жизненный опыт, был весьма проницателен…
Она дрожала, лихорадочно скидывая с себя то, в чем пришла с пляжа. Кто мог ожидать, что
ему придет в голову появиться так внезапно, без приглашения? Впрочем, в его поступке не было ничего удивительного, именно такие выходки — в его духе. И сделано это было нарочно, чтобы только смутить ее. А если он подумал…
Что? Что мог подумать Эрнесто Монтес?
Войдя в душ, Аделина стала вспоминать их разговор на пляже. Зачем ей вздумалось дразнить Эрнесто Монтеса? Он, конечно, не мог всерьез поверить в то, что она ревновала. Но впредь следовало держать себя в руках. Ей совершенно не хотелось, чтобы по ее фразам он смог догадаться, что и на самом деле был ей небезразличен. Если бы только у нее был выбор, она бы никогда больше и ни за что не согласилась с ним видеться.
Но разве возможно было такое? Прошло четыре недели с того момента, когда доктора разрешили Паоле продолжить лечение здесь, на острове. И никто не знал, насколько оно затянется. Таким образом, у Монтеса появился предлог появляться здесь в любое время, когда ему захочется.
Она уже свыклась с мыслью, что в ней развивается новая жизнь. Это наполняло ее ощущением счастья. Оно было столь сильным, что даже присутствие Эрнесто не могло его заглушить. Но Аделина оказалась в ловушке, поскольку испытывала неловкость в обществе этого человека.
Она вышла из ванной и накинула махровый халат. Хорошо было бы с кем-нибудь посоветоваться. Может быть, с Марией? — подумалось ей. Хотя нет, эта добрая женщина вряд ли смогла бы полностью понять чувства своей хозяйки. Нет, рассчитывать в данном случае следовало только на себя. И точка.
Аделина не сразу привыкла жить на вилле с Паолой и ее сиделкой. К тому же потребовалось оборудовать помещение для физиотерапии, лечебной физкультуры и массажа. Был момент, когда она почти пожалела, что не воспользовалась советом Эрнесто и не перевезла Паолу в особняк Федерико в Мадриде. Но потом взяла себя в руки, признав, что ее девочке здесь намного спокойнее. Было видно, что Паола чувствовала себя на острове гораздо лучше, чем в городской клинике.
Да и самой Аделине здесь тоже было неплохо. Пока не появился Эрнесто.
Сняв халат, молодая женщина мельком взглянула на себя в зеркало. Потом пригляделась к своему отражению внимательнее. Выглядела ли она беременной? Мог бы кто-нибудь заподозрить это по слегка раздавшейся талии?
Аделина пришла к неутешительному выводу, что скорее всего мог. К тому же грудь у нее набухла и округлилась, а соски расплылись и потемнели. О Боже! Если бы только Эрнесто держался отсюда подальше, она бы справилась.
А сейчас его присутствие нависло над ней, как дамоклов меч.
Какую же одежду лучше надеть? Обычно она облачалась в шорты и широкие рубашки.
Но сегодня ей не хотелось испытывать на себе оценивающие взгляды Монтеса. И Аделина решила надеть платье на бретелях, отделанное по лифу вышивкой. Это было одно из ее любимых домашних платьев. Возможно, Эрнесто даже узнает его и не будет лишний раз приглядываться…
Было десять часов утра, когда она вернулась в гостиную, надеясь, что их гость сидит на террасе, где обычно проходил завтрак. Но ошиблась. К ее неудовольствию, Монтес развалился на диване и болтал с Габриэль, сиделкой Паолы. При появлении Ад едины он тут же вскочил. Но она успела уловить легкую интимность их беседы.
Конечно, для нее не было секретом, что Эрнесто знал медсестру и раньше. Он настоял на том, что сам займется подбором медперсонала для Паолы. Но только сейчас Аделина задалась вопросом, насколько близко Монтес знал Габриэль. Не исключено, что эта девушка могла оказаться одной из его бывших подружек.
— Паола пока еще спит, — доложила сиделка, как бы в оправдание своего присутствия в гостиной. — Ночью она сильно ворочалась… Теперь, когда организм окреп, корсет начал ее раздражать.
— С ней все в порядке, надеюсь? — Забыв о своих подозрениях, Аделина озабоченно посмотрела на нее.
— О, да! — кивнула Габриэль, улыбнувшись. — Просто ей немного не хватает терпения, вот и все. — Последовал взгляд в сторону Эрнесто. — Я только что рассказывала сеньору Монтесу, как она мечтает поплавать.
И ее можно понять. Это ведь похоже на пытку: видеть каждый день океан и не иметь возможности искупаться…
Аделина поджала губы.
— Ты хочешь сказать, что моей дочери было бы лучше проходить лечение в другом месте?
— Я… нет…
Габриэль растерялась. И, словно пожалев ее, в разговор вмешался Эрнесто.
— Я думаю, она хотела сказать, что окружающая Паолу обстановка лишь подстегивает ее выздоровление, — мягко пояснил он. — Мне лично очень приятно слышать, что девочка жаждет поправиться.
Аделину передернуло. Понятно, что Эрнесто всего лишь хотел подбодрить сиделку, выставляя себя в роли покровителя. Но все равно ее возмутило это поспешное объяснение.
Габриэль вышла из гостиной, сказав, что ей пора проведать Паолу.
— Надеюсь, Мария хорошо тебя устроила? — поинтересовалась Аделина. — Вижу, ты уже завоевал расположение обслуживающего персонала.
Монтес скривил губы.
— Не совсем.
— Значит, мне показалось. Медсестра доложила тебе об успехах Паолы? — холодно поинтересовалась она. — Или вы были слишком заняты воспоминаниями?
В его карих глазах промелькнуло удивление.
— Поаккуратнее, пожалуйста. Я могу подумать, что ты действительно ревнуешь.
Ее брови поднялись в изумлении.
— Тебе должно быть стыдно говорить мне такое.
— Стыдно? — Его глаза потемнели. — Какое странное слово! Может, хотя бы вкратце объяснишь, что имеешь в виду?
— Если тебе требуется мое объяснение…
— Ал, да! Снова придется возвращаться к тому, что произошло в ночь смерти Федерико. — Он покачал головой. — А я надеялся, что мы уже все выяснили. Мне бы хотелось, чтобы ты выкинула это происшествие из головы.
— С большим удовольствием, если бы только могла! — горячо воскликнула Аделина и запнулась.
Он недоуменно уставился на нее.
— Как это?
— Забудь. — Она отвернулась, ругая себя. Надо же, снова сболтнула лишнее! Если не следить за тем, что говоришь, Эрнесто непременно догадается, что ее тревожит не только факт его появления, но и кое-что еще…
Вдруг ее затылок обожгло горячим дыханием, и ей пришлось призвать на помощь всю свою волю, чтобы не отпрянуть в сторону.
— Похоже, у тебя проблемы, — тихо пробормотал он. — Я вынужден спросить: в чем дело?
— Я… — Аделина судорожно соображала, что сказать. Машинально ее рука потянулась к животу, как бы ища утешения. Но она вовремя одернула себя, подавив вздох. — Полагаю, дело в том, что раньше мне никогда не доводилось обманывать своего мужа.
Эрнесто чуть слышно выругался.
— Строго говоря, ты его не обманывала и тогда… И хватит убиваться из-за того, что мы не в силах изменить. Федерико умер. То есть был уже мертв, когда… ну, ты знаешь, о чем я говорю. Тебе не за что себя винить, повторяю еще раз.
Так ли это?
Аделина вздрогнула, почувствовав у себя на плечах его ладони. Они были слишком горячими, слишком возбуждающими. Сейчас она могла бы высказать все, что о нем думала. Но вместо этого вдруг представила, как было бы чудесно прижаться к его широкой груди, утонуть в крепких, надежных объятиях и ни о чем не беспокоиться. Федерико не раз повторял, что на Эрнесто Монтеса можно положиться. Но ей нельзя было и мечтать об этом.
— А кого же мне следует винить? — спросила Аделина, отстраняясь от его рук. — Тебя?
Его лицо застыло словно маска.
— Если это тебя успокоит и поможет забыть обо всем, почему бы и нет? — устало ответил он. — Но в любом случае я приехал сюда отнюдь не для того, чтобы сражаться с тобой. Мне лишь захотелось повидать Паолу. И в этом нет ничего странного.
Аделина сделала глубокий вдох и задержала дыхание, считая про себя до десяти.
— Ладно. — Ее не могло обмануть нарочитое смирение этого хитрого мужчины, прикрывавшегося дружбой с Паолой. — Так… сколько времени ты планируешь здесь пробыть? — Она поспешно отвернулась, чтобы он не заметил выражения ее глаз.
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Рано утром Эрнесто Монтес отправился в город, где взял напрокат пикап. Много чего повидавший на своем веку «додж» с автоматической коробкой передач неплохо держал дорогу и был надежен в управлении, что позволило быстро домчаться до виллы.
Припарковав машину недалеко от крыльца, Эрнесто вытащил из нее сумку, набитую летней одеждой, купленной в магазине на набережной.
На веранде в специально оборудованном шезлонге с жесткой спинкой сидела Паола. Девушка заметно приободрилась, повеселела и больше не вела себя как узник, обреченный на вечные муки.
— Привет, — улыбнулась Паола, увидев поднимающегося по ступенькам Монтеса.
Она все еще носила корсет и не могла свободно вращать головой, поэтому глазами показала ему на машину. — Вижу, ты теперь на колесах.
— Да. Машина здесь необходима всем, — весело подмигнул он, хотя был уверен, что вряд ли дождется благодарности от Аделины за свою заботу.
Паола скептически опустила уголки губ.
— Не знаю, понравится ли маме такая устаревшая модель? — язвительно проговорила она.
— Да уж! — Эрнесто почесал в затылке. — У меня был небольшой выбор. Точнее сказать, его не было вообще. — Он пожал плечами. — Если не очень привередничать, то вполне годится для передвижения. Придет время, и ты вспомнишь мои слова.
— Хочешь сказать, что мне тоже можно будет на ней ездить? — Паола притворно закатила глаза. — Ура! Я сейчас расплачусь от счастья.
Он поморщился.
— Можешь продолжать в том же духе, но я бы на твоем месте поостерегся иронизировать. Как ты себя чувствуешь? Вижу, уже можешь сидеть, значит, спина и ребро больше не болят?
Лицо Паолы помрачнело.
— Мне кажется, не все понимают, как тяжело быть калекой. Теперь у меня ноет все тело из-за ужасного массажа. Почему я не могу спокойно ждать, пока мои кости и мышцы сами придут в норму?
— Ты прекрасно знаешь почему, — уверенно и без доли сочувствия отозвался Эрнесто. — Лечебная физкультура и массаж очень нужны.
Ты уже начала осваивать комплекс силовой нагрузки?
— С каких это пор бодибилдинг входит в курс лечения? — угрюмо спросила она. Но, словно поняв, что ведет себя по-детски, решила сменить тему. — Давай лучше поговорим о чем-нибудь более приятном. Сколько времени ты пробудешь у нас? Мама сказала, что ей ничего не известно о твоих планах.
Неужели? Эрнесто не спешил с ответом: неторопливо поставил сумку на пол, сел в свободный парусиновый шезлонг и развернулся лицом к Паоле.
— Я еще не определился окончательно, — ответил он, пожав плечами, что должно было изображать равнодушие. — Как только решу, сообщу тебе обязательно.
— Эй, я же просто так спросила, — беспечно засмеялась Паола. — Вилла не моя, а мамина. К ней и подлизывайся.
— Что это значит? — Эрнесто нахмурился. Что сказала тебе Аделина?
— Вам лучше знать, сеньор Монтес. — На ее лице появилась лукавая ухмылка. — Интересно, что происходит с вами обоими? Хоть у меня и было сотрясение мозга, но я же не в маразме.
Только слепой не заметит, какие искры вы высекаете друг из друга.
Он отвернулся и посмотрел на океан.
— Ты вообразила себе Бог знает что.
— Да? — Паола фыркнула. — Брось, Эрнесто! Мы никогда об этом не говорили, но все знают, что вы с мамой друг друга на дух не переносите. Просто ненавидите. И поэтому все время задеваете…
— Это не так. — Эрнесто взял себя в руки и посмотрел на нее. — Ты говоришь чепуху. Мы с твоей матерью едва знакомы.
— О, конечно… — иронично сказала она, оставаясь при своем мнении.
И Эрнесто это разозлило. Неужели его можно было так легко вычислить? Ему-то казалось, что им проделана серьезная работа над собой.
Значит, что-то все-таки было упущено.
Он принудил себя улыбнуться и поднялся с кресла.
— Что ж, мы не сошлись во мнениях, пусть каждый теперь останется при своем. — Тон его был иронично-примирительным. Жизненный опыт подсказывал ему, что в столь щекотливом положении лучше всего отшучиваться. — Может, тебе что-нибудь нужно? Скажи, пока я не ушел.
— Например? — с издевкой бросила она. — Я соскучилась по своему дружку. Привезешь его сюда? — Лицо Паолы перекосилось от злой гримасы.
— Я не это имел в виду, — сухо ответил Эрнесто. — Жарко, и мне захотелось предложить тебе сока.
— Спасибо, не надо. — Паола устало вздохнула, словно осознав, что иметь дело с ней сейчас нелегко. Она печально улыбнулась. — Все в порядке Скоро придет врач. Нельзя много пить перед процедурами, потому что может приспичить, ну. ты понимаешь?
— Полностью разделяю твои опасения, — согласился он. — Ты случайно не знаешь, где Аделина? Лучше сразу поставить ее в известность, что я собираюсь задержаться здесь.
— Точно не могу сказать. — Она раскрыла лежащий на коленях журнал. — Думаю, мама решила, что ты уже уехал.
Эрнесто Монтес вошел с веранды в дом.
Действительно, они с Аделиной еще не виделись сегодня. А поскольку в город он отправился со своей сумкой, то при желании вполне можно было вообразить, что ему просто взбрело в голову незаметно сбежать с виллы.
Какого черта? — подумалось ему. Уж о предстоящем отъезде она бы от него узнала обязательно.
Оказавшись у себя, он швырнул на диван сумку с вещами и некоторое время стоял посреди комнаты успокаиваясь, делая глубокие вдохи и выдохи. Федерико, между прочим, в свое время планировал открыть в столице Сейшел филиал компании «Веласкес ворлд инвестмент». И сейчас Эрнесто подвернулся удобный случай осуществить чужую мечту. Хотя теперь она уже никакая ни чужая, а его собственная… Тогда почему же после прилета в Викторию он не стал заниматься там, на месте, неотложными делами, напрямую связанными с бизнесом, а купил билет на паром?
Если рассуждать здраво, то зачем вообще он отправился на Ла Диг? Жизни Паолы больше ничего не угрожало. На острове она была под надежным присмотром. Ладно, допустим, ему хотелось убедиться в этом лично, хотя они с Паолой и перезванивались через день… Стоп, а приехал бы он сюда, чтобы встретиться с ней, если бы она не была больна? Пожалуй, нет. Значит, следовало признать, что он хотел увидеть Аделину. На долю секунды Монтес почувствовал, как защемило сердце, и это ему совсем не понравилось.
Аделина возвращалась с утренней прогулки по пляжу, когда заметила подъехавший к вилле старенький пикап. Сначала ей показалось, что прибыл врач Паолы, который обычно добирался до них на мотороллере. Но дверца распахнулась, из машины вышел Эрнесто Монтес. Черт, сколько времени он собирается еще пробыть здесь? — с досадой подумала она, замедлив шаг.
Когда вчера вечером ей пришлось предоставить ему ночлег, она не ожидала, что Эрнесто воспримет это как приглашение остаться пожить с ними какое-то время.
Паола была рада его видеть, но в ее теперешнем состоянии девочка обрадовалась бы любому мало-мальски знакомому лицу.
Как бы там ни было, вчера он откровенно попросился остаться у них переночевать. С трудом подавив свое неудовольствие, Аделина согласилась. Ей не хотелось расстраивать дочь. Теперь же она горько пожалела о своем великодушии. И, прижавшись спиной к пальме, упрекала себя за то, что наивно предполагала, будто больше не увидит тут его. Когда сегодня Мария сообщила ей, что Эрнесто ушел из дома очень рано, она свободно вздохнула. Видимо, их гость хотел успеть на утренний рейс парома.
Но все оказалось не так-то просто.
Соскользнув спиной вниз по стволу дерева, Аделина опустилась на корточки. Затем, запрокинув голову и прислонившись затылком к шероховатой коре, она стала смотреть на небо и ждать, пока Эрнесто войдет в дом.
Но ее ноги быстро затекли, и пришлось сесть на песок, устраиваясь поудобнее. Она бросила взгляд на свои голые коленки. Надо было надеть платье, а не эту тонкую футболку и трикотажные шорты, уже едва налезающие на располневший зад.
Она зачерпнула горсть песка и тонкой струйкой медленно высыпала его из ладони. Через два дня ей назначено было посетить врача, и оставалось надеяться, что к тому времени этого мужчины уже не будет поблизости. Меньше всего хотелось попасть в ситуацию, когда он предложит подвезти ее в город.
Да, Эрнесто! — вела она воображаемую беседу, отвечая на его предложение. Очень мило с твоей стороны, Эрнесто, спасибо. Да, мне надо сходить к гинекологу… Что? О, разве я не сказала тебе, что беременна? Вообще-то, мне было назначено прийти еще несколько недель назад, но из-за Паолы я пропустила прием у врача…
Ее лицо помрачнело, а руки зарылись глубже в песок. Бессмысленные раздумья. Не мог подобный разговор состояться между ними. Никогда. А если случайно она почувствует раскаяние за то, что обманывала его, то стоит всего лишь вспомнить поведение Монтеса с того момента, как все это произошло, и ее решение будет оправдано.
Посмотрев в сторону виллы, Аделина увидела, что теперь Эрнесто сидит рядом с Паолой. Проклятье, сколько еще это будет продолжаться? В конце концов ей уже хотелось в туалет. Еще одна отрицательная сторона беременности. Как долго они собирались разговаривать?
Неожиданно Монтес резко поднялся. Может, Паола что-то не то сказала? Или они поспорили? Хотя этот мужчина был слишком умным манипулятором, чтобы рисковать потерей поддержки со стороны своей двоюродной сестры.
Что бы там ни произошло, Эрнесто подхватил сумку, обменялся несколькими фразами с Паолой и ушел с веранды в дом.
Наконец-то! — подумалось ей. Аделина облегченно вздохнула и, выждав несколько минут для пущей уверенности, поднялась, тщательно отряхнув одежду от налипшего песка.
По пути к вилле ей пришла в голову мысль, что ее жизнь радикально изменилась за последний месяц. Она уже почти забыла о той свободе, которой наслаждалась, впервые приехав сюда. Теперь ее настигли отголоски былой жизни.
Паола насмешливо взглянула на Аделину, когда та поднялась по ступенькам веранды.
— Как прогулка? — Она отложила в сторону журнал, который пролистывала от скуки.
— Замечательно, — бодро ответила Аделина, превозмогая желание подпереть руками ноющую поясницу. — А ты как себя чувствуешь?
— Нормально. — Паола критически посмотрела на нее. — Однако мне хотелось бы узнать, почему ты пряталась вон за той пальмой? — Ее рука вытянулась в направлении океана.
От неожиданности Аделина растерялась.
— Я… я не пряталась.
— Неужели? — скептически произнесла Паола. — Тогда чем же ты занималась там? Отдыхала перед тем, как преодолеть последние метры перед домом?
Аделина поджала губы.
— А как тебе такой вариант, что я просто не торопилась вернуться?
— Потому что здесь сидел Эрнесто?
Она пожала плечами.
— Может быть. — Ей по привычке захотелось погладить живот и успокоиться. Но, вспомнив, что этого делать нельзя, она отдернула руку. — Он сказал, сколько времени намерен пробыть здесь?
— Первый по популярности вопрос. — Паола поморщилась. — Нет, не сказал. Почему ты сама у него не узнаешь? Уверена, он с радостью обсудит с тобой эту тему.
— Значит, ты его спрашивала?
— А что? Я допустила промашку?
— Почему же… Да меня это и не касается, — колко ответила Аделина. Но тут же сменила тему:
— Зачем он взял машину?
— Решил, что нам необходим свой транспорт, — ответила Паола, осторожно поворачиваясь к стоявшему неподалеку от веранды старому «доджу». — Еще он сказал, что выбирать было совершенно не из чего. Ну и рухлядь!
Аделина тоже так считала. К тому же ее насторожил сам поступок Эрнесто Монтеса. Как-то уж очень серьезно он здесь окапывался. От этого мужчины веяло непривычным для нее постоянством.
— Ма, он тебе неприятен, да?
Вопрос дочери застал ее врасплох. Несколько секунд Аделина просто смотрела на Паолу, не зная, что сказать. Потом, собравшись с духом, ответила как можно равнодушнее:
— Понятия не имею, с чего ты это взяла. Я едва знаю этого человека.
Паола уничижающе посмотрела на нее и резко заметила:
— Перестань: Ты разговариваешь со мной, будто с ребенком. Я видела, как ты смотришь на Эрнесто. Словно желаешь ему сквозь землю провалиться.
Аделина испугалась.
— Это не правда.
— Нет, правда! Что такого он тебе сделал?
Аделина почувствовала, что ее щеки заливает румянец.
— Он… он ничего мне не сделал, — торопливо сказала она и, не удержавшись, прижала вспотевшие ладони к пояснице. — Девочка моя, мне кажется, ты становишься слишком мнительной. Это все от бездеятельности…
— Ты так думаешь? — Брови Паолы поползли вверх, и Аделина поспешно опустила руки. — Ты ведь не запала на него? Ведь нет, мама?! — воскликнула она, словно уловив ее панику. — Сразу предупреждаю, ты не в его вкусе.
— Это он не в моем вкусе… Извини, мне нужно в ванную.
— А почему ты его избегаешь? — упорствовала дочь.
— Избегаю? Ничего подобного! — горячо возразила Аделина и чуть не застонала, столкнувшись в дверях с объектом бурного обсуждения. — Видишь, все здесь!
На Эрнесто вместо брюк были шорты и застегнутая на одну пуговицу цветастая рубашка навыпуск.
— Доброе утро. Как спалось? — подчеркнуто вежливо спросила Аделина.
Эрнесто стиснул челюсти. Помнится, вчера вечером ему вообще было отказано в общении, и теперь он растерялся от такого приветливого обращения. Наверное, она перестала видеть в нем злейшего врага. Или опять что-то задумала? Лучше бы ей было вести себя естественно и не нарываться на неприятности.
— Я спал… очень хорошо, спасибо. — Он немного замешкался с ответом. Но Аделина заподозрила, что сказанное было правдой лишь наполовину, поскольку под глазами у него отчетливо виднелись темные круги. Ну и пусть.
По крайней мере, ему, похоже, сейчас было не легче, чем ей самой.
— Вот и отлично. — Обойдя его, она направилась в свою комнату.
— Мам, ты ведь не покидаешь нас? — Озорное лицо Паолы сияло. Аделина отметила, что ее чувство юмора пришло в норму, значит, не за горами и полное выздоровление. Но ее коробил тот факт, что дочь решила поупражнять свое острословие именно на ней.
— Уверена, вам с Эрнесто есть о чем поговорить и без меня, — с наигранной вежливостью ответила она. — К тому же скоро приедет твой врач, а я точно знаю, что ему не понравится, если я буду мешать.
— Тогда прогуляйся вместе с Эрнесто, — не могла остановиться дочь. — Невежливо оставлять без внимания нашего гостя.
— У твоей мамы, наверное, есть дела и поважнее, чем забота о моем досуге, — с напускным безразличием бросил Монтес.
Аделина взглянула на Паолу.
— Видишь, ты зря волнуешься. Ему все понятно. У меня действительно…
— В любом случае, — перебил ее он, показывая, что еще не закончил свою мысль, — хочу сказать, что собирался искупаться. Но сомневаюсь, что твоя мама горит желанием ко мне присоединиться, поскольку выглядит слишком озабоченной. Наверное, во всем виновата жара.
Аделина зло посмотрела на Эрнесто. Черт возьми, трудно было определить, иронизирует тот или говорит серьезно.
— А я как раз собиралась пойти в душ, — ответила она, на всякий случай делая вид, что не заметила его иронии. — Так что, извините, увидимся позднее.
— Странно, — сказала Паола, не желая признавать свое поражение. — Знаешь, Эрнесто, думаю, что сегодня утром Мама впервые не пошла купаться.
У нее перехватило дыхание.
— Какая разница — утром или вечером! Я не говорила, что вообще не пойду, — фыркнула она. — Разве день уже кончился? Позже, когда спадет жара, я обязательно наведаюсь на пляж. — Аделина заставила себя улыбнуться дочери. — Почему бы тебе не заняться чем-нибудь более интересным, чем мои проблемы?
— Я что-то не так сказала? — Паола посмотрела на нее невинными глазами.
Аделина подумала, что эта хитрющая девчонка заслуживает хорошей трепки за свою выходку. Но лишь сокрушенно покачала головой и удалилась в свою комнату.
Там выдержка окончательно изменила ей.
Бедняжка тяжело опустилась в кресло у окна и с трудом перевела дыхание. С одной стороны, по мнению дочери, она ненавидела Эрнесто. С другой же — «запала на него». Что было хуже?
Аделина безучастно смотрела на океан, но, уловив чуть поодаль какое-то движение, отвлеклась от своих невеселых размышлений. По дорожке к воде шел высокий мужчина. Эрнесто, а это был именно он, на ходу стянул рубашку, кинул ее на куст и, дойдя до пляжа, остановился. Его руки скользнули к поясу на шортах. У нее перехватило дыхание. Сейчас он разденется. О Боже!
Эрнесто скинул шорты и поправил резинку плавок. Что он задумал? Неужели собирался снять и их? Пляж был безлюдным, но правила приличия никто здесь не отменял. А они требовали проявлять уважение хотя бы к жителям расположенной вблизи виллы.
Мужчина оглянулся на дом, и Аделина тут же отпрянула от окна. Вдруг он заметил ее? Наверное, у него было подозрение, что она вовсе не собиралась идти в душ, а лишь использовала это как предлог, чтобы покинуть веранду.
Аделина боялась хоть на секунду допустить мысль, что Эрнесто засек ее в окне. Нет-нет, успокоила она себя, ничего он не видел, потому что солнце светило прямо ему в глаза.
И все-таки она, поднявшись, решила отойти от окна, но не смогла удержаться, чтобы ни взглянуть еще разок.
Ее глаза расширились от удивления. Этот бессовестный тип преспокойно снял плавки и бросил их на песок. Аделина порывисто выдохнула. Как он посмел так поступить? Что возомнил о себе? Ее душило негодование.
Но, стоя в душе под струями теплой воды, она постепенно успокоилась. В ней восторжествовало чувство здравого смысла. Не стоило вести себя так импульсивно и глупо. Разве мог удивить ее вид голого мужчины? Если Эрнесто предпочитал купаться обнаженным, что с того?
Он никого этим не оскорблял. Так поступали очень многие.
Потом Аделина попыталась дать рациональное объяснение своим чувствам. Ей трудно было относиться к Эрнесто Монтесу как к постороннему. Глядя на его сильное тело, она ощущала исходящую от него физическую привлекательность. И сразу же вспоминала, какие чувства он в ней всколыхнул, когда…
Аделина вздрогнула. Известно ли ему об этом? Может, он решил раздеться специально? Если так, то зачем это сделал? Неужели решил вновь соблазнить ее?
Вплоть до той роковой ночи он даже не поворачивал головы в ее сторону. А если и поворачивал, то явно без всякой задней мысли. Одно время Аделине даже казалось, что племянника мужа раздражает ее присутствие. Вероятно, молодой человек считал, что она вышла за Федерико по расчету. И, видит Бог, он был не одинок в своем заблуждении.
Кроме того, все женщины, с которыми встречался Эрнесто, были как на подбор молодыми и красивыми. Федерико подшучивал, что его племянник выбирал таких подружек, чтобы потешить свое тщеславие. Амбиции всегда были для него на первом месте. Аделина знала, что именно из-за этого ее прагматичный муж так доверял Монтесу.
Она задумалась о своем положении и вздохнула. Если Эрнесто и сожалел о случившемся, то вовсе не так, как она сама. Их кратковременная связь получила неожиданное продолжение и поэтому лично для нее уже никогда не сможет остаться в прошлом.
Конечно, беременность можно было и прервать. Однако, что бы Аделина ни чувствовала к отцу ребенка, она никогда не решилась бы на аборт. Слишком долго она мечтала о своем собственном малыше. Слишком отчаянно стремилась к материнству. Поэтому так опасалась любого вмешательства Эрнесто Монтеса в дальнейшую свою жизнь.
Размышления о физических достоинствах этого мужчины и о его поразительной способности ослеплять ее разум подтолкнули Аделину к мысли о предстоящем посещении врача. Из-за этого несносного Эрнесто не стоило откладывать визит к гинекологу. Но как сказать ему, чтобы он оставил ее наконец в покое?!
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Габриэль, медсестра Паолы, присоединилась ко всем за обедом, и это немного разрядило напряженную обстановку. Хотя девушка почти не разговаривала, ее присутствие сыграло роль буфера между Эрнесто и Аделиной.
Он знал, что хозяйку дома вовсе не радовало его появление, но в силу странного упрямства не собирался уступать ее недвусмысленным намекам и покидать остров. Ему не хотелось признавать, но, чем больше времени он проводил рядом с ней, тем сильнее она заинтриговывала его.
Кроме того, Монтес понял, что ему самому уже давно требуется отдых. Организация дела была поставлена хорошо. Энрике Рибера в отсутствие своего босса отлично справлялся со всеми проблемами, хотя раньше Федерико никому, кроме Эрнесто, не Доверял бразды правления корпорацией. Похоже, теперь у его преемника появился надежный помощник, а заодно и подходящий случай оценить, на что вообще способен Рибера. Связь они поддерживали по телефону, и у Эрнесто не было нужды торопиться с отъездом.
Да, впервые он не спешил возвращаться к своим обязанностям, и это здорово удивляло его самого. Итак, именно о внезапной трансформации собственных интересов размышлял Эрнесто за обедом, то и дело бросая изучающие взгляды на Аделину. Узнай она об этих странностях, происходящих с ним, удивилась бы не меньше самого сеньора Монтеса. Ведь Аделина всегда считала, что лишь заботы о делах корпорации управляют его жизнью. Как она ошибалась!
Ближе к вечеру Монтес закрылся в своей комнате и долго разговаривал по телефону с Энрике. Потом вытянулся на кровати, надеясь хоть немного восполнить недостаток сна после ночных бдений. Что бы там Аделина ни думала, он отнюдь не воспринял ее предложение переночевать как само собой разумеющееся гостеприимство. Он знал, что все это делалось ею исключительно ради дочери.

Следовательно, полночи он убил на обдумывание причин, пригнавших его на остров и побудивших остаться здесь вопреки желанию хозяйки. И дело здесь было вовсе не в настырности и желании досадить упрямице…
Холодная и неприступная… Может быть! Но почему ее так задела их невинная болтовня с Габриэль? Неужели Аделина действительно ревновала? Да нет же! Просто она защищала свои владения, только и всего. В своем воображении Монтес живо представил ее кошкой, дерущейся со всеми, кто посмел претендовать на ее собственность.
И все же почему Аделина считала его своим врагом? Это не давало Эрнесто покоя. Он же не был какой-то там темной лошадкой. Дядя, например, взяв его на работу, безоговорочно поверил ему и практически сразу посвятил во все секреты «Веласкес ворлд инвестмент». С тех пор Эрнесто неоднократно доказывал свою преданность. У него не однажды появлялась возможность оставить компанию, но он ни разу даже не заикнулся об этом.
Контакты Эрнесто с женой Федерико Веласкеса были крайне редкими и непродолжительными. Большую часть времени Аделина проводила дома и лишь эпизодически посещала офис корпорации.
Разумеется, Эрнесто Монтес был в курсе ее истории. Дядя рассказывал, что Аделина, оставшись после смерти родственников одна, вынуждена была искать работу. Она имела музыкальное образование, но в агентстве ей смогли предложить лишь вакансию няни, и девушке не оставалось ничего другого, как согласиться.
Так она попала в дом к Федерико. Тот сразу проникся к ней симпатией, стал относиться как к члену семьи. И, лишь познакомившись с ней лично, Эрнесто понял причину: Аделина обладала необыкновенным шармом.
Тот, кто хорошо был знаком с сеньором Веласкесом, не удивился бы, узнав, что тот всерьез увлекся молоденькой няней, которую нанял для ухода за дочерью. Однако брачные узы по настоянию девушки стали непременным условием их близких отношений.
Как бы там ни было, к моменту приезда племянника Федерико уже успел несколько охладеть к Аделине. И все же он не преминул предупредить своего молодого протеже, чтобы тот не смел и думать о какой-либо вольности в отношении его жены. Пусть даже маломальской…
И, пока дядя был жив, Эрнесто не помышлял об Аделине.
Смерть Федерико… Эта новость дошла до него около двенадцати часов ночи. Большую часть времени накануне вечером Эрнесто провел в офисе, занимаясь анализом документов одного из филиалов компании. Из-за этого ему пришлось вытерпеть кучу телефонных упреков от своей подружки, рассчитывавшей на совместный ужин. И когда, вернувшись домой, он заметил мигающую лампочку автоответчика, то почувствовал сильное нежелание прослушивать оставленные сообщения. ;
Но ему пришлось пересилить себя. Как оказалось, не зря. Зафиксированный в двадцать три сорок пять звонок был от последней любовницы Федерико. Взбалмошная дочка мэра, Мануэла Делибес в истерике визжала в трубку:
— Он мертв! — Голос ее изменился до неузнаваемости. — Черт, Монтес, где же ты?! Федерико мертв, ты слышишь? Боже Всемогущий, что мне теперь делать?!
Позже до него дошло, почему Мануэла прежде всего позвонила ему, а не вызвала ни «скорую помощь», ни полицию. Несмотря на молодость, эта девчонка научилась быть осторожной. А его она считала поверенным Федерико.
Когда автоответчик отключился, Эрнесто некоторое время продолжал сидеть неподвижно, тупо глядя на аппарат. Первым его порывом было вывести из гаража машину и помчаться в дом дяди. Но не в тот особняк, где он проживал вместе с женой, а в тайные апартаменты, арендованные исключительно для развлечения партнеров по бизнесу и высокопоставленных клиентов. В офисе многие знали о существовании этого вертепа, но, естественно, помалкивали, дорожа рабочим местом…
Он немного посидел и решился набрать номер телефона, трубку которого должен был снять Федерико, если бы был жив.
В ответ поползли лишь бесконечные гудки.
Черт!
Ругаясь, Эрнесто Монтес вышел из квартиры и на лифте спустился в подвал, где находилась автостоянка.
Он был почти в шоке, но машину вел уверенно, как робот, и домчался до места без каких-либо происшествий. Все мысли его были о Федерико. Ему казалось, тот все еще нуждался в нем. Что бы там ни говорила Мануэла, только дядя имел сейчас для него значение. Черт побери, сеньор Веласкес не мог так нелепо отправиться на тот свет!
Эрнесто едва пробрался сквозь толпу зевак. Этот район считался респектабельным.
Местная публика не привыкла к таким происшествиям. А приезд полицейских лишь усугубил ситуацию. Увы, Мануэла не ошиблась.
Одного взгляда на тело, лежавшее поперек огромной кровати, оказалось достаточно, чтобы подтвердились самые худшие опасения.
Федерико был мертв. Видимо, сердце не выдержало дикой погони за наслаждениями, к которым он стремился всю жизнь. У Эрнесто защемило в груди. Один Бог знает, как сеньора Веласкес сумеет справиться со всем этим безобразием…
Мануэлы, конечно, в этом вертепе уже не было. Та быстро сориентировалась, осознав опасность своего положения, и улизнула. Но истошные вопли, на которые она поначалу не скупилась, привлекли внимание соседей. Кто-то из них вызвал полицию.
Медэксперт, пожилой седовласый старик, сразу определил, что сеньор Веласкес в момент смерти был сильно пьян. В предварительном заключении написали, что он умер от инфаркта. Инспектор стал расспрашивать Эрнесто Монтеса о ближайших родственниках покойного. И тот с замиранием сердца подумал, что известие о смерти мужа, да еще столь ужасной, убьет Аделину. Поэтому попросил у офицера разрешения самому все объяснить вдове. Разве можно было допустить, чтобы она услышала подобную новость из уст абсолютно постороннего человека?
— Только не забудьте сказать сеньоре Веласкес, что ей тоже придется дать показания полиции, — предупредил детектив в конце разговора. — Кстати, нам потребуются опросить всех, включая и вас. — Он задумался и добавил, кивнув на спальню:
— А также и подружку сеньора Веласкеса… Впрочем, с этим можно подождать до утра. Сомневаюсь, что на данном этапе расследования мы сможем обвинить кого-либо в убийстве…
И не на каком этапе не сможете, горько подумал Монтес. Если мэр возьмется за дело, то предпримет все, что в его силах, чтобы замять скандал, в котором замешана его дочь. Это было бы на руку и Аделине. Прессе и без пикантных подробностей хватало материала для разоблачений.
Надо заметить, дворецкий Бласко сильно удивился, увидев его за воротами особняка посреди ночи. Но деликатный старик ни о чем не стал спрашивать, а повел себя так, словно принимать ночных гостей было для него обычным делом.
Вместе они поднялись по мраморным ступеням, обставленным цветочными горшками, к парадному. Соцветия олеандра пламенели в свете фонарей. Словно брызги крови, мельком подумал Эрнесто и передернул плечами, отгоняя неприятное сравнение.
Бласко отправился звать хозяйку, оставив его одного. Эрнесто стоял в просторной гостиной особняка своего почившего родственника.
Строго говоря, дом больше не принадлежал дяде, и это казалось невероятным. Черт, надо быть сильным, безмолвно приказал он себе.
Федерико ожидал бы от своего племянника именно такого поведения. Ему ведь предстояло встретиться с женщиной, не скрывавшей к нему своей антипатии, и сообщить ей шокирующую новость. Этого было достаточно, чтобы у Эрнесто на какой-то момент исчезло ощущение реальности: сон наяву, да и только!
Дворецкий, впустивший его, не стал выключать фонарь над входной дверью. За окном виднелось освещенное крыльцо, а вдалеке — темные очертания подстриженных кустов.
Эрнесто Монтес огляделся. Чужая комната показалась ему оазисом спокойствия посреди сумасшедшего мира. Однако теперь с трудом верилось, что каких-то пару часов назад он и сам предвкушал долгожданный отдых и сладкий сон у себя дома. После всего пережитого вряд ли ему удастся скоро заснуть.
Услышав какой-то шорох, он обернулся и увидел Аделину, стоявшую в дверях и молча наблюдавшую за ним. Ее неестественно бледное лицо выражало такой страх, что Эрнесто заподозрил, будто она уже все знает. Но нет, та находилась в полном неведении. Просто ее охватило смутное предчувствие беды. Сердце у него разрывалось от жалости к ней.
— Эрнесто… — Обычно она не только не называла его по имени, но и вообще избегала обращаться к нему. — Что-нибудь случилось?
Он не представлял, с чего начать. Знала ли Аделина о любовных похождениях мужа? Страдала ли от этого или ей было все равно? Надо полагать, страдала. Ведь она — жена Федерико.
О, нет! Уже вдова. Боже, как он хотел оградить ее от кошмара!
— Паола? Что-то случилось с Паолой? — едва слышно спросила Аделина.
Он отрицательно покачал головой. Нервно облизав пересохшие губы, она вопросительно посмотрела на него и уже немного громче произнесла:
— Значит, Федерико.
Эрнесто молча выругался, потому что вел себя довольно глупо, отвечая ей молчанием. Но тому виной был навалившийся на него ступор.
— Что с ним? Несчастный случай? Он сильно пострадал?
— Мне очень жаль… — Спазм сжал горло, но Эрнесто постарался взять себя в руки. Аделина глубже запахнула полы бордового шелкового халата, словно инстинктивно пытаясь закрыться от угрожающей ей опасности. — Мне очень жаль, Аделина, но Федерико умер! — мрачно закончил он.
И тут же увидел, как женщина недоуменно заморгала. Она смотрела на него, отчаянно стараясь не заплакать. Ее побледневшее лицо и стиснутые на груди пальцы напомнили Эрнесто о собственном состоянии, когда из автоответчика до него донеслись вопли Мануэлы Делибес.
Аделина снова облизала губы и порывисто закрыла ладонью рот, словно сдерживая крик.
Эрнесто заметил, что на ее руке не было никаких украшений, даже обручального кольца. Тонкие длинные пальцы были хороши и так, сами по себе.
Еще он заметил, что она была без макияжа.
Густые ресницы оттеняли темно-голубые глаза, напоминавшие сапфиры. Обычно тщательно причесанные волосы свободными прядями разметались по плечам.
Не успел Эрнесто скользнуть взглядом по ее фигуре, как почувствовал невероятное возбуждение. Это было чудовищно, немыслимо и противоречило трагической ситуации! Но он смотрел, не отрываясь, на ее округлую высокую грудь, стройную фигуру, прикрытую халатом, босые ступни… Он словно впервые заметил в ней настоящую женщину!
Да, это походило на безумие. Ведь Федерико только-только умер, до эротических ли фантазий тут! И все-таки как же сильно она отличалась от девиц, с которыми он обычно встречался. «Зубочистки», как их называл его дядя, были не такими, как эта, настоящая сеньора. Теплая, женственная и невероятно сексуальная.
Эрнесто одернул себя, напуганный направлением своих мыслей. Только теперь он осознал, что всегда восхищался ею, несмотря на исходящую от нее враждебность. Вероятно, ей нелегко было оставаться верной мужчине, который фактически игнорировал ее присутствие в своей судьбе. Но, вопреки всему, она была хорошей женой, хотя Федерико этого не заслуживал. И оказалась идеальной матерью для Паолы.
Все эти шальные мысли чредой промчались в голове Монтеса, стоявшего перед Аделиной.
Куда улетучилось благоразумие и предусмотрительность, никогда раньше не покидавшие его? Ощущение беспомощности — единственное, что он испытывал в данную минуту. И вряд ли можно было назвать это чувство приятным.
— Как… как это произошло?
Смысл вопроса не сразу дошел до него. Придя в себя, он некоторое время еще колебался, пытаясь подобрать нужные слова, чтобы ответить помягче. Естественно, Аделина хотела узнать подробно, как все произошло. Поэтому его стандартные выражения соболезнования не могли помочь ситуации. К тому же если он не расскажет ей всей правды, то это, несомненно, сделает полиция. Эти уж не станут церемониться…
— Он… полиция считает, что у него случился инфаркт, — начал наконец-то Эрнесто, намеренно ссылаясь на заключение властей. — Скорее всего Федерико умер мгновенно, ничего не почувствовав. Если тебя это хоть немного утешит…
— Полиция? — Как он и предполагал, Аделина сосредоточилась именно на этом и недоуменно покачала головой. — Значит, не несчастный случай?
— Нет. — Эрнесто всей душой желал смягчить ее горе. — Это не несчастный случай. Федерико обнаружили в его… доме.
При этих его словах на долю секунды по ее лицу промелькнуло странное выражение. Она нахмурилась и попыталась уточнить:
— Федерико был не один, а с женщиной, я права? Полагаю, ты имел в виду тот самый дом… так ведь? Обычно муж возил туда своих подружек. Полагаю, для тебя это не новость.
Эрнесто застыл от изумления. Конечно, он догадывался, что Аделина знала об изменах супруга. Но то, что ей было известно даже о доме, просто лишило его дара речи. Неужели Федерико сам ей сказал об этом? Не мог же он быть таким циничным? Его дядя, бесспорно, являлся первостепенным эгоистом, но никак не монстром.
Поняв, что лгать бессмысленно, Эрнесто кивнул.
— Как ты догадалась?
Аделина шумно выдохнула.
— Потому что ты лично приехал сообщить мне эту новость, — отрывисто бросила она. — Как… заместитель Федерико скорее всего ты хотел убедиться, что я не устрою скандала, который может повлиять на репутацию компании. Что, в свою очередь, отразится на настроении ваших акционеров.
Монтес замер.
— Ты думаешь, что меня интересует только эта сторона дела? — спросил он. — Поверь, я любил Федерико. Дядя стал мне вторым отцом.
— Знаю. — Она устало пожала плечами. — И все же не беспокойся. Я не сделаю ничего такого, что могло бы обрушить неприятности на «Веласкес ворлд инвестмент».
— Веришь ты или нет, но я пришел сюда вовсе не из-за этого! — воскликнул Эрнесто. Мне хотелось лично сообщить о случившемся и попытаться хоть как-то облегчить твои страдания. Хотя следовало сообразить, что ты расценишь мой поступок по-своему. Ты слишком холодна, чтобы воспринимать то, что делают другие, как обычное проявление человеческого участия и сочувствия.
Едва прозвучали эти слова, как Эрнесто пожалел о сказанном. Ее лицо стало белее простыни, а глаза как будто остекленели. Без сомнения, он обидел ее. Черт, после всего, что сделал с ней Федерико, не стоило говорить ей такое. Несмотря на ее показное спокойствие, Эрнесто чувствовал, что Аделина потрясена его словами.
— Думаю, тебе лучше уйти, — угрюмо произнесла она, указывая глазами на дверь. — Бласко тебя проводит.
Но вопреки ее ожиданиям дворецкий не появился. Либо уже лег спать, либо, и это было более вероятным, услышал достаточно, чтобы скрыться подальше. Они остались наедине друг с другом. Впервые, с тех пор как Эрнесто познакомился с ней. Но почему он не уходил?
Ведь уже выполнил свою миссию, ради которой явился в этот дом.
— Послушай… — Шаг, сделанный в ее направлении, приблизил его к ней. — Извини…
Обоим было понятно, что сейчас речь шла не о Федерико.
— Ерунда, — ответила Аделина, но ее голос звучал неубедительно. Она протянула руку, чтобы попрощаться, и вежливо добавила:
— Спасибо, что пришел… Паоле ты тоже предпочитаешь обо всем сообщить сам, или же это сделать мне?
— Ради Бога! — Эрнесто в упор смотрел на нее. Он точно знал, что не мог оставить ее в таком состоянии. Но и не был настолько глуп, чтобы воображать себе, будто несчастная женщина правильно оценит его заботу. — Хочешь, я принесу что-нибудь выпить? Если не ошибаюсь, вон там у вас находится бар. Тебе это сейчас необходимо, чтобы немного взбодриться.
— Мне ничего не нужно… — твердо произнесла Аделина, и он будто наяву услышал непроизнесенное вслух окончание фразы «от тебя». — Угощайся сам, если желаешь. А я с твоего позволения пойду к себе.
— Нет, нет! — Аромат ее духов, легкий и женственный, ударил в голову. По каким-то необъяснимым причинам Эрнесто сделал к ней еще один шаг. Ему хотелось утешить эту женщину, защитить от свалившегося на ее хрупкие плечи горя. Но подчиниться этому порыву было бы ошибкой.
Пытаясь вести себя по-джентльменски, он произнес:
— Аделина, тебе надо выговориться? Я понимаю, какой это страшный удар…
Она вскинула голову.
— Не думаю, что наш разговор что-либо изменит. Ты не находишь? — Тон ее был холоден, но голос слегка дрожал, выдавая волнение. — Ты выполнил свой долг, предупредил, к чему мне следует быть готовой. А больше нам обсуждать нечего. Благодарю тебя.
— Аделина! — Он расстроился еще больше. Я не могу оставить тебя в таком состоянии.
Особенно после того, что наговорил тебе сгоряча. Я сам не понимаю, как такое могло случиться. Единственным оправданием служит то, что меня до глубины души поразила смерть Федерико. Мне надо знать точно, что ты простила меня.
— А нечего прощать, — успокаивающе сказала она. — Ты высказал то, что всегда думал обо мне. Поверь, ничего нового я не услышала.
— Но это не правда! — хрипло воскликнул он, понимая, что вступает на опасный путь, но уже не мог остановиться. — Я же почти совсем ничего о тебе не знаю, согласись. Мой поступок похож на выходку дерзкого желторотого юнца.
— Юнца? — Аделина покачала головой. — Я так не думаю. — Она глубоко вздохнула. — Федерико никогда бы не назначил своим преемником какого-то там инфантильного типа… Мы оба это прекрасно понимаем. — Последовала пауза. — Не вини себя ни в чем. Сейчас наступают нелегкие времена для нас обоих.
Эрнесто ее слова не убедили, — Послушай, — попытался он развить тему. — Что бы ты там обо мне ни думала, это твое, сугубо личное мнение. Оставим распри… Сейчас важнее то, что тебе все равно не удастся уснуть…
— Потому что я одна? — Ее глаза сверкнули.
Он с удивлением встретил прямой вызывающий взгляд. — Знаешь, мне не привыкать спать одной. Мы с Федерико не жили как супруги уже… ну… очень долгое время.
Разумеется, он знал об этом. Дядя доверял племяннику все секреты как деловой, так и личной жизни. Теперь Эрнесто стало стыдно за равнодушное созерцание обманов Федерико. Ему снова бросилась в глаза хрупкость этой женщины, ее ранимость. И неожиданная острота нахлынувшей страсти ошеломила его. Перед ним стояла Аделина — нежная, слабая, желанная… С шокирующим пониманием он осознал, что хочет ее. То есть хочет вдову своего дяди Федерико! Разве подобное чувство не было кощунственно и достойно презрения?
Следовало как можно скорее покинуть этот дом, пока еще не произошло ничего предосудительного. Но вместе с этим пониманием Эрнесто ощутил горячее напряжение плоти. Тело у него горело как в лихорадке. Удивительно, что Аделина не замечала его возбуждения.
Словно подтверждая непонимание того, в каком он находился состоянии, она подошла, слегка тронула его за плечо и сказала:
— Со мной все будет в порядке. Поедешь домой, веди машину осторожно. Мы… мы все сейчас в тебе нуждаемся.
Эрнесто заглянул в ее глаза и взял ее за руку. Движения у него опережали мысли. Пальцы ее оказались настолько холодными и податливыми, что, забыв обо всех своих опасениях, он поднес их к губам. Потом провел языком по раскрывшейся ладони. Аделина вздрогнула, пытаясь вырваться. Но он не отпустил. Близость ее гибкого тела затмила благоразумие, а участившееся дыхание послужило надежным доказательством того, что она не равнодушна к его ласкам.
Ему даже не пришло в голову, что она могла и не хотеть того, к чему стремился он. Острое желание заставляло его пользоваться предоставленным случаем. Подчиняясь порыву страсти, он крепко обнял Аделину.
Она чуть не задохнулась, а отчетливо пульсирующая жилка на шее забилась еще стремительней. Эрнесто с трудом сдерживал желание запустить руку в раздвинувшийся ворот ее халата… Притормози! — приказал он себе, хотя его сердце стучало как у стартовавшего спринтера. Ему не хотелось, чтобы Аделина посчитала его дикарем.
— Я… думаю, что тебе пора идти, — прошептала она. Он почувствовал ее горячее дыхание на своей шее. На мгновение снова появился шанс, спасти ситуацию.
— Ты хочешь этого? — спросил Эрнесто и сам не узнал своего голоса.
Аделина вздохнула в ответ, потом мягко произнесла:
— Мы оба этого хотим.
Но ему уже ясно было, что она так не считает.
Даже если Эрнесто и ошибался, было слишком поздно, чтобы суметь остановиться. О Боже, да едва он только дотронулся до нее, как уже стало слишком поздно! Или нет, поздно уже было тогда, когда она внезапно возникла в дверном проеме…
Сбившееся дыхание Аделины служило приглашением к действию. Его взгляд упал на ее грудь. Затвердевшие соски вырисовывались под тканью халата. Черт, и он, и она чувствовали интимность момента. Но знала ли эта женщина, что ему уже не под силу контролировать себя?
Ее губы приоткрылись.
— Эрнесто… — выдохнула она, и мольба в ее голосе почти убедила его. — Отпусти меня.
Но он не смог этого сделать. Его руки чувствовали волнующий изгиб ее бедер и возбуждающую упругость ягодиц. Аромат ее волос смешался с ароматом кожи и действовал как сладкий дурман. Нет, Эрнесто не мог остановиться в тот момент!
Он опять прижал ее к себе, и Аделина почувствовала сквозь халат его грудь, живот и напрягшуюся плоть. Ее ноги непроизвольно раздвинулись, хотя она все еще пыталась слабо возражать. Эрнесто понимал, что обрекает свою душу на вечное проклятие, но пресек эти упреки на миг очнувшейся совести поцелуем.
Она встретила его губы, уступая ему. Неожиданно ее руки ухватились за ремень брюк, словно ища опоры.
Его язык проник в ее рот. То, что началось как чувственное принуждение, постепенно превратилось в дуэль страсти. Эрнесто утонул в ее аромате и тепле. На лбу у нее выступили капельки пота, и это еще сильнее возбуждало. Чувствовала ли Аделина, насколько была желанна для него? Взгляд ее голубых глаз утратил холодность и надменность и был теперь наполнен отчаянной отвагой и удивлением. Происходящее казалось полным сумасшествием…
— Зачем ты это делаешь? — вдруг спросила она низким и хриплым голосом, останавливаясь. — Ведь я тебе даже не нравлюсь.
Неужели? Эрнесто задумался. Интересно, как бы она назвала чувства, которые он сейчас испытывал? Вопрос состоял не в том, нравилась она ему или нет, а в том, как сохранить рассудок под таким натиском желания. Словно прочитав его мысли, Аделина добавила:
— По крайней мере, я всегда так думала. Мне казалось, что ты решил, будто я вышла замуж за твоего дядю из-за денег.
Федерико! Эрнесто едва не лишился разума.
Господи, что он творит? Сумасшествие, да и только! Это ведь жена Федерико! Вернее, его вдова. Он сообщил ей сейчас о смерти мужа, а теперь готов уложить бедняжку в кровать. И все идет именно к этому… Нужно уносить ноги, да побыстрее, пока еще не натворил чего-нибудь такого, о чем впоследствии они оба сильно пожалеют, подумалось ему.
Но когда Эрнесто попытался слегка отодвинуться от нее, на лице Аделины появилось выражение замешательства. Она по-своему отреагировала на это движение и с укором спросила:
— Значит, я не ошиблась, не так ли? Все думают, что я стала его женой из-за денег…
— Я… — Эрнесто ощутил волну сочувствия, наполнившую его сердце. Здравый смысл был отброшен. — Ты ошибаешься, — жестко сказал он. — Ты — прекрасная женщина. Любой мужчина мог бы гордиться такой женой.
— Но не Федерико?
— Федерико был дурак. — Так говорить не стоило, но он ничего не мог с собою поделать. Ты могла бы и догадаться, что меня заставили держаться от тебя подальше.
— Да? — Ее взгляд посветлел. — Думаю, тебе не сложно было выполнить это требование. Ведь я слишком стара для тебя…
— Ничего подобного, — нежно произнес он, проводя рукой по ее щеке. — Напротив, в постели эта разница в возрасте….
— Что? — почти прошептала она, да так, что кровь вновь забурлила в его венах. — Ты хотел оказаться со мной в постели? Эта мысль явно была для нее неожиданной. — Так вот зачем все это…
Боже! Что же он наделал? Эрнесто заглянул в ее взволнованные глаза и понял, что выбора — нет: надо быть честным до конца.
— Аделина… — Их взгляды встретились. — Я хочу заняться с тобой любовью. Но ведь сейчас неподходящее время для подобного признания, да?
— Почему? Ax… — Ее рот скривился от внезапного понимания. — Ты имеешь в виду Федерико? — с горечью в голосе бросила она. — Да уж, сделай его своим оправданием.
— Это не оправдание, — почти простонал Эрнесто. Для него в диковинку было желать женщину, которую он не мог получить. Мой Бог, ты расстроена… Сейчас тебе нелегко. Утром…
— Утром… что? — Она провела руками по телу, явно не осознавая, насколько провоцирующим выглядел этот жест. — Утром мне придется иметь дело с представителями прессы, да? Придется терпеть их фальшивые соболезнования, когда я точно знаю, что они потирают руки в предвкушении пикантных подробностей смерти Федерико Веласкеса. А когда им станет известно, с кем он был в этот момент… — Ее губы задрожали. — Что ж, уверена, они не разочаруются. — Она пожала плечами. — Если только мэр раньше не доберется до учредителей их изданий.
— Господи, Аделина…
В его голосе слышалась мольба, но Аделина не обратила на это внимания: с достоинством отошла в сторону, кивком указав на дверь.
— Думаю, тебе лучше уйти, — сдержанно сказала она. — Если журналисты утром обнаружат тебя в моем обществе, пострадает твоя репутация.
Выругавшись, Эрнесто схватил ее за руку, не позволяя выйти из комнаты.
— Ты удивительным образом умеешь переиначивать все по-своему! — воскликнул он. — Думаешь, меня действительно волнует мой имидж? — Его резкий голос был неумолим. — За кого ты меня принимаешь, в конце концов?
Воцарилась гнетущая тишина.
— А какой ты на самом деле? — после продолжительного молчания спросила она тихим дрожащим голосом. Эрнесто со стоном прижал ее к себе и, забыв обо всем на свете, ответил:
— Я мужчина, который страстно желает тебя…
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Полдня Аделина просидела за столом в гостиной, пытаясь сосредоточиться над бумагами с проектом центра. Ее отношение к этим планам было весьма оптимистичным. Ей хотелось приложить руку ко всему, вплоть до последнего эскиза.
В течение многих дней она делала зарисовки, которыми и намеревалась воспользоваться в конце работы над проектом.
Впрочем, с момента происшествия с Паолой оптимизм Аделины заметно поубавился.
Сарказм Эрнесто в отношении ее бездеятельности при жизни Федерико не только ударил по самолюбию, но и заставил более серьезно взглянуть на вещи. Возможно, раньше она заблуждалась, наивно полагая, что у нее есть способности организатора и что с поставленной задачей можно легко справиться…
И все же ей хотелось попробовать. Постепенно Аделина увлеклась идеей тематического оформления фойе здания. Погрузившись в работу, она не услышала звука отворившейся двери. И только тень, упавшая на эскиз, заставила ее очнуться и понять, что в комнате есть еще кто-то.
Она подняла голову, и ее лицо залил румянец. Эрнесто стоял рядом, внимательно изучая набросок, сделанный ею несколько минут назад. Раздраженно вскрикнув, Аделина схватила листок со стола, сунула его в папку и спросила, не в силах скрыть негодования:
— Что тебе нужно?
— Разве так положено встречать гостя? — с укором возразил он. — А я только-только собрался сделать тебе комплимент по поводу твоего эскиза. Где ты этому научилась?
Она судорожно принялась собирать другие, раскиданные листы в стопку, попутно бурча себе под нос:
— Какая разница? Ты очень недвусмысленно высказался о моих планах в прошлый раз.
Так в чем дело? Паола проснулась?
После обеда ее дочь обычно отдыхала. Занятия лечебной физкультурой отнимали у нее много сил.
Но Эрнесто не собирался менять тему разговора.
— Значит, ты все же решила всерьез заняться проектом? — как ни в чем не бывало продолжал он. — Что ж, желаю удачи.
— Спасибо, но я не нуждаюсь в твоем одобрении, — огрызнулась Аделина, хотя в душе ей было приятно услышать его похвалу. — Пришел сказать, что уезжаешь?
— Нет. — Эрнесто облокотился на стол и со странным выражением лица посмотрел ей в глаза. — А почему тебе так не терпится избавиться от меня? Ты боишься, что я расскажу о нас Паоле?
Аделина застыла с папкой в руках.
— Нет никаких «нас», — зло ответила она после некоторого молчания и встала из-за стола, с силой отодвинув стул. — А если ты мне угрожаешь…
— Боже упаси! Разве я способен на такое?! — Голос Эрнесто стал резким и отрывистым. Он распрямился и встал с ней рядом. — Почему ты все время стремишься унизить меня?
— Ошибаешься, но, в сущности, я тебя совершенно не знаю, — возразила Аделина, хотя ее сердце забилось сильнее, когда она случайно задела его руку, собирая бумаги со стола. — Извини.
— Матерь Божья! — Казалось, его разозлила такая излишняя вежливость. — Мы должны поддерживать друг друга, а ты ведешь себя со мной так, словно я твой злейший враг.
— Враг не враг, но ты и не в числе моих друзей, — объявила она, прижимая к груди папку с эскизами, словно щит. — А теперь, если не возражаешь, я пойду посмотрю…
— Я мог бы помочь тебе.
Предложение это было настолько неожиданным, что несколько мгновений Аделина лишь безмолвно смотрела на Эрнесто. Как же так?
Неужели он знает о ребенке? А если нет, то о чем он вообще говорит? Она облизала губы.
— Э-э, извини?
— Я всего лишь подумал, что трудиться одной над таким объемным проектом — непродуктивно, — уточнил он. — Мне хочется что-нибудь сделать для тебя.
— Но что? — Аделина пыталась сохранить спокойствие. — В чем выражалась бы твоя помощь?
— У меня есть друзья в строительной индустрии, — ответил он, кивая на папку в ее руках. — Я мог бы устроить…
— Нет!
Аделина даже не дала себе времени подумать, прежде чем отказываться от его предложения. Нужно было срочно уйти, чтобы не упасть в обморок прямо тут. Если бы такое случилось… Ей даже представить было трудно его реакцию.
— Аделина!
— Пожалуйста… — с дрожью в голосе произнесла она. — Мне не нужно ничье вмешательство, большое спасибо. — В горле у нее стоял ком.
Эрнесто выругался. Она рассчитывала, что формальные слова благодарности успокоят его, но ошиблась.
— Да что с тобой такое? — спросил он сурово. — Неужели тебе так противно что-либо
принимать от меня? Я же не предлагаю снова забраться в постель, а лишь пытаюсь объяснить, что у меня есть возможность воспользоваться консультацией профессионала. Это ускорит процесс работы над твоим проектом. — Он покачал головой. — Конечно, может быть, я лезу не в свое дело, и к тебе уже сбежалась целая свора помощников, готовых перегрызть друг другу глотки за право обладания проектом вдовы Федерико Веласкеса.
Аделина посмотрела на папку с эскизами.
— Не стоит так зло иронизировать.
— Да? — цинично спросил Эрнесто. — Что ж, наверное, не стоит. Но ты слишком все усложняешь. Черт возьми, чем я тебе не хорош?
За что ты так яростно меня ненавидишь?
Аделина едва сдержала стон.
— Это совсем не так.
— Неужели?
Эрнесто стоял слишком близко. Она чувствовала, что попытка переубедить его ни к чему не приведет, и не смогла удержаться:
— Послушай, я не питаю к тебе ни симпатии, ни ненависти. Мы не настолько хорошо знаем друг друга, как я уже говорила. Просто мне кажется, что после случившегося нам лучше сохранять дистанцию. Вот и все.
— Но почему?
— Почему? — Она непонимающе заморгала.
— Да, вот именно? Что случится, если мы станем проводить время вместе?
Аделина закусила губу.
— Ну, ничего не случится. Только нам очень сложно держать себя друг с другом естественно..
Эрнесто Монтес равнодушно пожал плечами.
— Для меня это не составляет никакого труда.
Аделина знала, что так оно и есть. И попыталась применить другую уловку:
— Знаешь, я уверена, ты меня на дух не переносишь.
Эрнесто усмехнулся.
— Что же я сделал, чтобы уверить тебя в этом?
— Многое… — Аделина повертела головой из стороны в сторону, словно призывая в свидетели невидимую публику. — Обойдемся без подробностей.
— Согласен.
— Нет, я имею в виду наш разговор, — пробормотала она, пытаясь придумать хоть какую-то остроумную реплику, чтобы стереть самодовольное выражение с его лица. — Короче, что ты от меня хочешь?
— А вот так уже лучше.
Она перевела дыхание при виде легкой улыбки, заигравшей на его губах.
— Ты знаешь, о чем я говорю.
— Правда? Ну ладно. — Он нахмурился. — Почему я обязательно должен чего-то хотеть?
Я просто предложил тебе помощь с твоим проектом, но ты отказалась. Взял напрокат машину, причем независимо от того, согласишься ты ею воспользоваться или нет. И сделал все, что мог, чтобы показать тебе, что мой визит на остров абсолютно лишен какой-либо подоплеки. Но ты в силу своих убеждений лишаешь меня права на простое человеческое желание, например, на свидание с Паолой. Поэтому я вынужден спросить тебя, почему все складывается именно так, а не иначе?
Аделина сокрушенно покачала головой. Какая досада! Каждое ее слово, движение, жест — все было направлено на то, чтобы заставить его почувствовать себя здесь неуютно. Она держалась с ним с холодной неприступностью, и у всякого здравомыслящего человека такое своеобразное гостеприимство вызвало бы немедленное желание уехать. Но, вопреки ожиданиям, ее поведение лишь побуждало Монтеса раз за разом выяснять причину происходящего. А уж этого ей совсем не хотелось.
Аделина не раз задавалась вопросом: что бы она чувствовала к этому мужчине, если бы не ждала от него ребенка? Если б только ночь, проведенная с ним, закончилась для нее так же неприметно, как и для него самого, когда он после всего спокойно сел в машину и уехал.
Испытывала бы она к нему такую же враждебность, или ей, наоборот, польстило бы его внезапное появление, его явное желание внести поправки в их отношения?
Ведь в нем так много привлекательного. В каждом его движении сквозила скрытая сексуальность, которая была для него настолько же естественна, насколько возбуждающа для нее.
Аделина не могла в его присутствии не вспоминать о том, что между ними произошло. И неохотно призналась себе, что ее негодование по отношению к Эрнесто вызвано осознанием собственного порочного влечения к нему.
Он неожиданно с сожалением развел руками.
— Я сдаюсь. Ты победила. — И вздохнул, словно устал преследовать ее. — В дальнейшем я буду держаться от тебя подальше. Но сегодня не смогу уехать. Скажу Паоле, что покину остров завтра с утра.
Аделина кивнула.
— Как хочешь.
Эрнесто Монтес приглушенно выругался.
— Я не хочу этого, — хрипло огрызнулся он. Этого добиваешься ты. У меня, наоборот, теплилась надежда, что здесь мы хотя бы немного сблизимся. Но компромиссы не в твоем стиле.
Ты вбила себе в голову, что я занимался с тобой любовью из каких-то эгоистических побуждений. И что бы я там впоследствии ни говорил, тебе непременно надо исказить истинный смысл моих слов.
При воспоминаниях о ночи с Эрнесто холодок пробежал по спине Аделины.
— Мы не… занимались любовью, — едва слышно отозвалась она. — У нас был секс, только и всего. Допускаю, что в тот момент мы оба пребывали в стрессовом состоянии и никто из нас не понимал до конца, что делал.
Но после этого… все изменилось. Я имею в виду, что изменились отношения между нами, — поспешно добавила она. — Мне казалось, ты это понял.
Эрнесто во все глаза смотрел на нее.
— Это твоя точка зрения, да?
Она немного замялась.
— Да.
— Послушай, ты ошибаешься, — резко бросил он. — Согласен, перед лицом смерти люди часто попадают в особое состояние, которое сродни вдохновению. Но я настаиваю на том, что случившееся не было голым сексом. И если все дело в этом, то ты не правильно интерпретировала события.
Аделина вскинула голову.
— Какое это имеет значение? — воскликнула она, желая прекратить разговор. Для нее было намного проще продолжать верить в то, что Эрнесто — чудовище, чем признать, что он тоже способен на раскаяние. Подобное признание делало бы его слишком человечным в ее глазах. — Послушай, это, к сожалению, случилось. Разве не лучше будет, если мы впредь станем держаться друг от друга подальше?
Он с деланной наивностью взглянул на нее.
— Зачем? Чтобы не повторить случившегося?
— Нет! Но мы же не хотим, чтобы Паола все превратно поняла?
— Например, что?
Аделина махнула рукой, пытаясь отделаться от него, как от назойливой мухи.
— Ну то, что между нами есть некие отношения…
— Ах, да! — Эрнесто скривил губы. — Но девочка стала что-то подозревать именно после того, как узнала, что это по твоей просьбе я должен уехать.
— Ты не должен был говорить ей, что я просила тебя об этом, — пробормотала она, отстраняя его от двери. — Хотя… Делай что угодно.
Пропусти. Я хочу уйти.
Заглянув в комнату Паолы, Аделина с тоской обнаружила, что та еще отдыхает. Солнце оставалось пока еще слишком жарким, чтобы думать о прогулке. Пришлось направиться к себе.
Заперев эскизы в ящике стола, она стала ходить из угла в угол в состоянии крайней взволнованности. Интерпретация того, что произошло между ними в ночь смерти Федерико, данная Эрнесто Монтесом, всколыхнула в ней воспоминания. Надо было досконально разобраться во всем, добиться полной ясности…
Проблема состояла в том, что его выводы сильно разнились с картиной, которую Аделина создавала в свое оправдание после случившегося. Так просто было изобразить его негодяем, притвориться, что вся вина за ее падение лежит только на нем. Но разве это соответствовало действительности? Он воспользовался ею не больше, чем она им. Эрнесто был прав. Она созрела для обольщения, которого хотела так же сильно, как и ее обольститель.
Но начиналось все гораздо, невиннее…
Она лежала без сна, наблюдая за игрой лунного света на потолке, и встревожилась, когда в спальню постучал Бласко, Старик был ее другом и не стал бы беспокоить без крайней нужды. Сообщение о том, что приехал сеньор Монтес, насторожило Аделину.
Что ему могло понадобиться? — подумала она с мрачным опасением. Его образ, красивый и на удивление яркий, возник перед ней.
Эрнесто Монтес сам по себе всегда смущал ее и даже провоцировал на мысли, которые хотелось отогнать прочь. Но он никогда не нравился Аделине, и ей казалось, что эта неприязнь была взаимной. У нее давно имелась пара слов, как нельзя лучше характеризовавших сущность этого мужчины, она называла его порочно сексуальным.
— И опасным, — добавила она вслух, гадая теперь, что ему понадобилось в ее доме посреди ночи.
Может быть, ему нужен был Федерико? В таком случае он ошибся адресом. Муж ночевал здесь только тогда, когда у них после вечеринки или приема оставались гости. Но даже и в этой ситуации спал отдельно, в своей комнате.
Бласко об этом было известно. Как, впрочем, и Эрнесто Монтесу, мрачно подытожила она, надевая поверх ночной сорочки шелковый халат. А это значило, что речь шла не о Федерико.
Что еще там натворила Паола?
Сначала Аделина хотела надеть костюм и блузку, но потом передумала. Этот мужчина не станет обращать внимание на ее одежду. Он ведь повидал немало женщин в халатах. Да спустись она вниз вообще безо всего, голая, этот сеньор все равно бы ничего не заметил. И ее устраивало такое положение вещей: она ему безразлична точно так же, как и он ей.
Эрнесто ожидал ее в гостиной, стоя у окна, и Аделина позволила себе немного понаблюдать за ним, оставаясь незамеченной.
Вблизи он казался намного внушительней, чем ей представлялось. Вероятно, такое чувство возникло, поскольку сейчас она была босиком.
На нем не оказалось пиджака, а на рубашке вдоль всей спины проступила стрелка пота.
Ее пульс непроизвольно участился. Она задумалась о том, что бы почувствовала, если бы этот мужчина пришел ночью не по какому-то неотложному делу, а просто к ней. Хотя Федерико давно уже не выполнял свои супружеские обязанности, от нее он требовал верности.
И, зная ее привязанность к дочери, предупредил, что, если у него будет малейший повод заподозрить ее в измене, ей никогда не видать Паолы.
Таких поводов Аделина не давала. У нее и не возникало желания изменять мужу. Сейчас она чувствовала тревогу и легкое возбуждение, не понимая, что с ней происходит. Возможно, все дело было в том, что Эрнесто не выглядел самоуверенно, как всегда. Его волнистые темные волосы, обычно гладко зачесанные, теперь казались взлохмаченными. Щетина на лице проступала слишком отчетливо.
Что-то было не так. Но что? Она судорожно передернула плечами. Ее сердце гулко билось.
Паола уехала в Вебстер всего месяц назад. Аделина не могла даже подумать, что с ее приемной дочерью могло произойти что-нибудь страшное.
И все же… Новость, сообщенная этим ночным гонцом, оказалась одновременно и лучше, и хуже ее подозрений. С Паолой все было в порядке, но Федерико умер. Выяснилось, что муж проводил ночь со своей очередной молодой любовницей. Может быть, так происходит со всеми мужчинами, которые отказываются вести себя подобающе их семейному положению и возрасту?
Эрнесто Монтеса тоже можно было понять.
Она пропустила мимо ушей его соболезнования и прочие дежурные фразы. По ее мнению, он всего лишь пытался спасти репутацию корпорации. В данных обстоятельствах ей было бы проще опереться на этого мужчину, поверив в его доброту и сочувствие. Просто позволить ему стать скалой, которой у нее никогда не было.
Но, вместо того чтобы принять его утешения, она вывела Эрнесто из себя. Тот незамедлительно обвинил ее в холодности и надменности. Такой, вероятно, он действительно представлял ее себе. Как бы там ни было, Аделина пожелала, чтобы ночной визитер ушел еще до того, как она наговорит ему дерзостей или совершит какой-нибудь глупый поступок. Было обидно и хотелось только одного — чтобы поскорее явился Бласко и выпроводил беспокойного гостя.
Но дворецкий исчез. Может, решил, что Эрнесто явился по предварительной договоренности? Неужели старик подумал, будто для Федерико приготовили его же яд? Разумеется, она страдала от бесконечных предательств мужа. Но было уже слишком поздно для такой мести.
Аделина не могла точно охарактеризовать свои теперешние чувства к супругу. Определенно, она испытывала сожаление. Но Федерико Веласкес, ставший ее мужем, не походил на того человека, которого она увидела, впервые переступив порог его дома. Страшная новость, принесенная Эрнесто, прозвучала всего лишь как известие о смерти кого-то из ее знакомых.
Грустное, но не опустошающее событие. Это раньше она души не чаяла в Федерико, но теперь… Он собственноручно убил ее любовь.
Удивительно то, что Аделине вдруг захотелось поделиться с Эрнесто обстоятельствами своего брака. Раньше это было бы немыслимо.
Скорее всего ее потянуло на откровенность, поскольку она понимала, что ему и так все известно. Будучи родственником и доверенным лицом Веласкеса, он не мог не знать подробности его семейной жизни.
Однако, дотронувшись до руки Эрнесто, Аделина и представления не имела о том, какого джинна выпускает из бутылки. Ей лишь хотелось утешить его, показать, что она простила ему дерзкие слова. Но ситуация между ними стала слишком напряженной. И, не успев толком понять, что происходит, Аделина оказалась в его объятиях. Она попробовала было протестовать, сопротивляться, но безуспешно…
Ее испугало неуправляемое влечение к этому мужчине. Так долго ей приходилось молча терпеть одиночество, подавляя естественные желания, что она вдруг поверила в некое иллюзорное освобождение из многолетней западни. До нее доходили слухи о том, что девицы, которых Федерико пускал к себе в постель, при его же участии любили порассуждать о фригидности сеньоры Веласкес. По правде говоря, она и сама начала в это верить. Но стоило Эрнесто прикоснуться к ней, прижать к себе, как желание переполнило ее. Поэтому-то ни с протестом, ни с сопротивлением поначалу ничего не вышло.
Оказалось, Аделина жаждала его прикосновений, — тело изнывало, предвкушая их. Запах возбуждения, исходивший от этого мужчины, был столь явственным и откровенным, что просто сводил ее с ума.
Она подозревала, что Эрнесто шокирован всем не меньше ее самой. И не знала, на что он рассчитывал, когда начал целовать ее. Наверное, ожидал полного подчинения. Но этого, слава Богу, не произошло. Только на мгновение она полностью отдалась власти своих желаний, потворствуя им. Но затем к ней вернулся здравый смысл и понимание того, что мужчине может показаться странной ее несдержанность.
Когда Эрнесто начал оправдывать Федерико, Аделина испугалась его доводов и своей реакции на произошедшее. Что он мог подумать о ней, если она соблазняла его, племянника только что умершего мужа? Боже, да у нее головы на плечах не было! Следовало пресечь все, пока не произошла катастрофа.
С запоздалым раскаянием Аделина попросила его уйти. Эрнесто попытался было объяснить, что ей нельзя винить себя ни в чем…
Наоборот, это он во всем виноват: поддался порыву страсти, увидев, что Аделине требуется утешение. Все это, конечно, было чистой воды выдумкой. Его слова, заверения, действия были предназначены, чтобы поддержать ее самоуважение.
Все сказанное тогда до сих пор продолжало звучать в ее ушах…
— Не думаю, что твоему имиджу пойдет на пользу, если утром нас обнаружат здесь вместе, — твердо произнесла Аделина, отворачиваясь. — Я найду Бласко…
Эрнесто выругался и схватил ее за руку, удерживая на месте.
— Ты действительно думаешь, что меня заботит только мой имидж? — выпалил он. И эмоции, переполнявшие его, прорвали кокон, в котором она пыталась спрятаться. — За кого ты меня принимаешь?
Казалось, воздух вибрировал от напряжения.
— А какой ты? — прошептала она, и Эрнесто с мучительным стоном притянул ее к себе.
— Я мужчина, который хочет тебя, — сказал он, и у нее подкосились ноги. — И не уйду от тебя…
Этого не должно было случиться. Но случилось. Поцелуй Эрнесто оказался требовательным и невероятно чувственным. Последовало покорение или соблазнение, не важно, как это называлось. Когда крепкие руки обняли ее за плечи и сквозь халат она почувствовала у своего живота напрягшуюся мужскую плоть, ей стало безразлично все на свете. Хотелось только, чтобы объятия и ласки длились как можно дольше.
Он взял ее лицо в ладони и провел большим пальцем по нижней губе, слегка припухшей после поцелуя.
— Давай поднимемся наверх… — Голос его прозвучал глухо. — Бласко может вернуться сюда.
Как во сне Аделина ухватила его за руку и повела по лестнице на второй этаж, в бывшую семейную спальню, куда Федерико не заглядывал вот уже более десяти лет, а теперь, ввиду известных обстоятельств, уже не заглянет никогда. Комната была красиво и уютно обставлена, в ней горел верхний свет. Общее убранство, выдержанное в оливково-золотистых тонах, создавало атмосферу гармонии и спокойствия.
В доме было тепло, но Аделина дрожала. Ей не терпелось слиться воедино с этим мужчиной, но уверенность, что в постели она будет хороша, у нее отсутствовала. Если судить по Федерико, то в сексе она была так же безнадежна, как и в попытках удержать своего мужа.
А ведь Эрнесто Монтесу было с кем ее сравнивать. По некоторым сведениям его подружки, если собрать их вместе, просто не поместились бы в этой комнате.
— Аделина вздохнула, опустив глаза. Кожа у нее покрылась мурашками. Он словно угадал, о чем она думает, властно приподнял ее лицо за подбородок и, заглянув в глаза, снова начал целовать. Ему требовалась ее покорность. И губы женщины приоткрылись, отвечая на поцелуй, вновь разжигающий в ней страсть, заслоняющую все остальное и придающую ей безоглядную отважность.
— Тебе холодно? — нежно спросил он, прервав поцелуй, чтобы оба они могли вздохнуть.
Но Аделину уже бросило в жар. Она видела его глаза, полные страстного желания. Ей верилось, что этот мужчина считает ее привлекательной.
И в тот момент не имело значения, так это на самом деле или же нет. Он хотел ее. Это было очевидным и главным.
— А тебе? — дерзко произнесла она в ответ, выдерживая его взгляд. Он застонал, и его руки скользнули под халат, их прикосновения были долгожданны…
— О чем ты думаешь? — спросил Эрнесто.
Аделина в этот момент подумала, позволит ли он ей вытащить рубашку из брюк и расстегнуть ее, потому что тоже хотела почувствовать под ладонями его кожу.
— Похоже, тебе очень жарко…
— Конечно. — Эрнесто в одно мгновение освободился от рубашки, потеряв при этом три пуговицы. — Так гораздо лучше, — понизив голос, вкрадчиво признался он. Его губы нежно тронули мочки ее ушей, и Аделина снова зашлась от страстного желания.
Халат распахнулся, и она с опозданием поняла, что Эрнесто развязал пояс на талии. Белая атласная ночная сорочка не давала простора его фантастическим ласкам. Через тонкую ткань просвечивались и темные круги сосков, и дымчатая тень между ног.
— Ты такая красивая! — восхитился Эрнесто, оглядывая ее с ног до головы. Она смущенно улыбалась. — Ты хочешь меня. Почему мне это раньше никогда не приходило в голову?
Потому что этого просто не могло быть, подумала Аделина, устыдясь чувств, которые ее переполняли. Разве она красивая? Федерико убедил ее в обратном, никогда не делая ей комплиментов. Как она могла теперь поверить в это?
Но взгляд Эрнесто продолжал скользить по ее телу, отчасти еще скрытому ночной сорочкой и халатом, и неожиданно Аделина ощутила себя восхитительной и желанной.
Внезапно халат упал на пол. Эрнесто обнял ее за талию и притянул к себе, в его взгляде читалась жажда обладания. Несчастная женщина почувствовала полузабытое, показавшееся даже странным желание быть раздетой нетерпеливыми, властными руками любовника и не возражала, когда сорочка последовала за халатом.
Прошло много лет с тех пор, как ей довелось в последний раз стоять обнаженной перед мужчиной. У них с Федерико был слишком короткий медовый месяц. А его безразличие к ее чувствам погубило их взаимоотношения. Может, из-за этого она изменила представление о себе как о женщине, которую можно любить? И позволила изменам мужа перечеркнуть свои личные достоинства?
Над этим следовало подумать. Но в тот момент ей было не до размышлений. Эрнесто смотрел на нее с восхищением, и под его взглядом Аделина чувствовала себя красавицей, даже если и не была таковой. Он хотел ее. Она это знала, и сама стремилась к тому же.
Словно уловив податливость женщины, Эрнесто Монтес подхватил ее на руки и осторожно посадил на кровать. На нем все еще оставалась одежда, и Аделина торопливо прикоснулась к пряжке его ремня. , Лишь только ремень был расстегнут, он сбросил туфли и опрокинулся на кровать, уложив Аделину рядом.
— Ты не хочешь до конца раздеться? — спросила она, прерывисто дыша.
— Не беспокойся, у нас впереди целая ночь, — мягко ответил он и начал ласкать губами и языком ее затвердевшие соски.
Действуя руками с греховным изяществом, Эрнесто раздвинул ее ноги. Она попыталась тронуть его плоть, распиравшую брюки, но ее партнер запротестовал:
— Не сейчас, позже… — Потом его пальцы уверенно скользнули к низу ее живота. Среди короткой жесткой поросли они отыскали и тронули место, ожидавшее так долго ласковых прикосновений мужской руки. И Аделина застонала от сладострастия… — Тебе нравится? — прошептал он. — Скажи мне. Я хочу знать, что ты чувствуешь.
— Я чувствую себя… распутной, — ответила она. — Хочу ласкать тебя так же, как ты меня. — Она неотрывно смотрела в его глаза, свободной рукой расстегивая молнию на его брюках.
Потом ее рука проскользнула внутрь, несмотря на протест.
— Пожалуйста, Аделина, — выдавил он, когда она взяла его плоть и подвигала рукой. — Не торопись. Если ты продолжишь так делать… — Он судорожно вздохнул. — Я же человек, а не робот…
— Догадываюсь…
Ее голос был мягким. Пробормотав что-то, он стянул брюки вместе с трусами.
Теперь, когда их не разделяла одежда, Эрнесто вновь приблизился к ее губам, нежно обхватил их своими, приглашая ее ответить на поцелуй со всей страстью.
И она не замедлила воспользоваться этим. А потом вдруг почувствовала внизу живота и между ног ноющую сладкую истому. Ей так сильно захотелось ощутить его внутри себя, что не было сил больше терпеть. Аделина протестующе застонала, когда он слегка откинулся назад.
Эрнесто не спешил, провел кончиком языка дорожку между грудей и лишь усилил ее муки. Снова тронул соски. И у нее внутри все сжалось. О Боже! Представлял ли ее любовник, что делал с ней? Она уже была на грани оргазма.
Но Эрнесто продолжал свои мучительные ласки. Его рука вернулась к ее животу, к мокрым завиткам внизу его. Он опять нашел нежный чувствительный бугорок и настойчиво ласкал его до тех пор, пока Аделина, застонав, не содрогнулась от наслаждения.
Тогда Эрнесто с видимым удовлетворением сильно прижался к ней, чтобы снова поцеловать.
— Было хорошо? — тихо спросил он.
И она едва заметно кивнула.
— Но ты не…
— Это было для тебя. — И, прежде чем она успела что-либо сообразить, вошел в нее. Аделина замерла, а Эрнесто хрипло добавил:
— А это для нас обоих.
Она шире раздвинула ноги, чтобы как можно глубже принять его.
— Господи, ты делаешь меня счастливым! удовлетворенно произнес он. — Я почти мог бы поверить, что ты еще ни разу не была с мужчиной.
Аделина задрожала. Она не знала, что тоже почувствует себя на верху блаженства. Даже не представляла, что будет испытывать столь потрясающее удовольствие и наслаждение от его ритмичных движений. Глядя в его лицо, в полуприкрытые глаза, она перебирала мокрые пряди волос, прилипшие к шее.
Оба почти одновременно достигли оргазма.
Это волшебное ощущение словно возродило Аделину…
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Монтес виноват в случившемся не больше меня самой, подумала она. Нет, его вина даже меньше, чем ее собственная. Впервые Аделина позволила себе как следует покопаться в подробностях той роковой ночной встречи. И теперь болезненно поморщилась, вспоминая, как сильно сама этого хотела. Легко и просто было оправдаться, свалив все на свою неискушенность и на его опытность. Только настоящая правда состояла в том, что именно Аделина спровоцировала случившееся, сама затащила Эрнесто в постель.
Она смотрела в окно невидящим взглядом, не замечая удлиняющихся сумеречных теней, и прижимала руку к животу, чтобы успокоить дрожь, охватившую ее при осознании столь простого и очевидного факта. Но как теперь быть? Следует ли рассказать Монтесу о последствии той ночи? Сообщить человеку, считающему ее вынужденной обузой, что она ждет от него ребенка? Нет, никогда!
Она не могла этого сделать. У него своя жизнь, а у нее своя. Но в душе ей хотелось, чтобы Эрнесто чувствовал ответственность за поступок, который считал ошибкой.
Следовало прекратить вести себя с ним так, будто он ее враг. Теперь до Аделины дошло, что таким поведением она лишь создавала проблемы, которых пыталась избежать, и поступала так из-за того, что Эрнесто Монтес продолжал привлекать ее. Она хотела его возненавидеть, обвинить во всех грехах, но не смогла.
Значит, пока Паола не поправится, ей придется прикусить язык и вести себя так, словно приезд Эрнесто всего лишь непредвиденная сложность и ничего больше. Анализ ее чувств не решил проблем, а только прояснил их. До этого момента она полагала, что у нее все под контролем. А теперь, отбросив прежнюю наивность, ей пришлось согласиться с реальной ситуацией.
Пересмотрев случившееся под другим ракурсом, Аделина поняла, что ей даже есть за что поблагодарить этого мужчину. Ведь это он полетел в Вебстер и сообщил Паоле о смерти отца и удерживал репортеров в рамках приличия, пока полиция не предоставила тело Федерико для похорон.
Несмотря на все усилия мэра, связь его взбалмошной дочери с главой корпорации «Веласкес ворлд инвестмент» в итоге была раскрыта. Аделина отказалась от всех интервью.
Держалась неестественно надменно и равнодушно, скрывая свои истинные чувства за непроницаемой маской молчания и высокомерия. И поэтому заслужила прозвище «ледяная вдова».
Она вздохнула. Потом направилась в ванную, чтобы принять душ, прежде чем идти на ужин.
Потом надела свои любимые белые шорты и батистовую тунику.
Но, взглянув на себя в зеркало, задумалась, из каких соображений она решила одеться именно так? Кружевной бюстгальтер ясно просвечивал сквозь нежную ткань блузки, а грудь округлялась под шелковыми чашечками. Однако этот наряд был не более дерзким, чем открытый купальник, в котором Эрнесто видел ее на пляже. И она оставила все, как есть. Черные влажные волосы перетянула ободком, надела плоские открытые босоножки и пошла к Марии в кухню, чтобы обсудить меню.
У Паолы было скверное настроение. И ужин, поначалу спокойный, постепенно перерос в череду споров между ней, медсестрой Габриэль и Монтесом.
Аппетитные крабы, выбранные Аделиной в качестве основного блюда, остались неоцененными. Стенания Паолы по поводу того, что у нее все время ноет спина, что надоело носить корсет, не сыграли ей на руку. Внятного сочувствия по этому поводу собравшиеся за столом не выразили. Но по-настоящему она разозлилась, когда Эрнесто сообщил, что утром уедет.
— Я думала, ты останешься с нами еще хоть несколько дней, — капризно пробубнила девушка. — Что произошло? Уверена, не обошлось без вмешательства мамы. — Она бросила раздраженный взгляд на Аделину. — Ради Бога, в чем дело? Ты могла бы хоть раз подумать обо мне и перестать носиться со своими эгоистичными желаниями?
— Девчонка! — взвился Эрнесто с такой быстротой, что Аделина даже не успела открыть рот для ответа. — Что ты о себе возомнила? Не смей так разговаривать со своей матерью! — сурово предупредил он. — Если бы не Аделина, лежать тебе на койке в больничных стенах. Там некому было бы выслушивать твои жалобы и капризы. Неблагодарная, мне стыдно за тебя!
— Эй, я не нуждаюсь в твоих нравоучениях… — заносчиво начала Паола, но Монтес перебил ее.
— Нет, нуждаешься, — холодно парировал он. — Мама является твоим опекуном до совершеннолетия, но я душеприказчик по завещанию твоего отца. Пока ты не станешь вести себя как взрослая и не научишься отвечать за свои поступки, я могу пересмотреть размер щедрой суммы, которую ты получаешь сейчас, чтобы…
Эрнесто запнулся на полуслове. Его щеки покрылись румянцем. Намек был ясен, и Паола пришла в ярость. Все поняли, что разговор принял опасное направление. Габриэль вышла из комнаты, чтобы помочь Марии убрать со стола.
— В любом случае, — пробормотала Паола, взяв себя в руки, — я ценю все, что делается для меня. Я не такая уж свинья, как ты думаешь. Мама у меня замечательная. Но это не отменяет того факта, что я с нетерпением ждала твоего появления. Разве мы не договорились по телефону, что ты проведешь здесь несколько дней? Мы могли бы покататься на катере или еще чем-нибудь заняться. Ты взял машину.
Можно было бы прокатиться по острову. Или нанять в доке катамаран. Боже, мне нужна нормальная веселая компания. Я живу здесь с тремя квочками, и это меня достало!
Монтес пожал плечами.
— Тебе рано думать о катамаранах. Сначала надо выздороветь. А еще тебе следует выбирать выражения, — бросил он без тени сочувствия.
Аделина нервно вздохнула и внесла свою лепту:
— Я тоже не уверена, что Габриэль разрешила бы тебе столь насыщенную программу отдыха без консультации врача. Прошло всего лишь несколько недель, дорогая.
— Да? — Подбородок дочери предательски задрожал. — Я могу сказать точно, сколько прошло, мама. Тридцать один день, я не устаю считать.
— Паола…
— Тебе жалко себя, вот и все, — вмешался Эрнесто. — Не забывай, что ты сама во всем виновата. Полицейские утверждают, что ваша компания не первый раз так развлекалась. Вам вообще повезло, что никто не разбился насмерть.
— Повезло, да уж! — горько промямлила Паола, но стало понятно, что ее агрессия улетучилась, и Аделина расслабилась.
— Послушай, — неловко начала она. — Я не буду возражать, если Эрнесто решит погостить у нас еще несколько дней. — Аделина почувствовала, что тот смотрит на нее, но не ответила ему взглядом. — Конечно, у него могут быть свои планы. — Ее голос дрогнул. — Но если нет…
— Ты не обязана идти на уступки, Аделина. — Слова Эрнесто заставили ее повернуться в его сторону. — У девочки сегодня не лучший день.
Она справится и переживет мой отъезд.
— И все-таки… — перебила она. — Если тебе захочется, ты можешь остаться. Я не против.
Монтес нахмурился.
— Аделина…

— Эй, она говорит, что ты можешь остаться, — отчаянно перебила его Паола. — Давай, Эрни, соглашайся! Я знаю, что плохо себя вела, и сожалею об этом. Дай мне передышку, а? Обещаю, что не совершу больше никакой глупости. Пожалуйста, скажи, что останешься!
— Ну… — Он снова взглянул на Аделину, и она почувствовала, как ее щеки заливает румянец. — Ты уверена, что не против этого?
— Да, — твердо ответила она, поспешно вставая из-за стола и хватаясь за пустые тарелки. Извините, мне нужно посмотреть, как там дела в кухне.
Почему она пошла на это?
На следующее утро Эрнесто все еще обдумывал причину такой поспешной смены решения Аделины. Сначала она жаждала избавиться от него, настаивая на немедленном отъезде.
А теперь? Может, решила согласиться, чтобы успокоить Паолу? Или начала верить, что он не настолько черен, каким его рисовало ее воображение? Он знал, что дружба с дядей наложила на его репутацию определенный отпечаток. Федерико всегда старался подчеркнуть, что они очень похожи. Но только не в вопросах личной жизни. Эрнесто никогда не был настолько неразборчив в связях. И хотя у него имелось немало подружек, он никогда не спал с женщиной, к которой не питал никаких чувств.
С Аделиной у него сразу сложились натянутые отношения. Вероятно, поскольку она подозревала, будто Эрнесто руководствовался корыстными мотивами, начав работать у Федерико. Со своей стороны, Эрнесто Монтес тоже был вынужден держаться от нее на расстоянии из-за предупреждения дяди.
Он вздохнул. Что же произошло в ту ночь?
Мужское поведение легко оправдывалось, даже если совесть не давала покоя. Аделина была сама не своя, и он утешил ее. Но оказалось, что Эрнесто нажил себе проблему, которую не в состоянии до сих пор разрешить.
Именно так. Особенно если учесть, как стала относиться к нему Аделина после смерти мужа. Ее презрение выражалось ясно и открыто. То есть в отношении него она не выказывала ничего положительного и не упускала случая подчеркнуть это.
И все же что-то с ней происходило, стоило ему оказаться рядом. В больнице, например, после того как Паола попала в аварию, Эрнесто почувствовал панику Аделины, когда дотронулся до ее руки. Почему она боялась его?
Что скрывала?
Ему бы хотелось, чтобы причина этого состояла в том, что он был привлекателен для этой женщины. Но Эрнесто опасался ошибиться в своих выводах. Он догадывался о неопытности Аделины в отношениях с мужчинами и понимал, что за сомнения обуревают ее с тех самых пор.
Для него проблема заключалась в том, что он все еще чувствовал влечение к Аделине. Он и раньше обращал на нее внимание, но при жизни дяди не мог ослушаться его настоятельной просьбы не приближаться к его жене. К тому же Эрнесто никогда не вступал в связь с замужними женщинами, даже если они сами хотели этого. Аделина не поверила бы, но до того, что произошло между ними в ее спальне, он не совершил ничего постыдного в отношении представительниц прекрасной половины человечества.
Да и случившегося в ночь смерти Федерико Эрнесто не особенно стыдился. Он не стал бы так целовать ее, так страстно заниматься с ней любовью без сильного влечения, которое она пробудила в нем той ночью. Беда состояла в том, что желание быть с ней никуда не делось, а до сих пор тайно пожирало его. Оно стало основной причиной его приезда на Ла Диг. Ему захотелось убедиться, не преувеличивал ли он его важность для себя.
Оказалось, его чувства до сих пор живы и бьют ключом. Из-за этого отношения с Сильвией, последней его подружкой, сошли на нет.
Ощущение от происходящего было достаточно болезненным, если к тому же учитывать то, как обращалась с ним Аделина. Но даже она не могла отрицать, что между ними что-то назревает. Черт возьми, даже Паола это заметила!
Да, ему нравилось держаться рядом с этой женщиной, с ней никогда не было скучно. Во всяком случае, у него не возникало желания посмотреть на часы или оказаться где-нибудь в другом месте.
Но как было убедить Аделину в том, что это ставило его перед практически неразрешимой проблемой? Ладно. Вчера она позволила ему остаться еще на несколько дней. Но это не имело большого значения. Все равно ему придется вернуться в Мадрид в конце недели.
Нельзя было надолго доверять управление «Веласкес ворлд инвестмент» другим людям. А в таком случае, когда он еще с ней увидится?
Под каким предлогом сможет снова здесь появиться?
Входя в гостиную, Эрнесто был почти уверен, что Аделина уже позавтракала. Но, вопреки его ожиданиям, та сидела за столом, держа в руке чашку кофе. Она задумчиво смотрела в окно, еще не зная, что находится в комнате не одна. Несколько секунд Эрнесто с жадностью изучал ее лицо и неожиданно для себя почувствовал толчок желания.
Он с мученической гримасой молча чертыхнулся. Аделина услышала его вздох и оглянулась.
Что с ним такое? Откуда появился этот внезапный голод? Когда он перестал относиться к ней, как к стареющей женщине? Почему она превратилась в создание, наполнявшее его одинокие бессонные ночи мучительными мечтами?
— Доброе утро, — сказала Аделина вежливо, и Эрнесто словно окатило ледяной водой.
Он промычал в ответ что-то нечленораздельное, поспешно отодвинул стул и сел, чтобы она не заметила его возбужденного состояния.
Потом взял булочку из плетеной хлебницы, которую Аделина придвинула к нему.
Пока она наливала кофе, попутно предлагая сливки и сахар, Эрнесто продолжал наблюдать за ней.
— Просто черный. Спасибо, — добавил он запоздало. Неприятно было ощущать собственную рассеянность, но бедняга ничего не мог с собой поделать.
Сегодня Аделина была в голубом: футболка с изображением дельфина на груди, полотняные шорты, подчеркивавшие длинные загорелые ноги, и такого же цвета шифоновый шарф, туго стянувший в хвост ее великолепные волосы.
Она выглядела очень молодо. Эрнесто никогда раньше не видел женщин, которые бы столь хорошо смотрелись без всякого макияжа. И хотя он презирал себя за свои неуправляемые плотские чувства к ней, это не остановило его от желания привлечь к себе ее внимание.
— Кофе еще не остыл?
Ее деловой тон подсказал ему, что она всеми силами старается сохранить нейтралитет. Такой вопрос задала бы хорошая хозяйка. Эрнесто не могла не возмутить такая холодность.
— А тебе не все равно? — отозвался он, умышленно провоцируя ее на грубость. — Расслабься. Нам с тобой отлично известно, что ты пригласила меня остаться, чтобы успокоить Паолу.
Сначала Эрнесто подумал, что она станет отрицать это. От неожиданности ее губы приоткрылись, и ей потребовалось несколько секунд, чтобы прийти в себя. Постепенно выражение ее лица изменилось. Эрнесто уже пожалел о своей детской выходке. Разве она виновата в том, что ты не способен контролировать влечение? — подумалось ему.
— Но это не остановило тебя, и ты спокойно остался, — невозмутимо ответила Аделина, принимая вызов. — Я надеялась, что мы могли бы подойти ко всему рационально, но, как видно, ошиблась.
Эрнесто пожал плечами, все еще не в состоянии утихомирить своих демонов.
— Я тоже желал бы заключить перемирие, — сказал он, насмешливо изогнув бровь. — Какую такую рациональность ты имеешь в виду?
Он провоцировал ее грубо и откровенно и не удивился, когда женщина не удостоила его ответом. Она молча встала и подошла к окну.
Эрнесто понимал, что поступил глупо, и готов был услышать в ответ любое оскорбление.
— Господи, Аделина… — пробормотал он, когда увидел, что та пошла на террасу. Она слышала его возглас, но не оглянулась. Чертыхнувшись, он отбросил свой стул и пошел за ней следом.
Аделина стояла спиной к нему, прислонившись виском к витому деревянному столбику.
Он бросил на нее вожделенный взгляд, но, подавив желание положить руки ей на плечи, встал позади, пытаясь унять частое дыхание.
— Аделина, — снова обратился он к ней. Она резко повернулась и отпрянула, не ожидая увидеть его так близко. Ее губы были крепко сжаты, а настороженные глаза широко раскрыты.
Женщина казалась похожей на беззащитного кролика, пойманного на дороге потоком света автомобильных фар.
— Извини, — сказал Эрнесто, желая загладить вину за свою дерзкую выходку за столом.
Его извинение, похоже, вернуло ее к жизни.
Покачав головой, Аделина хотела отойти, но Эрнесто перехватил перила с двух сторон, и она оказалась в ловушке. — Ты мне не веришь? — И сам поразился отчаянию, прозвучавшему в его голосе. — Послушай, я не хотел быть грубым. И не собирался тебя обижать. Я полный идиот и заслуживаю наказания.
К его удивлению, Аделина не стала настаивать, чтобы он ее отпустил, и не принялась потешаться над его отчаянной мольбой. Вместо этого ее губы тронула легкая улыбка, как будто ее удивил столь неожиданный приступ самобичевания.
— Ты не идиот, и прекрасно знаешь это, легко сказала она, упираясь пальцем в его грудь, как будто надеялась, что ее собеседник отодвинется. — А теперь, пожалуйста, займись чем-нибудь. Меня ждут дела. Паола еще не завтракала.
Эрнесто Монтеса так и подмывало послать Паолу ко всем чертям, но он сдержался.
— Итак, я прощен? — настаивал он. Здравый смысл подсказывал ему оставить все, как есть, и отойти в сторону. Он легко отделался на этот раз. Но ее палец упирался ему в грудь.
И это была тоненькая ниточка связи между ними.
Аделина резко отдернула руку, словно обожглась, и ее улыбка сделалась несколько натянутой.
— Что прощать? — не задумываясь ответила она, в надежде, что Эрнесто наконец отпустит ее. Аделина стояла, переминаясь с ноги на ногу.
Явный знак того, что она нервничала. Его поразило, насколько невинной эта женщина казалась даже сейчас.
— Как насчет того, чтобы оставить все, что было между нами, в прошлом и начать сначала? — негромко спросил он, изо всех сил противясь желанию поцеловать ее. — Мне хочется, чтобы мы были друзьями. — Черт возьми, если откровенно, то он мечтал совсем о другом. — Знаю, у нас все началось не очень хорошо, но нам стоит узнать друг друга получше.
Это должно было успокоить ее, но не сработало. Она все еще выглядела пугливой, как жеребенок.
— Посмотрим, — ответила Аделина, переплетая руки на груди. — Но сейчас я не могу говорить об этом. У меня действительно полно дел.
— Каких, например? — спросил он, со всей силы сжимая перила, чтобы не поддаться желанию погладить ее по руке. — Принести завтрак Паоле? Думаю, что об этом позаботится Габриэль.
— Ты прав… — Не было сомнений, что теперь Аделина расстроилась. — Габриэль приносит завтрак. А я всегда захожу утром перед тем, как Паола встанет, чтобы узнать о ее самочувствии.
Счастливая девчонка! — мысленно воскликнул Эрнесто, внимательно разглядывая взволнованное лицо Аделины. Щеки ее зарделись.
— Ладно, — сдался он наконец, поняв, что ничего сейчас не добьется своей настойчивостью, и собрался убрать руки.
Но ее рот приоткрылся, язык лизнул пересохшие губы. И Эрнесто чуть было не передумал. Разве она не понимала, насколько провоцирующе выглядело это? Ее волнение было очевидным, к тому же сквозь тонкую ткань проступали набухшие соски. Что это? Неужели возбуждение, которое она так усиленно пыталась скрыть?
Однако Эрнесто ни в чем не мог быть уверен. Было бы здорово, если б Аделина реагировала на него сейчас так же, как и тогда, в ночь смерти Федерико. Но эта женщина так долго игнорировала его, оставаясь отчужденной, что ей, похоже, было сложно расслабиться теперь в его присутствии.
Он убрал руки, и она отошла от перил, надеясь, что попытка задержать ее не повторится.
— Увидимся позже, — сказала она, и Эрнесто поспешно засунул руки в карманы, пытаясь скрыть то, что выдавало его желание.
— Даже не сомневайся, — ответил он.
Аделина слегка кивнула, прежде чем торопливо ускользнуть.
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Паола давно не выглядела такой оживленной. И это было важно, ведь она перенесла серьезную травму, как физическую, так и психологическую. Аделина переживала, что дочь станет скучать по колледжу, по друзьям. Но теперь больше не возникало сомнений, что той нравилось, как проходит ее лечение на острове в обществе Эрнесто.
Самой же Аделине игнорировать его присутствие было нелегко. Вилла, которая казалась просторной, пока в ее стенах не появился незваный гость, словно уменьшилась в размерах.
Но избегать Эрнесто все же не стоило, такая манера поведения дала бы повод Паоле упражняться в опасных размышлениях на тему «Аделина — Эрнесто».
Кстати, с ним у дочери было больше общего, чем с покойным отцом. А терпение Эрнесто в общении с Паолой оказалось поистине безграничным. Он составлял ей компанию и при проведении лечебных упражнений, и в первых непродолжительных прогулках. Когда было слишком жарко, чтобы выходить гулять, они разыгрывали бесконечные партии в шахматы.
Дни пролетали один за другим. Из-за того что Эрнесто был занят Паолой, у Аделины появилось больше свободного времени. Она снова принялась за свои проекты, и работа продвигалась очень успешно.
Жаль, но ей пришлось позвонить в Викторию и перенести встречу с врачом. Однако игра стоила свеч. Главное, Паола была счастлива.
Аделина тоже чувствовала себя лучше, хотя Эрнесто иногда ей снился, причем в том виде, в каком она принимала его в спальне своего особняка в Мадриде. Но с этим ничего нельзя было поделать, и сложность ее положения заключалась в другом. Если раньше она легко убеждала себя, что поступала правильно, не говоря Монтесу о беременности, то теперь, когда он был с ней так мил и обходителен, эти убеждения не действовали.
В подобные моменты слабости приходилось вспоминать о совместной жизни с Федерико.
Она не могла позволить себе еще раз заключить похожий брак. Даже ради того, чтобы дать ребенку фамилию его отца.
Труднее всего ей приходилось во время совместных трапез. От завтраков с гостем Аделина частенько отказывалась. Мария всегда с удовольствием соглашалась составить ей компанию утром в кухне: кофе с тостами там были всегда наготове. Но обед и ужин — другое дело. В это время Габриэль обычно присоединялась к ним, внося своим появлением заметное оживление.
А у Аделины пропадал аппетит под пристальными взглядами Эрнесто.
Он не говорил и не делал ничего особенного. Его реплики в ее адрес были редкими и незначительными. Даже возникали моменты, когда она, наоборот, внутренне возмущалась, слушая его бесконечные разговоры с Габриэль. Но при этом убеждала себя, что это не ревность, а всего лишь естественная досада, задетое самолюбие женщины, на которую не обращали внимания.
Разумеется, Габриэль, когда он заговаривал с ней, вся расцветала. Отказавшись от неизменной униформы медсестры, она стала одеваться к столу более свободно. Рядом с этой миловидной девушкой с густыми черными кудрявыми волосами и стройной фигурой Аделина чувствовала себя располневшей и старой. Ей казалось, что Эрнесто тоже заметил контраст между ними.
Тот факт, что подобные вещи волновали ее, еще больше злил Аделину.
К счастью, у Габриэль вскоре объявился поклонник. Доктор Паолы пригласил ее поехать с ним на вечеринку в город. Возможно, пока Эрнесто гостил на вилле, тому хотелось устроить нечто вроде мужского состязания. Как бы там ни было, он сделал свой ход, и Габриэль приняла приглашение.
Вечер выдался теплым и томным. Аделина пожалела, что оставила на день окна в своей комнате открытыми. Теперь там царила духота.
Поэтому она решила прогуляться, надеясь, что за это время помещение хотя бы немного остынет.
Сняв босоножки и шагнув со ступенек на землю, она прошла вдоль фасада здания, а затем решила обойти его вокруг. Эрнесто и Паола играли в шахматы на открытой террасе у главного входа, и Аделина не стала их беспокоить. Точнее, просто захотела избежать нежеланного сопровождения в виде сеньора Монтеса.
Она бесшумно зашагала по траве — пряный аромат цветов придавал вечеру романтическую окраску — и остановилась рядом с кустом магнолии, кремово-белые цветы которой отсвечивали в полумраке. Аделина дотронулась до цветка. Его лепестки оказались прохладными, вощеными на ощупь и такими безупречными на вид, что выглядели почти как искусственные.
Обогнув дом, она услышала голоса. Слова звучали невнятно, но по интонации нетрудно было догадаться, что оба участника шахматной партии бурно наслаждались игрой. Эрнесто купил шахматы во время одной из своих поездок в город. Он не обращал внимания на то, что машина была катастрофически старой, и с удовольствием пользовался ею.
Аделина неспешно добрела до пляжа. Влажные песчинки приятно охлаждали ступни ее ног. Сейчас ей хотелось освободиться и от одежды тоже, но в ее положении уже требовалось проявлять определенную осмотрительность.
Она, наслаждаясь прогулкой по пустынному берегу, то и дело останавливалась и поднимала ракушки, поблескивающие под ногами в свете луны. Аделина не боялась блуждать в одиночестве. Ла Диг считался благополучным островом. Преступники предпочитали вершить свои темные дела в других местах.
Вот почему она чуть было не лишилась чувств, когда, оглянувшись, увидела темную фигуру, следующую за ней. Как назло луна спряталась за облаками, поэтому ей не удалось толком разглядеть незнакомца.
— Э-э, Эрнесто? — отважилась крикнуть она.
К ее великому изумлению, отозвался знакомый голос:
— Да, это я… Ты с ума сошла? Нельзя ходить тут одной в такое время!
Аделину захлестнула волна ярости. Что он себе позволяет? Разве можно так ее пугать? И потом, она сама в состоянии разобраться, можно ей здесь гулять по вечерам или нет!
Можно, но не так поздно, подсказал ей внутренний голос. Пожалуй, она поступила несколько опрометчиво, не сообщив никому о том, что собирается пройтись. Но ей не хотелось, чтобы ее сопровождали. Впрочем, не стоило себя обманывать: у нее все же возникло ощущение радостного облегчения, когда Эрнесто отозвался.
Стараясь казаться невозмутимой, она ответила:
— Вообще-то я уже возвращалась.
Эрнесто продолжал идти в ее сторону, и в тусклом свете выглянувшего ночного светила выражение его лица было отнюдь не дружелюбным.
— У тебя должно было хватить благоразумия, чтобы понять простую вещь. Не следует разгуливать здесь в одиночестве после наступления темноты, — назидательно изрек он. — Знаю, тебе не нравится моя компания, но это лучше, чем столь неоправданный риск.
Аделина перевела дыхание, чтобы успокоиться. Он остановился в нескольких шагах от нее.
— По-моему, ты преувеличиваешь, — ответила она с некоторым вызовом. — Но как ты догадался, что я здесь? Мне казалось, вы с Паолой были всецело поглощены шахматами.
— Игра закончилась. Конечно, я не знал, куда ты направилась, пока не разглядел вдали твой силуэт.
— Понятно. — Аделина облегченно выдохнула, услышав, что он не специально следил за ней. — Что ж… спасибо за беспокойство. Но в этом не было особой необходимости. Как видишь, мы совершенно одни на пляже.
Эрнесто огляделся по сторонам.
— Вероятно, все отправились на вечеринку, — неловко пошутил он, и Аделина поняла, что ему хочется любым способом поддержать разговор. — Можно я провожу тебя до виллы? Или мое присутствие несет угрозу твоей независимости? — не удержался от колкости он.
— Нет, не несет. Думаю, теперь мы достигли взаимопонимания. — Она замолчала. И поскольку ее собеседник ничего не ответил, торопливо продолжила:
— И еще мне хотелось бы поблагодарить тебя за то, что ты так много времени проводишь с Паолой. От отца девочка, к сожалению, не получала столько внимания. Думаю, ей для разнообразия полезно было пообщаться с таким… настоящим взрослым мужчиной.
— В противоположность настоящей взрослой женщине? — сухо поинтересовался Эрнесто Монтес. И Аделина обрадовалась, что в темноте нельзя было увидеть, как при этих словах ее щеки залились румянцем. — Мне кажется, ты должна была заметить, насколько мы с тобой похожи. Оба любим тихий семейный отдых. Я ведь знаю, что Федерико не баловал вас с дочерью совместным времяпрепровождением.
Она изумленно посмотрела на него.
— Только ты значительно моложе меня, попыталась уточнить Аделина, решив оставить без комментариев вторую часть его утверждения. — Я ценю твою заботу, но хочу оставаться самой собой. Привыкла. И если честно, ты не мой тип…
— Тогда кто же твой? — спросил Эрнесто, приноравливаясь к ее шагам, чтобы идти рядом. Аделина повернула в сторону виллы. — Думаешь, ты знаешь меня достаточно хорошо, чтобы судить об этом?
— Я догадывалась, что ты брал пример с Федерико, — сказала она, решив, что откровенный ответ сейчас — именно то, что надо. — А еще он сам не раз говорил, что женщина стоит у тебя на втором месте после карьеры.
Эрнесто подавил желание чертыхнуться.
— Ты не можешь это утверждать.
— Неужели? — Аделина не удержалась и мельком взглянула на него. Ее очень удивило разочарованное выражение его лица. — Я знаю, что Федерико достаточно было лишь щелкнуть пальцами, чтобы ты примчался к нему. И неважно, с какой женщиной в тот момент ты находился.
— А тебе не приходило в голову, что это больше свидетельствует о женщинах, с которыми я общался, а не о моем характере? — жестко спросил он. — Вспомни, я никогда не был женат. А это, заметь, существенная разница между мной и Федерико.
Аделина пожала плечами.
— Брак не так важен в наше время.
— Для кого-то — да, но не для меня. Я — сторонник крепкой традиционной семьи, — попытался объяснить свою позицию Эрнесто. — И считаю ее основой жизни любого человека.
Вот почему, будь я на твоем месте, никогда бы не связал свою судьбу с Федерико.
Аделина остановилась.
— Прошу прощения? — Во рту у нее пересохло, а коленки задрожали. Она, не мигая, смотрела на Эрнесто Монтеса. — Если ты намекаешь, что я вышла замуж из-за денег…
— Я этого не говорил.
— Но подумал, — настаивала она. — Можешь мне не верить, но я любила его, когда выходила замуж. И мечтала, что мы станем настоящей семьей. К несчастью, он относился к браку несколько иначе, хотя и клялся в первые годы, что я — его единственная женщина.
У Эрнесто заиграли желваки.
— Как ты могла поверить в такое? Ведь он часто даже не ночевал дома.
— Я была доверчивой романтичной дурочкой, глупышкой. Назови, как тебе угодно. — Аделина заметила сомнение на его лице и поняла, что ей придется раскрыть все карты. — К тому же мне не было известно, что Федерико перенес операцию и у него впредь не будет детей.
— Неужели? — в изумлении прошептал Эрнесто.
— Именно так. — Она опустила глаза и отвернулась от него. — Он женился на мне, чтобы у Паолы появилась мать. Не более того.
— Господи, Аделина!.. — воскликнул он, пораженный ее признанием.
По крайней мере, теперь он поверил. Другого способа не нашлось, чтобы развеять его сомнения. Но зачем она вообще решила ему во всем признаться? Неужели ей так отчаянно хотелось получить его поддержку?
— Я понятия не имел, что все обстояло именно так, — сказал Эрнесто, догнав ее и обняв за талию. — Постой! — воскликнул он, и в этот момент его ладонь скользнула по ощутимой выпуклости ее живота. — Черт возьми!
Он инстинктивно отдернул руку, и Аделина вырвалась, отпрянув в сторону. Эрнесто был поражен своим открытием и схватил ее за тонкое запястье.
— Ты же беременна, — произнес он сдавленным голосом. Затем его лицо просветлело:
— Аделина, ты ждешь ребенка!
Она беспомощно наблюдала за ним. В ее голове пронесся сонм мыслей, и ни одна не подходила для того, чтобы отрицать очевидное. Но Аделина все равно не успела бы произнести ни одного слова. На этот раз его голос звучал жестче и холоднее:
— Когда ты собиралась рассказать мне об этом?
Она пожала плечами.
— Почему я должна была это делать? Ты мне не муж.
— Но я отец ребенка, — сказал он, нахмурившись. — Ты надеялась, что я не узнаю?
Аделина поникла. После ее откровений бесполезно было притворяться, что ребенок от Федерико.
— Это не твоя проблема, — настойчиво продолжала она. — Я способна сама позаботиться о малыше. А теперь, пожалуйста, мне хотелось бы вернуться домой.
— Послушай, — в его голосе не прозвучало даже намека на сочувствие, — ты никуда не пойдешь, пока не объяснишься. — Эрнесто с видимым усилием старался говорить спокойно, но ему с трудом удавалось сдерживать гнев.
Аделина поняла это по тому, как крепко его рука держала ее запястье. — Сейчас… — Он сделал глубокий вдох. — Я… склонен поверить, что известие о беременности было шоком для тебя.
Для меня тоже. Но это не оправдывает твоего молчания. Ты обязана была проинформировать меня о данном факте.
Аделина усмехнулась.
— Проинформировать о факте? — переспросила она. — Боже, ты говоришь об этом, как о сделке в бизнесе.
— Да, как ты сказала, я больше привык иметь дело с интригами в бизнесе, а не в личной жизни.
— Это не интрига! — воскликнула Аделина.
— Нет? — Лицо Эрнесто выражало презрение. — Но ты не можешь отрицать, что именно из-за этого решила пожить одна какое-то время. Что ты задумала, скажи? Родить ребенка и подыскать для него приемных родителей?
— Что ты! — испуганно возразила она. — Я бы никогда не смогла так поступить.
— Почему нет? Столь щекотливое положение создавало бы тебе массу неудобств.
Она в упор посмотрела на него.
— Почему ты так говоришь?
— Потому что, если бы дела обстояли по-другому, тебе незачем было бы прятаться здесь, на острове. Значит, ты не хотела, чтобы кто-нибудь узнал о беременности, потому что не собиралась оставлять ребенка. — Его пальцы сжались еще сильнее. — Ты пыталась избавиться от него?
— Нет, конечно. — Аделине стало жутко при одной только мысли об этом. — Как ты мог такое сказать?
— Отлично. — Казалось, он поверил. Абсурдно, но она почувствовала, что благодарна ему за это. — Тогда зачем убегать? — Я не убегала. — Но ведь она именно так и поступила. Решив, что он заслужил хоть какую-то долю правды, Аделина продолжила:
— Я… я хотела родить ребенка прежде, чем кто-нибудь узнает о моей беременности. Вот и все.
— Почему?
— Что тебе непонятно?
— Почему для тебя так важно родить его в обстановке полной тайны?
Как ответить на этот вопрос, чтобы он не догадался об ее истинных побуждениях?
— Послушай, — серьезно сказала Аделина. — Федерико только что умер. Что бы подумали люди, если бы я внезапно объявила, что беременна?
Эрнесто пожал плечами.
— Они подумали бы, что это его ребенок, — вяло промямлил он. — Весьма естественное предположение, тебе не кажется?
Аделина кивнула.
— Возможно.
— Почему возможно? Никто ведь не знал об операции?
— Ну, нет…
Эрнесто поднял брови в немом вопросе, и она тяжело вздохнула, прежде чем ответить.
— Я не думала, что Паоле нужно об этом знать. Сейчас у нее и так достаточно проблем.
— Паола! — презрительно воскликнул Монтес. — Думаю, ты подразумевала меня, разве нет? Это от меня ты сбежала. Именно мне не захотела говорить. Ты испугалась, будто я не поверю, что он мой?
— Вовсе нет.
— Тогда почему?
— О… — решив, что дальше отпираться бессмысленно, Аделина сдалась. — Слушай, если угодно. Я не хотела рассказывать тебе о ребенке, поскольку знала, что ты считаешь произошедшее между нами ошибкой. Следовательно, ответственность за случившееся лежит на мне одной. Такой ответ удовлетворяет? — сквозь зубы процедила она.
Наступила неловкая пауза. В воздухе витали напряжение и гнев. Она была уверена, что Эрнесто разозлится.
Но он поступил вовсе не так, как она ожидала. Вместо того чтобы обвинять ее во лжи, он опустил глаза на свою руку, сжимавшую ее кисть, его хватка ослабла, и погладил большим пальцем тыльную сторону ее ладони.
Аделина была слишком потрясена, чтобы остановить его. Он улыбнулся и поднес ее пальцы к своим губам, а она могла только стоять и смотреть на него.
Потом он приблизился и заглянул ей в глаза.
— Удовлетворяет ли этот ответ меня? — переспросил Эрнесто. Она даже не поняла, о чем он спрашивал. — А ты действительно ожидала этого?
Она опомнилась.
— Я думала, ты поймешь мои чувства, — выпалила она горячо. — Ты догадался, почему я уехала. А я объяснила, что чувствую. Да, я хочу этого ребенка. Очень сильно. Но я не жду, то есть мне не нужно ничего от тебя.
Ноздри Эрнесто стали нетерпеливо раздуваться. Он резко отпустил ее руку.
— Аделина, черт побери, но ты же должна понимать, что твоя беременность все меняет.
— Нет. Почему? — Она отказывалась произнести вслух, что именно такой его реакции и боялась. — У тебя своя жизнь, свои друзья, своя карьера. Я не хочу, чтобы появление ребенка расстроило твой жизненный уклад. Он будет отнимать у тебя время. Поверь, я ценю твою заботу и… и при других обстоятельствах…
— Каких других обстоятельствах?
— Ну… — Она тщательно подыскивала слова. — Если бы между нами продолжались какие-то отношения. Если бы мы какое-то время встречались, и это в результате произошло. Даже если бы мы расстались, я могла бы
понять…
— Баста! Хватит! — Он резко оборвал ее с перекошенным от гнева лицом. — Иногда я сомневаюсь, что ты когда-нибудь сможешь меня понять. Меня не интересует трогательный лепет, которым ты меня пичкала, чтобы оправдать свой поступок. Ты держала свою беременность в тайне. Но я отец ребенка. Мы оба приложили усилия, чтобы он появился на свет. Ты что, забыла об этом?
— Я ничего не забыла, — попыталась она разыграть возмущение. Ей не нравилось, что Эрнесто говорил с ней так, словно она была не способна ни на одну умную мысль. — Ты просто не понимаешь…
— Да! — с горечью воскликнул он. — Не понимаю, как ты могла подумать, что теперь, узнав о ребенке, я захочу уйти?! И забыть о нем! — Он усмехнулся. — Кто я? Чудовище, что ли?
— Я тебя так не называла, — возразила Аделина. — И никогда так не думала.
— Тогда почему…
— Дело не в тебе, — устало возмутилась она. — Дело во мне. Я уже сказала, что мечтаю об этом ребенке. — Она непроизвольно провела рукой по животу, но тут же неуклюже отдернула ее. — Я очень жду его. Но не хочу снова стать удобной частью жизни какого-либо мужчины.
Она уловила, как Эрнесто глубоко вздохнул, и приготовилась защищаться. Но он лишь произнес:
— Это из-за Федерико.
— Да.
— Ты не хочешь еще одного такого же брака?
Брака? Слова Монтеса шокировали ее, и она смогла лишь ответить:
— Ты прав.
— Прав, — эхом повторил за ней Эрнесто и потер рукой шею, задумчиво глядя в темноту. Знаешь, не все мужчины похожи на моего покойного дядю, — продолжал он, в то время как ее взгляд был прикован к волоскам на его шее, выбившимся из-за ворота рубашки. — Некоторые по-настоящему чтут свой супружеский долг.
Аделина отвела взгляд и махнула рукой. Она не собиралась с ним спорить. Меньше всего ей хотелось, чтобы он почувствовал обязанность пойти на жертвы ради нее.
Несколько минут длилось молчание. И она уже собиралась сказать, что им пора возвращаться, как вдруг Эрнесто спросил:
— А Паола в курсе?
Аделина вздохнула.
— Ты же знаешь, что нет.
— Хорошо. — Эрнесто провел рукой по волосам. — Это хорошо. Это все упрощает. Намного упрощает.
— Что упрощает? — утомленно спросила Аделина, втайне думая лишь о том, насколько он привлекателен. Все, что этот мужчина делал, каждое его движение, казалось, было направлено на возбуждение ее интереса к его персоне. — Не понимаю, о чем ты говоришь.
Его губы тронула мягкая улыбка.
— Я говорю о нас, о том, что ты беременна.
А Паола убеждена, что мы не нравимся друг другу.
Аделина невольно поежилась.
— И что?
— А то, что она не заподозрит ничего такого, если мы объявим о нашей помолвке.
— Что? — Аделина испугалась, но Эрнесто не обратил на это внимания.
— Я сказал…
— Я слышала, что ты сказал, — резко оборвала его женщина. — Но ты сошел с ума, если надеешься, что я позволю тебе сообщить Паоле, будто мы собираемся обручиться. Нет! Ни за что! Я бы не вышла за тебя, даже если… если…
— Если бы я был последним мужчиной на земле? — услужливо подсказал он. — Это ты хотела сказать? Я не стану оскорблять тебя грубым ответом. — Он помолчал. — Но ты выйдешь за меня, Ад ели на. Ты дашь ребенку мою фамилию. Я этого хочу. Требую.
— Требуешь? — протяжно сказала она. — Ты не можешь ничего от меня требовать.
— Возможно, что и не могу, — натянуто согласился Эрнесто. — Но в моей семье честь — отнюдь не забытое понятие. У нас есть порядочность. Мы не пренебрегаем ответственностью.
— Я уже давно пытаюсь вдолбить тебе, что это не твоя забота! — разъяренно выкрикнула она.
— А я не согласен.
Она беспомощно всплеснула руками и покачала головой.
— Ты не можешь насильно заставить меня выйти замуж. А добровольно я этого не сделаю.
Эрнесто вздохнул.
— Почему? — мрачно поинтересовался он. Разве ты меня ненавидишь? Или я тебе настолько противен, что ты не сможешь жить со мной?
Даже ради ребенка?
Аделина застонала.
— Я нормально к тебе отношусь, Эрнесто. И ты это прекрасно знаешь. Только пытаешься извратить ситуацию, чтобы заставить меня чувствовать себя виноватой.
— Да? Я так не считаю. Но продолжим. Значит, ты утверждаешь, что скорее предпочтешь нести свой груз одна, чем позволишь мне позаботиться о тебе?
Аделина грустно покачала головой.
— Вот как раз на меня тебе и наплевать.
— С чего ты взяла?
— Потому что я тебя не интересую, — торопливо начала объяснять она. — Так же, как и ты меня. — Как бы ей хотелось, чтобы последнее было правдой. — Эрнесто, пожалуйста, дай мне самой все решить.
— А что, если я скажу тебе, что ты мне небезразлична? — настаивал он, приподняв ее голову за подбородок. — Это так, ты же знаешь.
— Нет! — Ее сердце дрогнуло при этих словах. Не стоило заблуждаться по поводу его заверений. Не добившись подчинения, теперь он пытался обольстить ее. — Не смей мне лгать. Ты говоришь мне эти слова, чтобы все получилось по-твоему.
Гримаса боли исказила его лицо.
— А разве ты делаешь не то же самое? Но в любом случае, ты ошибаешься. Как думаешь, почему я приехал на остров? Почему захотел остаться? Потому что надеялся, что мы сможем лучше узнать друг друга. Что ты начнешь верить в меня и поймешь, что произошедшее с нами в ночь смерти Федерико было неизбежно.
— Нет…
— Да. — Он провел рукой по ее шее, груди, погладил набухший сосок, и она в тревоге отстранилась. — И что бы ты ни говорила, я все еще думаю, что мы могли бы быть счастливы вместе.
— Нет. Ты говоришь не о нас. А лишь о себе и ребенке.
— И что?
— Неужели ты надеешься, что меня устроят такие отношения? — скептически воскликнула она. — Боже, ты сейчас рассуждаешь, как Федерико! От него я слышала то же самое. Что мы могли бы быть счастливы вместе: он, Паола и я. И посмотри, во что это вылилось!
— Я не Федерико.
— Нет, конечно. Но ты такой же, как он: ставишь ультиматумы, предъявляешь требования. Считаешь, что имеешь на меня какие-то права лишь потому, что я ношу твоего ребенка.
Разве это правильно? Ведь я живу своей жизнью. И мне не нужен ни ты, ни кто-либо еще.
— О, мой Бог, Аделина…
— Нет. — Ее рука протестующе взметнулась, как бы останавливая мужчину. — Ты достаточно сказал. И если считаешь, что я выйду за тебя замуж только ради того, чтобы дать ребенку твое имя, то сильно ошибаешься. У меня уже был муж, который считал, что, если он обеспечивает меня, то имеет право делать все, что, черт возьми, ему заблагорассудится… Ты ненормальный, если возомнил, что я снова соглашусь пройти через это.
Орлиные черты Эрнесто застыли.
— Еще раз повторяю тебе, я не Федерико, медленно проговорил он. — Ты думаешь, я бы стал так поступать с женщиной, которой открыто признался в любви?
В любви?
Сначала Аделина хотела обсудить это утверждение, но недоверие взяло верх.
— Не знаю, что бы ты сделал, — честно призналась она. — Но я не готова пойти на такой риск. И… если я, как ты говоришь, небезразлична тебе, лучше уйди с дороги и позволь мне самой устроить свою жизнь.
— А Паола?
— Я… скажу ей, когда придет время, — поспешно ответила Аделина. — Пожалуйста, Эрнесто. Ты должен позволить мне решить все по-своему.
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Прошел месяц, другой… Паола изнывала от скуки. Всю последнюю неделю она провисела на телефоне, названивая всем подряд. Больше других доставалось доктору Хименесу. Паола затерроризировала его просьбами вернуться в колледж, и в итоге доктор дал разрешение. Конечно, у нее все еще оставались проблемы со здоровьем. Но она убедила окружающих, что сможет самостоятельно разобраться со своей жизнью. А на вилле она и так просидела гораздо дольше, чем требовалось.
Несмотря на свое щекотливое положение, Аделине было жаль ее отпускать. С одной стороны, она радовалась тому, что дочь поправилась. И что после отъезда девочки ей уже не придется скрывать беременность. Но, с другой стороны, она привыкла, что Паола рядом. В некоторые моменты, когда у нее было неважное самочувствие, она стала даже в чем-то зависеть от своей дочери.
Однако пока Паола жила на вилле, существовала вероятность появления Эрнесто. Аделина была уверена, что, расставшись с этим мужчиной, она почувствует облегчение. Но позже неожиданно начала сожалеть о своем решении побыстрее выпроводить его. Был момент, когда ее стали одолевать сомнения, не слишком ли опрометчиво она поступила, отказавшись принять предложение руки и сердца, Аделина не могла отрицать своего к нему влечения. Может, со временем он тоже начал бы испытывать к ней что-либо подобное? Похоже, теперь она никогда не узнает ответа на свой вопрос.
Паоле Аделина так и не решилась рассказать о беременности, надеясь это сделать, когда выдастся удобный случай. Если б у дочери появились подозрения, она бы не успокоилась, пока все не узнала. Но Паола была слишком поглощена собственными проблемами. И Аделина решила, что признание может подождать хотя бы до появления малыша на свет.
Она старалась не думать об Эрнесто, но если все же давала слабину, то тут же напоминала себе о мучениях, на которые обрекал ее Федерико. Разве стоило снова так рисковать? Тем более что на этот раз все могло сложиться намного хуже. Она ведь никогда не любила мужа так, как Эрнесто.
И все же ситуация складывалась неприятная. Пока Аделина еще убеждала себя, что вполне способна самостоятельно вырастить своего малыша. Но ее все чаще стали одолевать тревожные мысли. Честно ли она поступала, лишая Эрнесто права участвовать в воспитании ребенка? Сколько сможет она хранить в тайне его происхождение?
С Марией получилось гораздо проще. Экономка давно догадалась о беременности Аделины, но поняла; что не стоит распространяться по этому поводу.
— Не волнуйтесь, хозяйка. Я вам помогу с ребеночком, — заверила ее пожилая женщина после отъезда Паолы. — Со мной вам будет не так одиноко. Я мечтаю, чтобы и мой сын завел семью. А вместо этого он забивает себе голову образованием.
Мария давно вдовствовала, а ее единственный сын, преподаватель химии, преподавал в Калифорнийском университете. Конечно, Мария гордилась им, но очень сокрушалась из-за отсутствия семьи. Аделина надеялась, что после рождения ребенка добрая женщина с удовольствием поможет ей ухаживать за малышом.
Почти сразу же после отъезда Паолы Аделина завершила работу над проектом здания Детского центра. Теперь надо было отослать эскизы в Мадрид, чтобы получить оценку специалистов. Но прежде чем сделать это, она показала их сначала дочери, а потом Марии. Обе выразили свой восторг, но у Аделины возникло подозрение, что они старались сказать именно то, что ей хотелось услышать.
А через две недели, после того как она наконец-то отправила проект, случилось нечто, заставившее ее выкинуть из головы переживания по поводу его дальнейшей судьбы. Во время одного из последних посещений врача Аделина узнала о том, что ребенок в ней поменял положение и теперь находится вниз не головой, как положено, а ножками. Доктор надеялся, что малыш сумеет перевернуться обратно.
В противном случае Аделине предстояло кесарево сечение. Такого она не ожидала, поэтому начала переживать и волноваться, и чувствовала себя не самым лучшим образом. Рассказать же об этом ей было некому. Ну разве что Марии…
Впрочем, имелась еще одна отрицательная сторона ее решения отказаться от помощи Эрнесто. На курсы по подготовке к родам, которые Аделина стала посещать, все женщины обычно приходили с мужьями. Те помогали им делать дыхательные и другие упражнения. Ей же приходилось заниматься гимнастикой в одиночестве, и это ее смущало. А теперь, когда возникла угроза осложнения при родах, Аделина всерьез засомневалась, настолько ли она независима, насколько полагала.
Но она все равно не собиралась связываться с Эрнесто. Понимала, что сама уничтожила всю симпатию, которую он мог питать к ней.
Впрочем, по своему характеру она не нуждалась в опекунах.
Когда до родов оставалось около полутора месяцев, Эрнесто сам ей позвонил.
Она сняла трубку, ожидая услышать Паолу.
После возвращения в Вебстер дочь говорила с ней по телефону каждую неделю, сообщала о делах и о своем здоровье. Но на этот раз в трубке зазвучал знакомый мужской голос.
— Аделина?
— Да? — Она буквально рухнула в кресло, не в силах определить, как относиться к такому звонку. Ей уже давно не доводилось слышать отца своего будущего ребенка. Но в то же время его голос заставил ее лишний раз задуматься о том, что им никогда не быть вместе.
— Как ты? — спросил Эрнесто с искренним беспокойством, и на ее глаза навернулись слезы.
— Я… я в порядке, — ответила Аделина, решив не сообщать ему о своих неприятностях. — Устала немного, но это естественно.
— Ты не переутомляешься?
— Из-за чего? — наигранно удивилась она. — Я вообще ничего не делаю. Паола уехала несколько недель назад.
— Знаю.
— Вы говорили по телефону?
Конечно, они созванивались. Эрнесто всегда стремился быть в курсе ее дел.
— Не волнуйся, я ничего не рассказал ей, если ты этого опасаешься.
— Хорошо, спасибо.
— В общем, я надеюсь, что ты не усердствуешь сверх меры со своими бумагами, эскизами и тому подобным. Умственная нагрузка очень утомляет. По себе знаю.
— О, я с этим уже покончила. На очереди следующий этап. — Она рада была поделиться приятными новостями. — Проект отправлен в Мадрид, в архитектурное бюро.
— Его уже посмотрели?
— Пока нет, — ответила она вяловато. — Но мне не к спеху.
— Ясно… — Эрнесто поколебался. — Можно отдать в другое агентство.
— Нет. — Она не могла признаться ему, что в последнее время проект ее мало интересовал. — У меня договор именно с этим.
— Но ведь можно его расторгнуть?
— О, да! — скептически ответила Аделина. И ты горишь желанием этим заняться, после того как я отвергла твое сотрудничество?
— Я не злопамятный, — мягко заметил Эрнесто. И она почувствовала непреодолимое желание проверить сей радостный факт. Было бы приятно иметь такого союзника.
Со вздохом отбросив провокационные мысли, она осторожно спросила:
— А как твои дела? Как Сильвия? Все еще без ума от тебя?
— Сомневаюсь. Я не видел ее несколько месяцев. Мы расстались за неделю до моего приезда к вам на Ла Диг.
— А-а.
— Что это значит?
— Ничего. И кто же занял ее место? Кто-нибудь из наших общих знакомых?
— Прекрати разговаривать со мной, как с мальчишкой, — стальным голосом потребовал он. — Я не тщеславный недоумок, которому нужен конвейер женщин для самоутверждения. И не такой ветреный, как Федерико.
Аделина вздрогнула и промямлила:
— Прошу прощения.
— Нет, черт возьми, не просишь! Вместо того чтобы думать, будто я приехал на остров, поскольку порвал с Сильвией, лучше прими другой вариант. Например, что я разрушил отношения с ней, потому что захотел начать их с тобой.
Аделина вытерла о платье вспотевшие ладони.
— Не думаю, что второй вариант больше соответствует истине, чем первый, — притворно-сдержанным тоном произнесла она, хотя ее сердце защемило от мысли, что так оно и есть. — Но все равно, спасибо за разъяснение ситуации.
— Почему тебе так сложно поверить в то, что я говорю искренне? — разъяренно выкрикнул Эрнесто. — Черт, Аделина, пока я не узнал о ребенке, я начал было подумывать, что и ты проникаешься ко мне симпатией и доверием. Что со мной не так? Что такого я натворил?
— Ничего плохого ты не сделал. — Она судорожно выдохнула. — И даже вызываешь у меня симпатию. Но нам обоим известно, что мы никогда не сможем сойтись.
— Потому что я родственник Федерико? — уныло спросил он.
— Потому что мы абсолютно несовместимы, — пояснила Аделина. — Помимо всего прочего, я старше тебя и…
— Ясно. — Он фыркнул. — Удивительно, что я этого не знал.
— И все же это именно так, — подтвердила она. — Ты не можешь с этим не считаться. Но главное — в другом. Я знаю, что ты сделал мне предложение исключительно из-за ребенка. Твоего ребенка. Мне льстит, конечно, твоя готовность принести себя в жертву. Но это не компенсирует основные недостатки наших отношений.
— А мне кажется, что ты упорно выискиваешь причины, чтобы только не быть со мной откровенной, — горько ответил он. — Хорошо, допустим, с предложением руки и сердца я поторопился, но это не означает, что оно было неискренним.
— Я тебе верю. И я с тобой откровенна, поэтому и говорю правду.
— Не думаю, что ты когда-нибудь простишь мне ту ночь… — грустно произнес Эрнесто. Ты полагаешь, что, занимаясь с тобой любовью в ночь смерти Федерико, я подтвердил самые худшие твои опасения, будто я такой же, как и твой покойный муж.
Он повесил трубку раньше, чем Аделина успела ответить. Что ж, сказала она себе, так даже лучше. И все-таки жаль, что у нее не получилось объясниться с Эрнесто. Ведь в случившемся она как раз винила только себя. Хотя теперь не имело смысла гадать, как стали бы развиваться их отношения, не пойди они в ту ночь на поводу у сумасшедшей страсти…
Звонок раздался под утро. Эрнесто, очень плохо спавшему все последние недели, только-только удалось забыться беспокойным тяжелым сном после изрядной дозы снотворного..
Телефон дребезжал, не переставая. Проклиная все на свете, он непослушными пальцами потянулся к трубке.
— Да? — хрипло рявкнул Эрнесто и в сердцах выругался, когда на другом конце провода вместо ответа услышал режущую слух тишину.
Бросив трубку на рычаг, он со стоном откинулся на подушку. Подложив руки под голову, еще некоторое время продолжал устало возмущаться. Только анонимных звонков ему сейчас и не хватало для полного счастья. Какой нормальный человек мог звонить в такую рань?
Новая попытка заснуть с треском провалилась. Поворочавшись с боку на бок около часа, Эрнесто встал и подошел к окну. В парке, сплошным кольцом окружавшем комплекс элитных домов, царило безмолвие. Он взглянул на чистое предрассветное голубое небо.
День обещал быть жарким.
Эрнесто неохотно поймал себя на мысли о погоде на Ла Диге. Разговаривая с Аделиной несколько дней назад, он как-то не поинтересовался этим. Наверное, там тоже сейчас жарко. Для беременной женщины не слишком подходящая погода. Он бы с радостью помог ей, но эта упрямица шарахалась от него как черт от ладана.
До последнего своего звонка Аделине он узнавал кое-что о ней через Паолу. Это нетрудно было сделать, вставляя в разговор вопрос-другой о ее матери. Конечно, девочка не могла сообщить ничего стоящего, но Эрнесто хотя бы был в курсе, случись с ней что-нибудь. Паола продолжала считать, что он питает к Аделине некоторую враждебность. Не стоило рисковать и убеждать ее в обратном.
Эрнесто отвернулся от окна и посмотрел на телефон. Его мысли снова стали вертеться вокруг непонятного звонка. В первую очередь у него возникло подозрение о новых неприятностях с Паолой. Но скорее всего к этому был причастен кто-то другой. Например, Тереза Альваро.
Она безумно разозлилась, когда Эрнесто выложил ей все начистоту. Но он не мог больше терпеть ее постоянные колкости и намеки в отношении Аделины. Рано или поздно ему пришлось бы положить этому конец. Тереза все равно узнает правду.
Но в чем, собственно, заключалась правда?
В том, что он любил Аделину? Или в том, что она ждала от него ребенка? Что разлука с этой женщиной сводила его с ума? Или то и другое, вместе взятое? В очередной раз Эрнесто спрашивал себя, каким образом можно было убедить ее в искренности его чувств. Как много горькой иронии заключалось в том, что единственная женщина, которая была ему небезразлична, считала его лишь отражением своего покойного мужа, походить на которого он действительно всегда так стремился. Теперь же это стремление осталось далеко в прошлом.
Эрнесто понуро опустил плечи. Бесполезно было что-либо доказывать Аделине, чтобы изменить ее мнение о нем. Она приняла твердое решение, а от него теперь требовалось не подвергать ее лишним стрессам. Но после рождения малыша, возможно, она более благосклонно выслушает его. Хотя не стоит тешить себя радужными надеждами. Отношение Аделины не изменится, пока она будет относиться к нему как к двойнику Федерико.
Он было подумал, что надо узнать, в какое бюро она послала свой проект, но вовремя остановился. Аделина вряд ли поблагодарит его за вмешательство. Ему придется принять существующее положение вещей и смириться с ним.
По крайней мере, пока что…
Придя к такому решению, Эрнесто снова лег и незаметно для себя заснул, но в семь утра был уже на ногах. Принимая душ, он дал себе зарок поменьше думать о капризах Аделины и о том, как она отнесется к его очередному визиту на остров.
В девять часов Эрнесто уже сидел в офисе, допивая неизвестно какую по счету чашку кофе и пытаясь сосредоточиться на финансовых выкладках с нагромождением цифр, и тут ему позвонила Паола. Он почувствовал почти что благодарность, получив возможность отвлечься, когда поднимал трубку.
— Монтес слушает. — Ему показалось, что это деловой звонок. Но оператор сообщил, что на проводе Швейцария. Посмотрев на часы, Эрнесто почувствовал, что в душе шевельнулось то же дурное предчувствие, что и ранним утром.
— Послушай! — перебил он торопливые приветствия, зазвучавшие на другом конце провода. — С каких это пор у тебя появилась привычка вставать в половине шестого утра?
— С тех самых, как мне стали названивать врачи и объявлять, что моя мама в больнице, — огрызнулась Паола. — Черт возьми, для тебя не новость, что она ждала ребенка?
Эрнесто Монтес почувствовал спазм в желудке и понял, что избыток выпитого им кофе готов ринуться наружу.
— Я… Как ты об этом узнала? — промычал он, делая частые глубокие вздохи попеременно с судорожными глотками. Боже, ему следовало догадаться, что в случае чего в первую очередь из больницы свяжутся с Паолой, как с ближайшей родственницей Аделины, а не с ним.
— Мне позвонили, — продолжала она, не обращая внимания на его замешательство. — Они пытались застать меня еще в начале ночи, но… Я задержалась у подруги. — Ее голос сорвался. Эрнесто услышал звук, похожий на всхлипывание. — Господи, Эрни, почему она ничего мне не сказала? Я бы осталась с ней. Ты же знаешь, что осталась бы!
Если Паоле звонили не в первый раз, стало быть, и с ним пытались связаться… Боже, рано утром… Ведь это был звонок оттуда! — мгновенно дошло до него.
— С Аделиной все в порядке? — спросил он, тут же переключаясь на другие мысли.
Паола снова всхлипнула.
— Надеюсь, — неубедительно пробормотала она.
Эрнесто едва сдержался, чтобы не крикнуть, что следовало разузнать все поточнее, ведь звонил врач.
Конечно, у юного создания все происходящее могло вызвать вполне объяснимую растерянность. К тому же независимость Аделины поставила их всех в сложное положение. Сердце Эрнесто заныло при мысли, что у матери его ребенка могли возникнуть серьезные проблемы. Безусловно, он должен был находиться рядом. В такой ответственный момент жизни Аделина только на него и могла положиться.
— Паола!
Девушка подозрительно примолкла, и Эрнесто не смог скрыть своего нетерпения. Чем дольше продолжалось молчание, тем сильнее его охватывало дурное предчувствие. Он пытался осмыслить ситуацию. Почему она попала в больницу? Подняла что-то тяжелое или понервничала?
— Мама должна была сказать мне, — снова заканючила девушка, и Эрнесто понял, что она пребывает в стрессовом состоянии. — За все эти недели, что я жила с ней, она и словом не обмолвилась о беременности. Как будто я позволила бы ей ухаживать за мной, если б знала о ее положении.
— Послушай, девочка, теперь это уже неважно, — едва сдерживая раздражение, проговорил Эрнесто. — Успокойся и объясни мне, что сказал доктор? Аделина хорошо себя чувствует?
— Думаю, что да, — сбивчиво ответила Паола. — Знаешь, я не собиралась возвращаться так поздно, но все остались, и я…
— Паола, мне не интересно, где ты была. — Эрнесто терял терпение. В его голосе послышались металлические нотки. — Кто именно тебе звонил, когда? Что конкретно сказали?
— Эй, не надо на меня кричать! Я не сделала ничего плохого, — обиженно отозвалась она, и Эрнесто испугался, что девчонка, окончательно расстроившись, повесит трубку. — Звонил доктор. Не знаю, сколько было времени, когда раздался первый звонок. Может, около полуночи, но я не уверена. Потом он попытался застать меня еще раз…
— ..А когда застал, — в отчаянии перебил ее Эрнесто, — то сообщил, что она родила ребенка, так ведь?
— Так. — Паола запнулась. — Ты знал? Поэтому ты такой спокойный?
Ага, спокойный. Как же! Видела бы она, чего ему стоит такое спокойствие.
— Почему она тебе сказала, а мне нет?
Эрнесто утомленно прикрыл глаза.
— Какая теперь разница? Просто перескажи мне, что сообщил доктор.
— Значит, этот ребенок твой, да? — охнула Паола, словно не слыша его слов. — Боже, ты соблазнил мою мать?! И давно это у вас началось?
— Нет! — Эрнесто не сумел скрыть отчаяния в своем голосе. — Я ее не соблазнял, как ты очаровательно выразилась. Мы с ней были близки только один раз. Один-единственный. И вот результат.
— Почему я должна тебе верить? — мрачно спросила девушка.
— Потому что я никогда не лгал тебе. Какого черта мне начинать делать это теперь?
Паола презрительно фыркнула.
— Но мама же не посчитала нужным сказать мне о ребенке, — обиженным тоном настаивала она. — А я ее дочь. Взрослая дочь, заметь. Зачем ей было утаивать от меня столь важные вещи?
— Она хотела скрыть это ото всех, — устало проговорил Монтес. — Я сам догадался потому, что… Ну, случайно обнаружил. — Он вздохнул и нехотя добавил:
— Полагаю, у меня немногим больше опыта в таких делах, чем у тебя.
— Ты уверен, что… ну, ты понимаешь?
— Да! — Эрнесто был непреклонен. — Я честно признался тебе во всем.
— Тогда почему вы так враждебно вели себя друг с другом? — задумчиво спросила Паола. — Наверное, мама сожалела о содеянном. — Она запнулась. — А ты?
— Нет. — Эрнесто хотелось кричать от злости. — Паола, дорогая, мы не могли бы обсудить это позже? При других обстоятельствах? Скажи мне, пожалуйста, что произошло с твоей матерью прошлой ночью?
— Я думаю… — казалось, девушка не торопилась успокаивать его. — Но откуда мне знать, что мама не была бы против того, чтобы я говорила об этом с тобой?
— Паола! Сейчас не время для дурацких домыслов.
До нее дошло, что Эрнесто разозлился не на шутку.
— Ладно. Жаль ребеночка, но это были… преждевременные роды. По-моему, именно так сказал доктор. Они собирались делать операцию. Но мама стала рожать раньше, и им пришлось справляться без этого.
Эрнесто с трудом подавил стон. Ему стало страшно. Но сейчас он беспокоился прежде всего о дорогой его сердцу женщине.
— И еще врач сообщил, что она потеряла много крови. Поэтому они пытались разыскать меня. Был момент, когда думали, что… Но все обошлось.
Монтес сам не понимал, как сумел сдержаться. Внутри него клокотала всепожирающая ярость. Ему хотелось задушить девчонку за ее блеяния по поводу того, что Аделина обязана или не обязана была ей говорить. Эгоистка, она думала только о своих переживаниях. Несчастная женщина сама едва осталась жива. Возможно, лишилась ребенка… Ему следовало немедленно лететь к ней.
— Ты в порядке? — неожиданно спросила Паола, обеспокоенная его молчанием.
— Да, — рявкнул он, продолжая лихорадочно соображать. — Я должен увидеть ее. И как можно скорее. Поговорим позже.
— Эй, я тоже хочу ее навестить! — возмутилась Паола.
— Тогда — быстрее в аэропорт и встретимся в больнице, — быстро ответил Эрнесто, не намереваясь больше тратить ни секунды на разговоры.
— Подожди!
Монтес уже намеревался повесить трубку, но отчаянный крик Паолы остановил его.
— В чем дело? — раздраженно спросил он, не желая встревать ни в какие споры и обсуждения.
— Признайся честно, почему ты хочешь видеть ее? — не унималась девушка. — Если у вас с мамой все было лишь один раз, зачем тебе потребовалось встречаться с ней сейчас?
Эрнесто резко выдохнул.
— Да потому что я люблю ее! — ответил он. Тебе сложно понять, но я не представляю жизни без нее. Кое в чем ты права. Я ей безразличен, из-за этого она старалась держаться от меня подальше. Но сейчас меня не интересуют ее отговорки, и я сделаю все, чтобы ей было хорошо!
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Аделина проснулась, но продолжала лежать с закрытыми глазами, вспоминая о том, что с ней произошло, и одновременно прислушивалась к ощущениям своего тела. Было такое впечатление, что ее переехала паровая машина.
Женщина просунула руку под простыню, которой была укрыта, и провела рукой по животу. Он показался ей почти таким же выпуклым, как и раньше. Можно было подумать, что она и не рожала вовсе.
С трудом разлепив тяжелые веки, Аделина тут же зажмурилась от яркого солнечного света,
наполнявшего палату. Сколько времени она уже находилась в больнице? День, два или больше? После вереницы бесконечных кошмаров, пережитых ею за последнее время, в голове образовалась полная неразбериха.
Но только одно было важно теперь. Ее долгожданный малыш спал в своей кроватке в отделении для новорожденных. Он и не догадывался, что его появление на свет превратилось в столь тяжелое испытание для его матери.
Преждевременные роды едва не стоили ей жизни.
Доктор, наблюдавший Аделину, планировал госпитализировать ее только через пять недель, чтобы провести обследование и прооперировать. А она попала в больницу раньше на полтора месяца.
В тот вечер, когда у Аделины начались схватки, Мария взяла выходной, чтобы сходить в кино. Пожилая женщина побаивалась оставлять свою хозяйку одну, однако та убедила ее, что все будет в порядке.
Но ближе к ночи Аделина почувствовала ноющую боль внизу живота. А когда отошли воды и схватки приняли систематический характер, стало понятно, что одной ей не справиться. Решив больше не откладывать, она поехала в больницу самостоятельно. Собирая сумку, Аделина мысленно поблагодарила Эрнесто за предусмотрительность. Он оставил ей пикап, который теперь пришелся очень кстати.
Первым ее порывом было вызвать «скорую помощь», но потом ей показалось, что роды не такой уж быстрый процесс. Просто ситуация, в которой она оказалась предоставленной самой себе, немного ее испугала. Но если вовремя добраться до больницы, то все будет в порядке. Врач решит, что делать дальше: то ли отправить ее в Викторию к доктору, у которого она наблюдалась, то ли оставить у себя в отделении.
Но это были лишь теоретические планы. В действительности Аделина еле-еле смогла доехать до нужного места. Очень быстро боль стала почти невыносимой, и ей стоило больших трудов концентрировать внимание на дороге.
Когда она, пошатываясь, вошла в приемное отделение, то уже была не краше привидения.
Увидев людей в белых халатах, Аделина почувствовала невероятное облегчение и поняла, что теперь можно расслабиться.
Но остаток ночи превратился в кошмар. Осмотрев ее, врач решил оставить Аделину на месте. Он связался с доктором из Виктории, и тот сам направился к ним. Обследования шли одно за другим, и все это время Аделина должна была терпеть боль. Ей не хотели давать никаких лекарств, пока не решится вопрос об операции. Когда приехал ее врач, стало понятно, что делать кесарево сечение в таком положении ребенка очень опасно.
Спустя несколько часов Аделина была уже измучена до предела. От боли не помогал даже кислород. Время шло, но ничего не менялось.
Она замечала тревогу на лицах врачей и медсестер. В какой-то момент Аделина подумала, что умрет. И она, и ребенок. Поэтому и позволила себе сделать звонок Эрнесто, решив попросить его приехать.
Но пока медсестра ожидала соединения с Монтесом, в ходе родов произошли изменения.
Непостижимым образом одним неимоверным усилием Аделина умудрилась вытолкнуть ножки ребенка из своего чрева. Это дало надежду врачам, которые устали не меньше нее самой. Доктор произвел поворот ребенка, и потом все пошло, как надо. Вскоре на свет появился ее сын.
Что произошло потом, Аделина почти не помнила. За исключением того момента, когда ребенка вложили в ее объятия. Она так сильно дрожала, что с трудом удерживала кричащего малыша на своей груди. Аделина прижала к себе его мокрую головку и подумала, что мальчик очень похож на отца. Такой же кудрявый и смуглокожий.
Потом ребенка унесли, и ей стало все безразлично. Над ней раздавались приглушенные голоса, но Аделина не прислушивалась, о чем идет речь. Она была слишком опустошена и обессилена. Боль кончилась, и наступившее облегчение походило на чудо. Аделина чувствовала, что истекает кровью, но не осознавала в полной мере, что предвещало охватившее ее оцепенение.
Врачам потребовалось несколько часов, чтобы стабилизировать ее состояние. За это время Аделина дала разрешение позвонить Паоле. Она не помнила, как это произошло. Впрочем, как и многое другое. Позже Аделина узнала, насколько ей повезло, ведь бедняжка находилась на пороге смерти…
Но сейчас светило солнце. Она выспалась и чувствовала себя намного лучше, даже нашла в себе силы поразмышлять о возможной реакции Паолы на новорожденного братика. Как теперь дочь станет к ней самой относиться?
Аделина очень надеялась, что не хуже прежнего. Они с Паолой всегда были так близки.
А Эрнесто…
Но она одернула себя. Ей не следовало думать сейчас о нем. После всего пережитого ее переполняли эмоции, и ей трудно было бы правильно откликнуться на его реакцию по поводу рождения сына. В таком состоянии она способна была сделать или сказать какую-нибудь глупость. Мелькнула же у нее мысль, что Эрнесто мог бы полюбить и ребенка и ее саму.
Жалкая, ничтожная надежда!
Краем глаза Аделина уловила силуэт, появившийся в проеме двери. В палату вошла медсестра, подвозя на тележке телефон. Сердце Аделины дрогнуло, потому что на мгновение ей показалось, что звонит Эрнесто.
— Вы будете говорить, миссис Веласкес? — спросила медсестра. — Это ваша дочь.
— Паола… — Аделина почувствовала волнение, но кивнула утвердительно. Рано или поздно придется поговорить с ней. А по телефону это было даже несколько проще.
— Вы уверены, что сможете ответить? — Медсестра заметила противоречивые чувства, промелькнувшие на лице женщины.
— Уверена, — твердо ответила Аделина, пытаясь приподняться и устроиться на подушках повыше. Девушка участливо помогла ей и передала в руки телефонную трубку.
— Я вернусь через несколько минут, — на ходу заметила она. — Постарайтесь не слишком волноваться. Ваше давление должно быть в норме. Это очень важно.
Аделина подумала, что не волноваться в такой ситуации может только робот.
— Хорошо, — сказала она и поднесла трубку к уху. — Паола? Паола, это ты?
— А кто еще может тебе сюда звонить? — сердито отозвалась дочь, и Аделина безошибочно уловила в ее голосе враждебные нотки. — Наверное, ты ждешь звонка от Монтеса? Как я могла забыть, он же признался мне, что является отцом ребенка. Вы с ним, должно быть, решили посмеяться надо мной?
— Нет! — Аделина содрогнулась при мысли, что ее милая девочка могла такое подумать. Что такого наговорил ей Эрнесто? И как вообще он узнал о происходящем? — Дорогая, ты же знаешь, я никогда бы не причинила тебе боль.
Что бы ни говорил Эрнесто, верь мне.
— Тогда почему ты не рассказала, что ждешь от него ребенка? Мама, тебе следовало догадаться, что я почувствую, когда узнаю подобную новость от постороннего человека. Эрнесто не совсем посторонний, конечно, и отличный парень. Он мне всегда нравился. Но, черт возьми, мама, разве я не заслужила того, чтобы знать правду?
— Прости, конечно же заслужила! — Аделина признала, что хотя и не умышленно, но задела дочь за живое, и теперь не стоит оправдываться. — Наверное, мне было стыдно признаваться тебе в этом. Я не хотела, чтобы ты плохо обо мне думала.
— Стыдно? — Паола была потрясена до глубины души. — Эй, мама, тебе нечего стыдиться.
Я не ребенок и теперь прекрасно понимаю, как ты намучилась с моим отцом. И что ты теперь делаешь со своей жизнью, касается только тебя. Это твое дело. — Она замолчала и через некоторое время продолжила, смягчившись. Доктор сказал, что тебе здорово досталось. Как ты сегодня себя чувствуешь?
— Я… в порядке, — замявшись, ответила Аделина, не собираясь загружать Паолу подробностями. — И твой новорожденный братик тоже чувствует себя хорошо. Если тебе, конечно, это интересно.
— Если мне интересно? — фыркнула девушка. — Мама, кто бы мог подумать? У меня появился брат! — весело воскликнула она. — Знаешь, я с нетерпением жду встречи с ним. И с тобой, конечно же.
— Мы в любое время будем рады тебя видеть, — сказала Аделина, не веря, что тяжелый разговор остался позади.
— Скоро увидимся, — ошеломила ее известием Паола. — Передай мои поздравления Эрни.
— Эрни? То есть Эрнесто? — У Аделины во рту пересохло, и она облизала губы. — Он что, тоже направляется сюда? — О Боже, еще одно испытание! Вдруг ей не удастся скрыть свои чувства, если он выкажет свое участие к ним?
— Да. — Ответ Паолы прервал ход ее мыслей. — Думаю, он в шоке. Будь с ним повежливей, мама. Он страшно расстроился, когда узнал о твоих злоключениях.
Аделина все еще держала в руках трубку, когда вернулась медсестра. Она взяла ее из пальцев Аделины, положила на рычаг и укоризненно посмотрела на свою пациентку.
— Что случилось? Что сказала ваша дочь?
Надеюсь, вы понимаете, как вам опасно волноваться?
Аделина покачала головой.
— Со мной все в порядке, правда, — ответила она, пытаясь выжать из себя улыбку. — А когда я смогу вставать?
Может, она почувствует себя увереннее, если встретится с Эрнесто, не распластавшись на кровати, а твердо стоя на ногах. По крайней мере, ей так будет легче себя контролировать.
Ради сына она должна быть сильной.
— Этот вопрос может решить только врач.
Думаю, он разрешит вам подниматься, как только убедится, что вы достаточно окрепли, — ответила медсестра. Она помогла Аделине лечь поудобнее, поправила подушки и простыни. — Но я советую вам не торопиться…
Легкое прикосновение к руке было приятным. Аделина спала, и ей снилось, что рядом с кроватью стоит Эрнесто. Потому что только во сне в его влюбленных глазах могли стоять слезы. А лицо казаться осунувшимся от переживаний за нее. Он что-то говорил, его губы двигались, но она не слышала слов.
Пальцы вокруг ее руки сжались сильнее, и иллюзии сна рассеялись. Широко раскрытыми от изумления глазами она посмотрела в лицо Эрнесто, передернутое мученической гримасой. Значит, ей ничего не приснилось. Он был здесь. И действительно выглядел усталым и измученным. И пока Аделина пристально смотрела на него, он выпустил ее руку, словно опасаясь, что она сочтет оскорбительным это прикосновение. Повисло напряженное молчание. Эрнесто не выдержал первым. Нервно провел пальцами по волосам и хрипло проговорил, тяжело роняя слова:
— Слава Богу, с тобой все хорошо!
Аделина облизала губы.
— Со мной все отлично, — автоматически ответила она. Пусть не правда, но прозвучало убедительно. Она перевела дыхание. — Тебе не стоило бросать все дела и лететь в такую даль.
— Я предполагал, что ты именно это скажешь мне. Но отвечу, что мне не терпелось тебя увидеть. После звонка Паолы я не находил себе места. Она сообщила, что ты могла погибнуть.
Аделина опустила голову.
— Ты что, забыл, какая она сентиментальная? — тихо произнесла она в ответ, разглядывая свои тонкие бледные пальцы. Бедняжка не могла смотреть на Эрнесто, привлекательность которого даже в столь расстроенном состоянии не укрылась от ее жадного взора. Как жаль, что у нее оказалось недостаточно времени, чтобы приготовиться к этому испытанию. Она оказалась в опасной ситуации, потому что в таком состоянии запросто могла поверить всем его словам.
— И тем не менее, — прерывающимся голосом снова начал он, тяжело опускаясь на стул рядом с кроватью, — тебе следовало сообщить мне обо всем. Ты не представляешь, каким безоружным я себя почувствовал, когда Паола рассказала о случившемся. — Он запнулся и резко с досадой добавил:
— Знаю, что ты не хочешь этого слышать, но я все еще мечтаю стать частью твоей жизни.
— О, Эрнесто… — начала она, почти в полной уверенности, что не сможет совладать с искушением в таком состоянии.
— Нет, — перебил он, взяв ее руку. — Выслушай меня, умоляю! Ты жива. Это единственное, что имеет значение. Я не уверен, что смог бы пережить, если… если бы с тобой что-нибудь стряслось.
— Эрнесто…
Его слова прозвучали слишком искренне, слишком убедительно. Один шаг отделял ее от того, чтобы поддаться уговорам и позволить Монтесу сделать все, что тот задумал. Но разве он любил ее по-настоящему? Не исключено, что ему всего лишь хотелось получить право на сына.
— Извини, — выдавила она, вздрогнув от боли, когда он непроизвольно сжал ее руку сильнее. Аделина не могла позволить сбить себя с намеченного пути. — Я ценю твою заботу, поверь, но я не могу пойти наперекор своим чувствам.
Губы Монтеса скривились.
— Ты все еще ненавидишь меня.
Аделина нахмурилась.
— Ты же знаешь, что это не так, Эрнесто.
— Я понимаю, что простить меня за случившееся выше твоих сил, что бы ты там ни говорила, — приглушенно ответил он.
— И здесь ты ошибаешься. Я же ясно сказала тебе, что мы оба виноваты в одинаковой мере. — Она порывисто вздохнула. — А теперь давай начистоту. Зачем все-таки ты приехал?
Эрнесто нахмурился.
— Зачем? — Несколько секунд он озадаченно смотрел на нее. Но потом вдруг хлопнул себя по лбу. — О да, извини! — Эрнесто отпустил ее руку и вскочил со стула. — Очень сожалею, что ты потеряла ребенка, — бесцветным голосом промолвил он. — Но главное, что сама жива. — Монтес стоял к ней вполоборота и не заметил изумленного лица женщины. — Дело ведь не в ребенке. Нам обоим это известно…
Аделина смотрела на него, не произнося ни слова. Сначала мужчина не обращал на это внимания, но вдруг понял, что здесь что-то неладно.
— В чем дело? — тревожно спросил он, наклоняясь к ней. — О, нет! Я совсем не хотел тебя расстраивать, Аделина. Я просто дурак. Мне стоило догадаться, что эта тема тебя расстроит. Ты побледнела. Успокойся, сейчас позову врача…
— Нет! — Она с трудом выговорила слово и подняла руку в протестующем жесте. Он поймал ее пальцы в свои ладони. — Что ты сказал… насчет ребенка? — медленно проговорила Аделина. — Кто тебе сказал, что ребенок умер?
— Господи, а ты не знала? — воскликнул Эрнесто со страдальческим выражением лица. — Я думал, тебе все известно…
Аделина со всей силой сжала его руку, давая понять, чтобы он замолчал.
— Кто тебе сказал?
Эрнесто со стоном осел на край кровати, словно у него подкосились ноги.
— Паола… «Жаль ребеночка…» — вот были ее слова. А потом она объяснила, что и твоя жизнь висела на волоске.
Ее глаза наполнились слезами. Эрнесто не правильно истолковал слова ее дочери. Аделина была уверена, что Паола невольно ввела его в заблуждение, хотя вряд ли их разговор протекал дружелюбно. Ее дочь наверняка разозлилась, узнав, что Эрнесто отец ребенка. Она рассердилась даже на нее, чего не бывало прежде.
Крепко сжав руку Эрнесто, Аделина посмотрела ему в глаза.
— А теперь послушай меня. Ребенок не умер.
У тебя родился замечательный сын, — тихо произнесла она. — Не знаю, что там тебе наговорила Паола, но, честное слово, с ним все хорошо. И встретила я тебя не очень дружелюбно лишь потому, что подумала, будто тебя заботит лишь твой ребенок.
Эрнесто безмолвствовал.
— Значит, он жив? И с ним все в порядке?
— Малыш просто прелесть. Сам увидишь. — Женщина задумалась. — Хочешь, я вызову медсестру и она проводит тебя к детской палате?
— Подожди, подожди… — Эрнесто потряс ее руку. — Неужели ты подумала, что я приехал сюда исключительно из-за ребенка? — Он покачал головой. — Все далеко не так. Меня привела сюда надежда, что хоть раз жизни тебе, возможно, понадобится моя помощь. Что, может быть, позволишь мне начать наши отношения с чистого листа и доказать, насколько ты важна для меня. Ведь я уже давно и сильно люблю тебя. Так сильно, что даже самому не верится.
Аделина почувствовала, как радостно забилось ее сердце.
— Ты говоришь серьезно?
— Еще как серьезно! Не знаю, что еще здесь можно добавить.
Аделина смущенно взглянула на него.
— Просто не уставай это повторять, — прерывисто зашептала она и нежно погладила его по щеке.
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